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. 'i_f_l CCORDING to Hallam, the Middle-Ages form a period of a
1Ny thousand years, beginning with the establishment of the
Frankish kingdom in Gaul under Clovis and ending with the
invasion of Italy by Charles VIII of France in 14904. The
intention of the present catalogue is to give a list of “the
books of the Middle Ages,” ineluding some belated growths
which appeared in the Henmissance. This requires a slight
modification of Hallam’s limits. Medieval literature inherited
much il'om classical and post-classical times, but its own distinctive characteristics
had their root in the eighth century, and the days of chivalry cannot be said to
have passzed away before the death, in 1519, of Maximilian I, or the fall of Bayard
in 1524. Our Middle-Ages shall therefore begin abount a.p. 750-800, when the
national legends, in which the mighty events of the fifth ecentury had been
distorted or transfigured, began to take written shape; and the panorama shall
close with the strange allegorical pictures furnished by the Tewrdank of 1517 and
the Weiss Kunig of 1519.

Chivalry had its birth in Gaunl, and the lingua rustica of earlier times, as
soon as it attained to the dignity of a written speech, became the language
of romantic and chivalric literature. The first step towards the creation of that
literature was taken by Karl the Great, when, in the later years of the eighth
century, he committed to writing the ancient heroic ballads of the Franks. These
barbara ef anbiguissima carmina, as Eginhart calls them, were undoubtedly the
Teutonic poems which formed the original elements of the Nibelungen-lied and
the Heldenbuch, and embedied traditions of the great wars of the fifth century,
blended with the primeval mythology of the Gothic and Germanic race. The
Frankish language died out of Gaul when the empire of Karl the Great was
broken vp by his grandsons, and the heroic ballads receded to the east of the Rhine,
but not without leaving permanent memorials of their existence in the intellectual
life of France. Many of the French romances which in the twelfth century
celebrated the gesta of Charlemagne and his Paladins, were based upon the
lays of Frankish minstrels. The bi-lingnal character of the people of Eastern
Gaul in the ninth century is shown by the extant record of the compact of 842
between Charles the Bald and Louis the German, which comprises the first written
apecimen of the French language. At that period, the wandering joculafores must
have been able to sing their ballads in either Tentonic or Romanic rhymes,




+ INTRODUCTION.

according to the predilection of their temporary host and his retainers. It was then
no doubt that the legends of Reinhart and Isengrim were transformed into the
earliest lays out of which grew the Roman du Renard, and the story of Otnit and
Elberich (of the Heldenbuch) took the shape from which Huon and Oberon were
evolved in the romance of Huon de Bordeanx, To the succeeding century we may
perhaps assign the origin and distribution of thewords trouvere, trobador, minnesenger,
and menesterel, which came into such frequent use at a later time.

Concerning Karl the Great, we have used the phrase—*“he committed
to writing,” notwithstanding the allegation of some authorities that he knew
not how to write. This absurd assertion is based on a misreading of Eginhart,
who gives us to understand that the Frankish monarch attempted to become
a penman, but failed to achieve his desire from the lack of long and early
training. Of course, Eginhart alludes simply to a futile ambition of producing
calligraphic work like that of Gottschalk and Aleuwin; not any real inability
to write (at least as well as most penmen of our day). As for the barbara
carmine, Eginhart’s exact words are “scripsit memorieeque mandavit;” and
they follow immediately a statement concerning the jura que seripta non
erant, that he had caused these to be committed to writing (*“ describere ac literis
mandari fecit”). Karl the Great spoke Latin as fluently as Framkish; he
spoke Greek with difficulty, but understood it well : he learnt Arithmetic, and as
much as was known of the science of Astronomy; “ artes liberales studiosissime
coluit;” he introduced improvements in the mode of reading and chanting in the
churches. With qualifications like those, and the fact that he was wont to keep
writing-materials at the head of his bed for the purpose of practising the art at his
waking-moments ;—the notion that he did not know how to write is a grotesque
absurdity.

Within a century from the death of Earl the Great, the Teutonic tongue was
no longer spoken in France. At the beginning of the tenth century Rollo and
his men brought the Norse speech to Neustria, but although the name of the
provinee became henceforward Normandy, the language of the conquerors died out
with wonderful rapidity, in a single generation. Consequently, when William the
Bastard led his army of fifty thousand men to the conquest of England, it was
virtoally a French invasion; the great majority of the soldiers,—drawn from
many parts of the country as well as from Normandy,—speaking French as
their mother-tongue. Even the Flemings were accustomed, from the example of
their lords, to the secondary use of that language; and the Bretons were similarly
bi-lingual. In England, too, it is said that French had been the court-language of
Edward the Confessor, and that its employment had for a while been fashionable.
Whether there be any substantial truth in the latter assertion or not, that
extraordinary prevalence of French which survived till our own time, had
already begun. The Normans carried it to Sicily and the East, as well as to
England ; the Norman kingdom of England and the Latin kingdom of Jerusalem
had their codes of law in the French language, and the institution of the knightly -
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orders, chiefly composed of French-speaking warriors, came to strengthen the
general tendency. In England the army of William the Conqueror was followed
by a continnous flow of nobles and soldiers from France for several generations.
The best blood of the French military classes, as well from the Sonth as from the
North, was poured into Britain during the centory and a half which succeeded the
Conquest; and the most striking result of the process was the fact that England
at the end of the twelfth century was the fountain-head of French literature.
It has frequently been observed that the Norman-French and the English
did not readily amalgamate during the earlier portion of their joint existence ; but
there was a third element in the population of the island which kindled a new fire
of poesy and romance by which the two races were ultimately fused into a single
nationality. The Britons of Wales and Cornwall had never ceased to be influenced
by their ancient hatred of the Saxons. Much of this feeling passed away when
they came into touch with the conquerors of the SBaxons, and when they found
Bretons from Armorica in the ranks of the Normans. The immediate result was
marvellons. Old stories from Cambria and Brittany were brought to light and a
book published in Latin by Geoffrey of Monmouth, about 1130-40, rehearsing the
glories of ancient Britain, and connecting the origin of the race with the mythic
Trojan founder of Rome, was eagerly read by all who eould read, and adopted as
genuine history. Norman, Frank, Saxon, and Briton began to regard themselves
as sprung from a common Trojan ancestry, and Benoit de Ste. Manr brought out
his great romance which led to others similarly derived from the pseudo-Dares and
Dietys of the semi-classical period. The age was one of great literary activity;
within twenty or thirty years from that time Wace, a Jerseyman, wrote a translation
of Geoffrey in French verse, and twenty years later an ecclesiastic named Walter
Map, supposed to be of Welsh blood, produced a romantic story, or set of stories,
based upon Welsh or Breton legends and supposed to be complementary of
Geoffrey’s narrative. That he exercised his imagination freely, we learn from
statements made by his contemporary, Hugh of Rutland, in the French poem of
Ipomedon (dating from 1185); but the names of his characters are all Breton or
Cymric. We may assome that he wrote in verse, althongh no portion of his
metrical work has survived. The prose Lancelot is always assigned to him as
author, in most of the MSS., but that work is a compilation of the thirteenth
century, including much more than Map could have written, and comprising the
substance of the Roman de la Charette, which we know was composed by Chrestien
de Troyes about 1180, as well as the Merlin stories, which are not likely to
have formed a part of the first metrical Lancelot. This led the way to a long
succession of fascinating romances, including the famous Tristan, based upon a
poem by Luces de Gast (probably about 1160), and enlarged in prose about 1220-25
by Hélie de Borron, who seems to have been the first prose-romancer. By him, or
in his time, similar amplified conversions into prose were made of French and
Breton contributions to the same cycle, including the Grail narrative and the story
of the Round Table. The name of Robert de Borron (probably a relative of
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Hélie, but his elder by one generation) iz connected with the poem of Joseph
d’Arimathée, which nunderlies the prose Histoire du Graal; and the Round Table
had been the subject of many legends current in Brittany in the first half of the
twelfth century, as is manifest from a statement in Wace's Roman de Brut (finished
in 1155).

Thus we see that the period between 1150 and 1220 includes the whole space
of time i which the Arthurian romances were compiled or composed in French.
After that time they were copied and modified over and over again; translations
were made of parts of them into English and Welsh (probably not earlier than the
late part of the fourteenth century), and finally, in Edward IV’s time, the famous
Mort d’Arthur of Sir Thomas Mallory, compendiously traunslated from one of
the numerons texts uniting the Merlin, Lancelot, Grail, and Tristan, added a
brilliant classic to English romantie literature. Lagamon’s translation into English,
about 1200, of Wace’s Brot had furnished the earliest instance of the interest
taken by Englishmen in the romance of Geoffrey of Monmouth. A great part of
the traditions embodied by Geoffrey must have been older than the seventh
century, but Bede does not appear to have had any acquaintance with them beyond
the mere fact that Ambrosinus Aurelianus (the real prototype of the fabuloms
Arthur) had fonght several battles against the Saxons in and before A.p. 402.—
He was the Roman leader of a Romano-British army, whose language was
unquestionably Latin, whatever may have been his racial affinities. Those
who think that the British language disappeared utterly from England (as
distingunished from Wales and Cornwall) immediately after the completion of the
conquest by the Angles and Baxons, forget that the speech of Roman Britain
waa Latin, and that the Celtic tongue in the fifth century was only spoken in the
long western margin from Cumberland to Cornwall. We have Bede's own word
for it that the Latin language was a living speech in England in the eighth
century, no doubt in the older towns. It must have been among the Romanised
Britons that the fiction of Brutus and the /Enead line of kings had its inception, but
it was carried away with the fugitives who retired to the North-west to fight under
the banners of Ambrosius Aurelius, and was afterwards borne southward again to
Cambria by the Cymry of Cumberland, who not only withstood the Angles for
some centuries, but who also helped their kinsmen in Cambria to drive out the
Irish Gael and to maeke the region of the Principality completely Cymrie. The
migrations which established a new Britain in Armorica began no doubt in the
fifth century, but we must infer that they were frequently repeated, in order to
account for the extraordinary resemblance between Welsh and Breton, and
the ¢lose similarity of their traditions and folk-lore. The words Britannia
and Britanni were not native names but designations used first by earlier
foreigners, then by the Romans, and accepted for themselves by the Romanized
natives of the island. The people called Welsh by the Saxons were not any
tribe speaking a Celtic language, but the Latin-speaking natives of Roman
Britain, The Cymrie invaders of Western Britain simply inherited the appellation. .
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When the Welsh, that is the Cymry, began after the Saxon conguest to look npon
themselves as the true representatives of the old Gallo-British people whom Casar
encountered, they tried to find a Celtic significance for Britain and Briton in their
own tongue, and incorporated the names as homely ones in their vocabulary, but
without reason. The word Breton was used with more justice by the settlers in
Armoriea, az the first crowd of refugees consisted probably of Latin-speaking
Britanni who had been so named for three or four centuries.

The French romantic poems devoted to the history of Charles the Great and
his fendatories were very numerous, and (like the Arthurian parallels) grew to
their full metrical forms in the eleventh and twelfth centuriez. In the thirteenth
and fourteenth centuries the compilers reduced them to prose and rearranged the
parts, but no French prose-romance is known combining all the separate stories in
the same way as Mallory compiled the Arthurian cyele in English, and as several of
his forerunners had done in French. The fine poem called the Chanson de Roland
is known to have existed in the eleventh eentury before the battle of Hastings;
the oldest extant MS. of it was written in England in the twelfth century, and
enables us to regard the Roland as the first sustained literary effort in the French
language. A work of the kind, treating the hero as a personage of superhuman
valonr and extraordinary powers, is seldom composed until a century or two
have passed away after the date of the events recorded init. We may therefore
assign the Song of Roland to the middle or latter part of the tenth ecentury. The
curions fact that it was chanted as a war-song at the battle of Hastings is another
proof of the theory set forth above, that the Franks and Normans had by that time
become entirely French in their language and traditions.

When the Arthurian and Carolingian stories had, in their earlier forms,
reached to the middle of the twelfth century, the recent creation of knightly orders
began to influence their further development and to modify the manner in which
they were re-told and re-compiled. A few words on that subject may therefore be
considered appropriate here.

The institution of Knighthood is one concerning which a great deal has been
written, althongh we know less about it than about many things far more obscure.
If the standard authorities be consulted, we meet with a large quantity of philo-
sophical but extremely indefinite remarks on the origin and earlier phases of
the system. Upon investigating the clearer and more precise data which are
recorded,. we discover that the only exact information is drawn from the history
and eustoms of the fourteenth and fifteenth centuries. This is very unsatisfactory.
Who were the Knights-errant of whom mention is so frequently made? Had they
ever any real existence, or were they simply creatures of romance? The stories
of the Round Table are full of them, but we may observe that the texts of those
stories are recompilations made abont 1300 from older and simpler elements in
which the ideas and terminology of the fourteenth century are not readily traceable.
The inguirer who seeks to know something of the state of chivalry in the eleventh
and twelfth centuries when, if at any time, the adventurous life of the perfect
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Knight-errant was possible, is baffled on learning that all the corrent ideas on
the subject are derived from the annals or romances of the fourteenth century,
and that the picturesque narratives of fournaments, pageants, novitiates, ceremonies,
and vows of chastity and humility, are drawn from the Arbre de Chevalerie and the
Perceforest, both written towards the end of that century. Lacurne de Sainte Palaye
writes with a show of fulness and accuracy, but carefully avoids dates in his
references to the earlier portion of his subject. He is indeed a very poor authority.

The liturgical office in the Ordo Romanus (ascribed to the eighth or minth
century) of the consecration of a Miles is supposed to indicate the existence of an
order of Knights, but very erroncounsly. It was simply the old eeclesiastical sanction
of war supposed to be righteous, and has no more to do with medieval knighthood
than many similar ceremonies in the history of the Old Testament.

The word for Knight, in all languages but English, conveys the sense of
horseman. The idea implies dignity and anthority, just as in old Roman times,
when the body-politic consisted of three states : senatores (seniors or councillors),
equites (horsemen, or captains who commanded foot-soldiers), and populus (the mass
of the people, comprising soldiers, traders, artisans, and agriculturists). There was
of course no historical continuity between the Equites of Home and the Ritter,
Chevaliers, or Knights of the Middle Ages; but the radical conception in all is the
same. Each free-man, rich enough to serve his over-lord in war, with a horse and
arms supplied by himself, became virtually a captain of men-at-arms and acquired
a rank implying nobility. When the horsemen were also land-owners, and led
their own tenantz to battle, Knighthood became an important dignity in every
state. Those who were less affluent, but who possessed a horse and could bring at
least two men-at-arms in their company, were the typical Knights of medisval
story, and naturally the most numerons members of the class. To them the phrases
were applied of “ Ritter und Knechte,” “ Chevalier et Ecuyers,” * Knight and
Squires,” which are so frequent in the romances of chivalry.—It is curious that the
English people, although they had the word Ridere, exactly equivalent to Ritter
and Chevalier, took in preference the inferior word Cniht (Groom, Squire, or
Man-at-arms) to designate the superior dignity. We must assume that amongst the
warriors of a SBaxon or Anglish army, even most of the captains fought on foot. In
Lagamon’s Brut (about a.p, 1200) we find the words eniht and ridere used in
close proximity, but only the former conveys the distinet signification of Chevalier.—
The word Milites likewise usually meant horsemen or free-born soldiers, and was
also used to express a rank of some kind, but Equites grew to be the designation
of special value. A sense of dignity and birth, skill in handling weapons, and
the practice of horsemanship, were all that was necessary for making a Knight
before the time when orders of Knighthood were instituted. It was not until after
the Hospitallers of St. John were founded in 1104, and the Templarsin 1119, that a
probation, followed by vows and ceremonial solemnities, became a necessary
condition of Knighthood. Those vows, imposing chastity, sobriety, and fortitude,
with an obligation to incur all dangers in the service of religion and the oppressed,
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were probably genuine and sincere enough during the enthusiastic fervours of the
twelfth century ; and it was then only that the notion of the Knight-errant, wander-
ing from castle to castle and from forest to forest, seeking for wrongs to be
righted, ladies to be rescued, perils and temptations to be overcome, and the honour of
God to be promoted—can have arisen in the imaginations of pious romancers.
The Quest of the Grail was written towards the end of the twelfth century ; and,
in ita earlier recension, gives a picture of the ascetic purity with which the
pilgrim Ekmight strove to accomplish hiz labonrs. But in its second recension, as
well as in the Lancelot romance of the same age, and the Tristan that followed
(early in the thirteenth century), the anthors dwell more lovingly upon less perfeet
characters than Galaad and Perceval, and upon scenes of adventure unconnected
with any religions object. If there remained, at the beginning of the thirteenth
century, any representatives of the doubtful class of Knights-errant, they must
have lost all the virtues of their imaginary type. The knightly sports, called
Tournaments and Jousts, were then beginning to win favour from the great nobles,
as occasions for the ostentatious exhibition of power and magnificence. Many
authorities assign to those displays a much greater antiquity than they really
possess. The celebrated Thurnierbuch asserts that some such sports as the tourna-
ments of a later time were practized in the tenth century in Germany, and an
ample account is given of a number of instances during that and the succeeding
centuries ; but they really belong to apoeryphal literature, and there is no warrant
for supposing that tournaments were known in the empire till the early part of the
twelfth century. The custom may have been somewhat earlier in France, where it
iz alleged that the laws which governed this mimic warfare were compiled about the
middle of the eleventh century. We can hardly assume the complete correctness of
the statement ; much less the ridienlonz assertions of Vulzon de la Colombiére that
the first tournament was held by Charles the Bald in 870. In fact, there is little
reason to believe that the sport came into existence till the return of the warriors
from the first Crosade. The practice of tilting, and of engaging in mimie
encounters, was a portion of the military life of the Arabs, and the men of the
West were not slow to adopt it. We may therefore take the period of 1100-1120
as a starting-point in the history of tournaments in Europe. They had become so
frequent and so dangerous before 1179 that the Lateran Council of that year
incloded in its deerees a prohibition of forneamenta. The custom was evidently
regarded as a pernicious novelty ; at least, one without the sanction of long and
general observance. Its condemmation by the Church had little effectual
validity. The bearing of distinctive escntcheons had come into unse towards the
middle of the twelfth century, and the concourse, at various centres, of warriors
returned from the Holy Land, wearing shields and surcoats painted with gallant
symbols, helped to render the ordinance of the Council a dead letter. With the
opening of the fhirteenth century, the flourishing period of tournaments may be
said to have begun; and from the beginning of the fifteenth century their
celebration gradually diminished.
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The Fabliaux, short stories in verse, chiefly devoted to the gayer side of the
life of chivalry, began to be numerous towards the end of the twelfth century.
They were sung with musical accompaniment by wandering trouveres and junglers,
the suceessors of the older minstrels who had chanted only war-ballads. Many of the
fabliaux-singers were themselves kmights of distinction, who, like Tristan, knew how
to compose lays and to touch the harp with musieal skill. Throughout the romance
upon that famous hero, his surpassing merits as a minstrel are dwelt upon with
frequent praise. In the Fabliaux, which became the favourite form of literary
composition among trouveres and tronbadours in the thirteenth century (—all known
by their names, while the large prose romances were being compiled by anonymous
writers from the chivalric poems of the eleventh and twelfth centuries), the brevity
of the matter led necessarily to a greater inventiveness and variety, and to the produe-
tion of certain graces of style and manner which had been unknown before. French
critics are accustomed to refer the earlier fabliaux to the eleventh century, but it
is an exaggeration. The lais of the eleventh and twelfth centuries (out of which
the great prose romances were constructed) differ in their character from the
lighter fablicwe of the thirteenth. Marie, called Marie de France, who wrote her
poems about 1220, combined the two sorts of lais, and was one of the most remark-
able personages of her class. BShe seems to have translated at first-band from
English—her Ysopet (or /Hsopian Fables) being professedly from a pre-existing
English version—but chiefly from Breton, out of which she rendered the Tristan
story of Chevrefoil, the Arthurian Lanval, and many others. Most of her compo-
sitions were pure fabliaux., The popularity of the fablinux everywhere served to
extend the domination of the French language, which became familiar even to the
upper classes in North Iitaly. The influence of those stories upon early Italian
literature is to be seen in the ereation of the Cento Novelle, and of Boceaceio’s
masterpiece. The long chain of prose novels in Italian during three centuries may
be considered as the direct offspring of the French verse fablianx.

The Roman de la Rose, written in the second half of the thirteenth century,
is an allegorical poem, which led the way to many works of similar kind, dealing with
abstractions treated as interlocutors in a dramatic vision. It was an advance upon
the older conception of *speaking Animals™ which had accompanied the Asopian
Fables into Western Europe, which entered into the fabric of the Fox-romance, and
which had fascinated hearers and readersfor thousandsof years. Apologues, moralized
fables, and proverbs, also gave rise to a sort of converse literature in the shape of
sermons illustrated with tales, like the Gesta Romanorum; and led to a grotesque
school of fiction, of which the latest medieval development was the coarse story of
Eulenspiegel. The curious history of the Seven Sages may be referred to here, as
its great antiquity and direet Eastern derivation brought it at all times into close
association with the apologues.

The production of national ballads and of romantic chronicles was continnons
throughout the Middle Ages. In Spain, the fate of the Infantes de Lara, the deeds
of Count Fernan Gonzalez, and of the Cid, were sung in rhyme as far back as the
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twelfth century, and in the thirteenth the famons Chronicle attributed to Alfomso
el Sabio incorporated the traditions and history of the Peninsula in a form out of
which many chronicles and ballads were evolved during two centuries and more.
There is nothing finer and more stirring in all ballad literature than many of the
popular romances which were collected in the printed Homanceros of the sixteenth
century. The Scottish ballads are the nearest parallel in other European
langnages. The Spaniard did not easily take to Romances of Chivalry like his
northern neighbours; the first specimens were simply imitations or translations of
the Arthurisn and Carolingian tales, made in the thirteenth century. Hven the
original Amadis, which appeared in the middle of the fourteenth century, was
probably much liker to a French model than it afterwards became ; and the Oliveros
y Artus of the same period was similarly a work in which there is little beyond the
language of distinctively Spanish character. The first romance of chivalry which
Spain can claim as wholly her own was Tirant lo Blanch, written in 1460 by
Johannot Martorell. It was in the Valencian langunage, and must therefore be
regarded as less purely Spanish than the Castilian Amadis which, in its final
form, appeared in 1508, Out of the Amadis grew the entire line of Spanish
romances of chivalry, all marked with a certain national type, and all lacking the
simple unaffectedness of the early French stories. Between 1508 and 1545 they
were published in original editions; and reprints were brought out almost down to
the very year.in which Don Quixote put an end to them. Although only the first
Amadis and a few of the sequels come within onr medieval limit, yet it has heen
thonght well to give the Spanish Romances of Chivalry a place here, and to include
likewize the first edition of the Quixote.

Germany during the Middle Ages produced a good deal of chivalric romance
but, as in Spain, it was chiefly imitated or translated from French originals. One
of the most noteworthy examples is the Partzifal of Wolfram von Eschenbach,
which was written in rhyme about 1210, and which possesses a peculiar interest,
since no fragment has survived of the French work from which it was professedly
translated.

G B
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[. BOOKS ON MEDIEVAL LITERATURE.

1 Crovstox (W. A.) Popular Tales and Fictions, their migrations and trans-
formations, 2 vols. small Bvo. (pub. 252}, Af. bd. wnout 1887

2 FERRARIO (Giulio) Stomixa ®Ep Axavist peont AxticEr Rowmaxzr br
Cavarneria 8 Der Poemi Romawzescan p'Iracts, i vols. 1828; Appen-
dice: Bisripgraria dei Homanzi (opers del Conte Melzi), 1520
together 4 vols. roy. Bvo. LaRGE PAPER, plates dluminated in gold, silver

and colours, half red morocco extra, uncut, top edges gilt, by F. Bedford
Milano, 1828-29
3 La Curxe pe Suste Pavave, Mémoires sur 'ancienne Chevalerie, 4to. old
French red morocco, gilt edges { Pariz), 1703

3 translated from the French (by Susannah Dobson), 8vo. calf 1784

4 Meray (Antony) La Vie an Temps des Conrs d'Amour: croyances, usages,

et meeurs intimes des x1-x1r Siécles, d'aprés les ehroniques, fabliaux,

ete. Hyvo. sd. Puaris, 1876

An extremely curicus and interesting book. The author regrets (in his elosing

Pn.gllésh that a foolish act of Edward IIT put an end to the use of the French language

in England. But for that act, the one tongos would mow be spoken in France,
England, and the United States!

5 [LexcrLer v Fresxov] De 1'Usage des Romans . . avee une Bibliotheque des

Romans, par Gordon de Percel, 2 vols. 12mo. old French calf gilt, with

the Arms of the Maréchal de Montmoreney on the sides Amsterdam, 1734

le méme onvrage, 2 wvols. 1734—I'Histoire justifite contre les

Lomans, 1735—together 3 vols. 12mo. old French ealf gilt  ib. 1734-35
The second volume of the Usage consists entively of a elassified list of Romances
and Novels, with shart remarks, followed by an alphabetical index.

7 RAYNOUARD (Frangois J. M.) Cmorx nes Pogsies originales des Trouba-
dours . . . Gvols, 1816-21 ; Lexigue RoMay . . . 6 vols, 183844 ; together
12?0]5. Bvo. red moroeco exfra, aqilt eJye.s : letterad on the back {15 @ Presen-
tation copy in 1841 from King Louis Philippe to Mr. Standish-Standish

Pariz, 1838-44

Coxtexts. Cwmorx, Vol. I: Origine de la langue, Grammaire Romane avant I"an

1000, Grammaire de la langoe des Troobadours (depois 1000) ; 11 : Des Troubadoors,

Des Cours d'Amour, Monuments de la lnngue depais 842 : II1-I1V : Choix des Poésies;

V: Biographies ot Fragmenis; VI: Grammeire comparée des langues de I'Europe

Latine, Lexigue, Yol. I: Recherches philologiques, Résumé de la Grammotre
Romane, Nouvean Choix de Podsies; I1-V: Lexique; VI: Appendice;, Vocabalaire,

8 WARD (H. L. D.) Catalogne of Romances in the Department of MSS. of
the British Museum, Vol. T (all published}, roy. Hvo. pp. xx and 955,
cloth British Musenm, 1883

A mastorly work of description and arrangement; treating on the classical, the
Arthurian, the Carolingian, and misesllanecus Romances, with liberary and philo-
logical notes of great value.—The gecond volume will deal with collections of Tales,

9 Weicar (Thomas) Essays on subjects connected with the Literature,
Popular Superstitions, and History of England in the Middle Ages,
2 vols. sm. Bvo. elofh 1846

Essays on archeeological subjects, and on various questions connected
with the history of Art, Science, and Literature in the Middle Ages,
2 vols. sm. 8vo. plates after MESS., and woodents, cloth 1861

G

O

II. MEDIEVAL ART AND PAGEANTRY.

1. Armour, Arms, Costume.

10 Cararoso (por Martinez del Romero) de la Real Armeria (de Madrid), 8vo.
10 plates of armowrer’s marks, Spanish morocco gilt, by Riviere
Madrid, 1854
)|
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14 BERNARD QUARITCH'S CATALOGUE OF

11 Demmiy (Auvguste) Illustrated History of Arms and Armonr, translated by
C. C. Black, 12mo. nearly 2000 woodcuts, eloth 1877

12 DU SOMMERARD (Alexandre) Les Arrs au Movew Ace

en ce qui concerne principalement le Palais Romain de
Paris, 'Hotel de Cluny issu de ses ruines, et les objets
d’Art de la Collection classée dans cet Hotel, 510 beauttful
plates many of whick are illuminated in gold, silver and
eolours, after the mediwval originals, comprising Moxnu-
MENTS, Fursirure, Scurprures, Painrtines, MissaLs,
JEWELLERY AND CostUME, in 4 vols. imp. folio; with
deseriptive text, 5 vols. in 3, royal 8vo.—together 7 vols.
elegantly bound in green moroceo extra, with broad gilt

borders, from the Perkins library Paris, 1838-46
The plates in this copy are arranged according to subjects.

the same, 510 plates in 5 vols. imp. folio; with
descriptive text, 5 vols. royal S8vo.—together 10 vols.
elegantly bound in cifron morocco extra, with broad tooled
borders, ete. a very fine copy Faris, 1838-46

14 DU SOMMERARD (Alexandre) Les Arts AU Moven AGE en ce qui concerne
principalement le Palais Romain de Paris, 'Hitel de Cluny issn de ses
ruines, ot les nhijeta d'art de la collection classée dans cet hitel, 5 vols.
Bvo. of text, and 2 wvols. roy. folio of 402 plates (i.e. title, porirail, and
Arpum, Beries I-X, pach consisting of 40 plates); wniformly bound in
Jl_,l': russia qilt Paris, lHEEE-‘iE}

Originally an Ailas of 108 plates was executed to accompany the text, but the
Album was afterwards projected as an extension and amplification of the same plan.

LES ARTS AU MOVEY AGE: the original ATias of 108 plates COLOURED
AND ILLUMINATED, representing objecls of Furniture, Sculpfure, Arms,
Miniature-painting, Marqueterie, Melal-work, Ivory-carving, Faience, o,
in 1 vol. roy. folio, brown morocce, gilt edges Paris (1838.40)

This was produced under the author's personal care and is one of the earlier
copies of the izsne.

16 GROSE (Francis) Military Antiquities, respecting a History of the English
Army, from the Conquest to the present time, 2 vols, 1786—Treatiso
of Anecient Armonr and Weapons, by Francis Grose, 1785 —together

13

15

3 vols, 4to. fine impressions of the numerous plates ; russia 1785-86
16% new edition, with material additions and improvements, 3 vols. in 2,
4to, with the same Piufes as the preceding edifion ; gﬂ!- TUSSLE 1801
17 ——— Treatize on Ancient Armour and Weapons, 4to. 50 plates, old calf 1785

18 HEFNER-ALTENECK (J. H. von) TRACHTEN DES CHRISTLICHEN MiTTEL-
ALTERS, nach gleichzeitigen Kunstdenkmalen . . 3 vols. sm. folio (im,!‘:n
4to.), Fine Paper, with 420 magnificent plates, mostly flluminated
hand in gold, silver and colours, in exact reproduclion of the medimva
originals ; superb copy in red moroceo extra, top edges gilt, by Bedford,
Jrom Lord Crawford’s library Mannheim (und Frankfort), 1840-54

CosTUME DU MOYEN-AGE CHRETIEN d'aprés des monuments contem-

poraing, 3 vols. sm. folio, Fine Paper, 420 plafes illuminated in gd{f,

silver and eolowrs ; ved sorocco extra, gilt edges, by Leighton
Masheim (et Francfort), 184054
Notwithstanding that the text of the latter copy is Fremch, the work of the
colourist and illuminator is even superior to the careful elaboration of the German
copy. It is evidently cne of the earhest isaues, prodoced under the special super-

vigion of the learned author. T

Hefner's -E"“"] publication was the first illostrated sclentifie wurk upon Costume,
and still remains suporior as an suthority to almost every book which treats upen
the subject; viz. Arms, Ornament, and Costome, eivil and eeclesinstical, from the
ninth century to the end of the siztesnth century.
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20 HEFNER-ALTENECK, Costume du Moyen-Age Chrétien, 3 vols. sm.
folio, Fine Paper, 420 plates, not colonred, k. red moroceo gilf, gilé tops,
unent, by Bedford 1840-54

21 LECOMTE (H.) Costumes eivils et militaires de la Monarchie Francse.
depuis 1200 josqu'i 1820, folio, 2B0 coloured plates, vellim Paris, 1820
The somplets book had 380 plates, of which the last hundred were devoled to

the period from 1700 to 1820, In this copy, the seriez ends with 17589, and con-
sequently includes all that would be of interest in this catalogue,

22 LEITNER (Quirin) Waffensammlung des ésterreichischen Kaiserhauses
im K, K. Artillerie-Arsenal-Musenm in Wien, roy. folio, 68 fine plafes
containing representations of numerous objects of Armonr and Adrms wow
preserved in one of the best historical Avmouries in the world ; kY. green
wmorocca, gilt fop, wicut - Wien, 186G6-70

23 LITTA (Pompeio) Famiglie celebri Italiane: a series of Pedigrees with
thonsands of engravings of Antiquities, Medals, Sculpture, and Paintings,
THE PORTRAITS DEAUTIFULLY COLOURED AXD ALL THE ESCUTCHEONS
EMBLAZONED ; complefe from the beginning to Dispensa 168; forming
9 vols. folio, kf. red moroceo, uncuf, and dispense 157-168 in a portfolio
Milano, 1819-74
This is of the original issue, and coloured under Count Litta’s supervision,

24 Madrid. LA ARMERIA REAL, ou Collection des principales pitces de
la Galerie d’Armes anciennes de Madrid ; dessins de Gaspard Sexsi,
texte d'Achille Jumiwan, 2 vols. in 1, imp. folio, 62 woodeuts and B0
magnificent plales, rickly colowred and illuminated ; &, morosco gill, gilt
ed

es Farizs (1840)

A collection of the highest interest, embracing some of the fincst and most
carions oxamples of Armour, Weapons, Hurness, Military Costame, and Banners,
fabricated in ihe foarieenth, fifteenth, and sixteonth conturies,

25 MERCURI (Paul) Cosyuues mistoriQues des xon, xiv, et xv Sideles,
extraits des monnments les plos anthentiques de peintare et de scnlptare,
avee un texte par Camille Bonnard, 2 vols. impl. 4to. 200 plates beau-
tifully coloured, many of them heightened with gold ; hf. moroeco, gilt
tops, uncul Paris, 1845

Thiz is the identical first complete edition which had been produced in Paris in
1629 ; the date of 1845 eimply records that the title-page was reprinted ihen.
. It is an excellent book, one of the first works of its kind based npon a sound
system. The cxecution of the plates is very good.

26 MEYRICK (Samuel Eush) & critican exguiry ixto ANCIENT ARMOTUR,
ag it existed in Europe, but part.{culmﬂr in England, from the Norman
Conquest to the reign of Charles 1T, with a glossary . . 3 vols. folio, the
author’s original edition, with B0 plates, over seventy of which are
eoloured and slluminated fn gaM and silver, the historiated initials also
illuminated : morocco super exéra, gilt edges 1824

another copy, coLOURED, but only the initials illuminated, Rf. bd.

wncul 1824

the same, second edition, corrected and enlarged, 3 vols. folio, 81

plates most of them coloured and illuminated, and with lluminated
initials, hf. red moroeco, gilt edges 1842

In this edition & frontispiece was added, and & few corrections made.

28 ——~ Hugravep IopvsTRaTIONS OF ANTIENT Anmovm, from the collection
{of Llewelyn Meyrick) at Goodrich Court, Herefordshire, from the
drawings and with the descriptions of Dr. Meyrick by Joseph Skelton,
2 vols. folio, portrait and 154 plates, hf. calf, H. W. Pickersgill's sub-
seriplion copy Oxzford, 1830

the same, India proof impressions of the plates, hf. vellum 1830
new edition, 2 vals, folio, Af. red morocco extra, gilt edges 1854
1
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16 BERNARD QUARITCH'S CATALOGUE OF

30 MONTFAUCON (Bernard de) Monumens de la Monarchie Frangoise qui
comprennent 'histoire de France avee les figures de chagoe regne quo
Vinjure des tems a epargndes, 5 vols. folio, 247 fine plates, containing
TRanYy hundreds af mgrﬂuiﬁt{;& Jfrom anctent monuments, Pfr,ﬁum and books,
Jorming a picforial and chronological history of Cosbume in France; old
calf Paris, 1720-33 B8 10 0

31 the same, o beauliful copy in olive wmorocco exfra, gill edges, with the
arms of Madame Victoire de France (daughter of Louwss XV) 1720-33 63 0 0
a2 the same, 5 vols. LARGE PAPER, fine impressions of the plates, calf
Paris, 1729-33 1010 ©
o2x Thresor des Antiquitez de la Couronne de France, 2 vols. folio, the

247 plates of Monifaucon fmpressed separately under the above title, with
no teet beyond a title and list of contents; calf Ln Haye, 1745 110 0

33 MUSEE DES ARMES rares, ancienes (sic) et orientales de sa Majesté
I'Empereur de toutes les Russies, roy. folio, 78 large and fine lithographs
o1 India Paper, with descriptive text, bf. green moroceo
Carlsruhe, Vellin (P 18500 5 0 0
The plates are lithopraphed by Asselinean after designs by Rockstuhl, and give
representations of some splendid examples of Armour.

34 RACINET (A.) LE cOSTUME HISTORIQUE: types principaux du vétement et
de ln parure rapprochés de cenx de I'intérienr de Ihabitation dans tous
les temps et chex tons les penples . . 6 vols. folio, with 300 plates illu.
winated in gold, silver, and colowrs, and 200 plates dn monockrome ; in

the original 20 Livraisons, in cloth portfelios Paris, 18BB 20 0 0
The most eomprehensive, as well as the most sciontifie of all illustrated works
upon Costome,

34*Remmisca (Friedrich Martin von) Der Rittersaal: eine Geschichte des
Ritterthums historisch beleuchtet von Franz Kottenkamp, oblong 4to.
62 plates finished in gold, silver and colowrs, cloth Stuttgert, 1842 1 4 0
Illustrating the arms, armour, costume, and military machines, of four centuries
of Enighthood ; tournaments, judicial eombats, and warlike exercizes. The plates
are chiefly copied from contemporary MESS.

35 Reare Armerin p1 Toriwo, roy. folio, 54 fine photographs of suifs and pieces
of armour ; hf. moroceo gild Venezia, Ongania, 1880 2 2 0
All the armonr deseribed in this volume belongs to the most elaborate and
gplendid specimens of the fifteenth and sixteenth centory ormamental work, with
designs attributed to great artists.

36 RITTERLICHE REUTTER-EUNST, darinnen ordentlich begriffen wie
mi zuvorderst die Hitterliche vnd adeliche Vhung der Bentterey . .
beides in schimpff vnd ernst . . gebrauchen vnd vonderscheiden moge
.. . durch den edlen gestrengen Herrn L. V. C., sm. folio, wanting siz
leaves in the second part, but containing ﬂmr!g 200 fine woodeuts
(which tneludes a large folded leaf of @ Tournament), comprising some of
Jost Amman's best designs engraved by L. F. and M. F.; russia exira,
gilt edges Franckfurt am Mayn, Sigmund Feyrabend, 1584 10 0 0

A most attractive set of piotores, displaying Enights and other warriors in
multifarious costume and armour, engaged in varieus chivalrous or military exercises,
always on horseback.

37 BCHRENCKH (Iacobvs) AvGvsTIsSIMORYM IMPERATORVM, SERENISSIMORVM
RecvyM, ATQVE ARCHIDVOYM, ILLVSTRISINORYM Prixcieom, Comitum,
Baronum, Nobilium, aliorumgq; clarissimoram virornm . . . verissimm
IMAGINES . . . qvorvm ARMA, avt integra, avt horvm partes, qvibvs
indvti vsiqve adversvs hostem heroica facinora patrarvnt .. .in eelebn
Ambrosiogne arcis Armamentario . . conspiciuntur . . . roy. folio, 126
Historical Portrails, engraved on ¢ , of the m:n_‘t celebrated ten in
Europe in the fifteenth and sizieenth century, all in FULL ARMOUR,
F. A. Fontana from the designs of Dom. Custodis ; page enc
within elegant borders ; calf neat eniponti, 1601 10 10 0
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38 Scurexcks, Avgvstissimorvm Imperatorvm . . . Imagines, roy. folio, fine
eapy tie old brown movoeco 160l
With four duplicate plates, which inerease the number to 130.

39

the same, fine copy in old gilf russia 1601
With the bibliographical essay of Sir Stirlin Maxwell, inserted by Gibson Craig.
The intercst of the volome consists t:lmiﬁr in the circumstance that it i3 a

eollection of troe portraits of distinguished men, with their biographies; buot it may
also be regarded as a pgallery of Armour and Arms during the first ball of the
sixtesnth centary.

40 SHAW (Henry) Incumivatep OrNAMENTS of the Middle Ages, from the
Sixth to the Seventeenth Century. Selected from Missals, Manuseripts,
and early printed books, 58 plates, with deseriptions by Sk FrEDERICE
Mippes, Keeper of the MSS. in the British Musenm, impl. 4to. LARGE
FAPER, THE FLATES HIGHLY FINISHED IN OFAQUE COLOURS, AND HEIGHTEXED
WITH GOLD TN EXACT IMITATION OF THE omici¥an DMSS. impl. 4to.
Af. bd. 1833

the same, LARGE PAVER, neoraceo qilt edges 1833
The Large Paper * Nluminated Ornaments,” and the Large Pnpcr “ Dresses and
Decorations,™ are tlm grandest books which Mr, Bhaw ever produced.

41

42 Brecivexs oF ANCIEXT FuRNITURE, drawn from existing authorities,
with deseriptions by Sig Savver Ruvsm Mevrick, dto. with 74 copper-

Pl-:;!s engram'ﬂgn {pub. £3. Js), moroeco back, uncut 1836

the same, LARGE PAPER, impl. 4to. with all the plates extra finished
in colours (pub. at £10. 10s), morocco back, wncut, £4. 4s; or, moracco
exlra 1B36
44 ——— Dresses Axp Decorations of the Middle Ages, from the Seventh to
the Seventeenth Centuries, with historical Introduction and deseriptive
Letter-press, 2 vols. in 1, impl. Bve. 94 very fine plates and numerous
initial lellers confaining curions and singulor ornaments, beastifully
coloured by hand, with many woodewts, half bound red movocco, gilt
edies 15858
the same, 2 vols. impl. 4to. LARGE PAPER, Mhe {mprossions and the
colowring executed with special care, and the colouring faheuﬂl with gold
(pub. £21.) h. bd. 1843

the same, LARGE PAPER, half movocco, gilt edqes 1840-43

ArLraaBETs, Numerals, and Devices of the Middle Ages; selected
from the finest existing Specimens, 4to. with 48 plates, 26 of them
colowred (pub. at £2. 2:), eloth 1845

the same, LARGE PAPER, impl. 4fo. the colowred plates very highly
Jinished and heightened with gold (pub. at £4. 45}, kalf bound 1845

Decorative Arts of the Middle Ages, exhibiting on 41 plates and
numerous beantiful woodceuts choice Specimens of the varions kinds of
Ancient Enamel, Metal Work, Wood Carvinge, Painlings on Stained
Glazs, Venetian Glass, Initial Tlluminations, Embroidery, Fictile Ware,
Bookbinding, ete. ; also elegant Initial Letters to the various deserip-
tions, imperial 8vo. some of the plates in gold and colowrs, half moroceo,
uncut, £3. 3r; or, morocco, gilt edges 1551

43

45

46
47

47%.

48

49
50

the same, LARGE PAPER, some of the plates colowred, £4. 42; moroceo 1851

the same, LuArGE PAPER, impl. 4fto. with the whole of the plates
(including the engraved cnmtalu} coloured in the highest style (pub
at £8. Be), cloth, unceud

Haxp-Book of Medisval Mghu.heis and Devices; being a selection
of 20 plates of Alphabets, and 17 plates of original specimens of Labels,
Monograms, Heraldic Devices, etc. not herefofore figured ; in all 37
plates, printed in colours, impl. 8vo. (pub. at 15¢), extra cloth 1856
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52 Suaw's Handbook of the Art of Illumination as practised during the Middle
Ages, impl. Bvo. 16 large separate plates of Miniatures, with Initial
Letters and Ornaments, and 12 full-page illustrations in colours (pub. at
£1. 1), cloth 1870

53 STRUTT (Joseph) Dumesses axp Havrrs of the English, from the
establishment of the Saxons in Britain fo the present time, now
and greatly improved Edition, by J. R. Planché, 2 vols. royal 4to.
with 153 engravings, taken from the most authentic sources, chiefly MSS.
with the plates coloured, half Found morocco, uncut, top edges gilt 1842

Begal and Ecclesiastical Antiquities of England, containing the
most authentic BRepresentations of all the English Monarchs from
Edward the Confessor to Henry the Eighth; together with many of
the Great Personages that were eminent under their several Reigns,
taken from coeval Authorities, new and greatly improved edition, by
J. B. Planché, royal 4to. 72 mgmvi;:fs, carefully copied from ancient
.;f;.ﬂw-:ripfs, Monunents, efc. coloured, half morocco, uncut, top edges

1}

550 STRUTT'S Works: a complete set of the original
editions, in 14 vols. 4to. with 561 plates (of whick 191 are
COLOURED ), @ beautiful collection, uniformly bound in olive
morocco extra, gilt edges, by Riviere 1773-1810

Coxrexts : Re and Eeclesinstical Antiguities, 1773, 60 plates;
second edition of the same work, with Supplement, 1793, 72 plafes;
Horda Angel-Cynnan, Complete Views of the Manners and Customs
of the inhabitants of England, 8 vols. 1775-76, 157 plates; Chronicle
of England, 2 wols. 1777-78, 42 plafes; Biographical Dictionary of
Engravers, 2 vols. bound in 4, printed on one side only on wriling paper,
1785-86 ; Complete View of the Dress and Habits of the People of
England, 2 vols. fine paper, 1796-99, 152 coloured plates; Sports and
Pastimes of the People of England, fine paper, 1850, with the 30 plales
in duplicate, plain and coloured,

56 VALTURII (Roberti) de Re Militari libri xir, sm. folio, 82 beautiful wood-
culs of warlike operations and milifary engines ; red morocco exbra, gilt
edges Tokannes ez Verona, 1472

The first edition of the work, and the first book printed at Verona.
Fol. 1: Opera de facti e epti militari . . tradveta in vvlgar
. At end: Di Roberto Valtorio di Arimino opera de larte
militare finisse trislata per . . . miser Paulo Ramusio de Arimin'o
. . emall folio, with about 90 curious and well-executed woodeuts, copies

of those in the first edition ; o few leaves stained, Im"ge copy, vellum
. . ipressa i industria di Bonin di Boninis da Ragusi ila
Magnifica Cita di Verona . . Mille e quatrocento
lezeiit . . (1483)
58 another copy, sm. folio, the first three leaves mended, red morocco extra,
gilt edges, by le jeune 1483
59 VIOLLET-LE-DUC,Dictionnaire raisonnd du Mobilier Frangais de I'Epoque
Gar]m':ingienna 4 la Renaissance, 6 vols. Bvo. with many hundreds of

54

a7

plates and woodeuts, hf. calf neat Faris, 1858.75
60 the same, LARGE PAPER, 6 vols, roy. 8vo. hf. red morocco, gilt 2
wneut 1858-To

The two volumes devoted to Costume, and the two of Armas and Armour, are so
arranged and so earefully and completely worked out s to lorm the most scientific
and authoritative work opon the subject.

61 WILLEMIN (M. X.) Moxoxexs Fraxgais 8gpirs, pour servir i 1"Histoire
des Arts, des Costumes civils et militaires, Armes et armures . . classés
chronologiquement et accompagnés d'un texte historique et descriptif,
par André Pottier, 2 vols. folio, 300 plates, most of them coloured ;
e waler-stain aé the beginning of Vol. 1; Af. red smoroceo, gilt
edges Paris, 1825-39
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62 Winremin, Monumens Francais Inédits, 2 vols, folio, LArcE rarew, M. calf
1506-39

Both the abowe copies exhibit fine criginal colouring. The book was begun in
1806, but the anthor died in 1833 before it was completed. Thuhmnﬂhsgh:alnrrmage-
ment had been wiou.uiy begun by M. Potier, who izsued Vol. I complete in 1825,
and completed lﬁ“mun volume in 1839, There exist copies in modern colouring
which should be avoided.

2.—Pictured Tapestries.

63 JUBINAL (Achille) LES ANCIENNES TAPISSERIES HISTORIEES, ou collection
des Monumens les plus remarquables de ce genre qui nous soient restés
do Moyen-Age . . gravores d'apris les dessins de Victor Sansometti,
2 vols. in 1, oblong imp. folio, 123 fire plates, proof dmpressions on Tndia
paper, bds. Puaris, 1838-39

les mémes, 2 vols. oblong imp. folio, Pavier pe CHINE (one of fen

fes only printed on that paper), with 123 plates BEAUTIFULLY COLOURED
Ef. red morocco, Lord Londesborough's copy 1838.30

Bixteen different sets of sncient tapestry, worked in coloars with picturesque
designs, and forming & rich treasury of illustrations of medieval arms, srmour, and
costume. Among them is the famous Bayeux tapestry, which represents the Norman
ﬁun;luast of England ; the best edition of which is the section of Jubinal devoted
1t
Copies in this state (papier de Chine, with coloured plates) were published at
1540 francs.

65 PARIS (Lounis). ToiLes Pemwres Er Tarizseries pE 1A VILLE DE Rerus,
on la mise en scine do Théatre des Confréres de la Passion : p]am:hea.
dessinées ef gravées par Casinig Leperraas ; Etndes des Mystires et
Explications historigues par Louis Paris, 32 large plates, with a
DUPLICATE SET in COLOURS, and 28 of the ORIGINAL DRAWINGS in COLOURS,
2 vols. in 1, 4to. and 1 vol. atlas folio, metiled moroecn extra, with joints,
gﬂ.t. bareles, and broad qilt bordars, gilt edqges Pariz, 1843

The text is o very fall account of the miracle-plays, and contains copious selec-
tions from the works themselves, go as to exhibit the plot and development of each
drama in series of exiracts linked by short descriptions.

Toiles Peintes et Tapisseries de la ville de Reims, 32 large coLoURED

PLATES, 1843 —Tapisseries historiées: o sef of 111 plates from Jubinal's

collection (a great number of them Dbegutifully colowred, and including

the Bayewe Tapestry)—in 1 vol. imp. folio ; with the text of Louis

Paris' work divided info 2 vols. 4to. bds, 1843-(67)

67 REIMS. Tapisseries de la Cathédrale de Reims: histoire du Roy Clovis
(xv Sikcle) histoive do la Vierge (xvr Sikcle) . . . réproduction en
héliogravure . . texte par Ch. Loriguet, square folio (pub. at 100 ir.),
20 beantiful plates, in portfolio Reims, 1582

68 BAYEUX-TAPESTRY, 17 plates coloured, roy. folio size

Society of Antiquaries, 1819-23

64

G

3.—Heraldry and Knighthood.

69 [BONNOR (Honoré de)] Lareme pes Baramies, small folio, Tettves
gothiques, 154 leaves, 34 lines per p::g;]; numerous large woodcnds, some
af them :y!ogrﬂfﬁiﬂ; the preliminary leaf (which coniaing nothing buf the
three words af anfibulafion) added in foaesimile ; red moroceo exfra, gilt
edges, by Bedford Paris, Anthoine verard, 1493

An nteresting treatize on arms and chivalry, general and particular warfare,
judicial duels, and kindred matters, written about 1370, and dedicated to Charles V.
in the impression the King's name is altered by a blunder to Charles VIII.

70 Brasox des Armoiries des Chevaliers de la Toison d’Or, sm. folio, MS, 42
leaves, beautifully tricked in colour with the arms and names of the
Enights assembled ab each successive session, 14561559, altogether about
150 coats of arms ; in @ parchment cover, leffered on the back © Armas de
los Caballeros de la Orden ™  Written probably at Antwerp about 1565
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71 [CHRISTINE DE PISAN] Les ceNr HYSTOIRES DE TROYE . . . sm. 4fo.
lettres gothigues, with about 100 curious woodeuls ; olive merocco exira,
gilt edges, by the elder Derome FParis, Philippe Le Noir, 1522
Gruyon de Bardiere's antograph appears on the title and the last lead,
From the preliminary epistle in verse, in which the anthor dedicates her book to
Louis d'Orléans, son of Charler V, we learn that she was " femme ignorante do
petite estature,” that her name was Chrestienne, and that her father Thomas de
Pizan, of Boulogne, had been one of Charles Vs councillors,

72 Diwapy (Eenelm) The Broap Sroxe or Hoxoum; or, the Troe Sense and
Practice oF CHIVALEY, in 4 Books :—Goperrinos, 1 vol. ; TaxcrEDDS,
1 wol.; Morvs, 1 vol.; and Ortaxous, 2 vols. ;—together 5 vols. post

Bvo. (pub. at £2. 12s 6d), cloth 1876-7
72%® ——— the same, LARGE PAPER, 5 vols. Bvo. hf. morocco, lop edges gilt, ouf
of print 1876-7

“* Mr. Quariteh deserves the best thanks of all lovers of chivalry for this new
edibion of Mr. Digby's well-known and most interesting book. * Well known,' we
mean, to students and 1o those who do not think their hoors mizspent in the perosal
n{ bof:;i which rather minister to a devount life than to worldly thoughts and the spirit
of pride.

“ For Mr. Digby is one of the few writers who convey a moral and a saintly lesson
without preaching & sermon : one of the few companions who know how to suggesk
good a.ns useful thoughts without {atiguing the mind by too constant a strain upon
its powers. He is one of those who feel the words of Horace :—

1 £i vis me fleve, dolendum est
Primum ipsi tikbi."

73 SONGE (LE) DU VERGIER. [Onaii:] Cy commence lepmierlinre
intitule le songe du vergier : du clere & du cheuvalier, small folio, gothic
letter, ihe firat leaf contain fﬂg nothing but a large very fine mmd&u.!,_ﬁnc
copy, large, elean and sound, old French ealf gilk

Imprime [& Lyon] par Tacques maillet, lan mil. COOC.
quaire vinlz ef vnze . . (1491)

The veny pang Fmst Eprriow of a famoos book, which was written in 1377 to
maintain the cights of the crown agoinst the papacy. The anthorship is uncertain
and disputed,

Phalippe de Maiziéres (who died in 1405) and Charles de Louviers, his con-

temporary, are the two names usually selected from several claimants to the author-
ship of this work.

74 [Secar (Sir William)] Te pooxe or Hoxor AND ArMES, sm. 4t0. woodeuls
of knights and others fighting duels, ele. fine copy in calf

: London, Richard Thone, 1590

The dedication is signed by the printer, whe has usaally been regarded as the

author ; but it is considered by the best judges that Sir William Segar was the writer,

It has also been doubtfully atiributed to Saviolo, on the strength of the fact that he

extracted it prefty freely without acknow nt.—There are two title-pages in this
mulzr, thhﬂf gt up and different in ing; the less ample beariog & date, the
other not.

75 Vvisox Sieur pe ta Covowpiere (M. de) le Vray Theatre d'Honneunr eof
de Chevalerie ov le Miroir Herciqve de la Noblease, 2 vols. folio,
Jrontispieces, porirails, plales, and vigneltes, by Nanteuil, including illus-
trations of the probation and affainment of knighthood, with scencs
tilting, {ournament, and combaf ; in a seventeenth cenfury English bin

ing, with the arms of the Earl ;‘J{ Westmoreland on the sides Pards, 1648
It haEu:llfed io ihe second Earl, Mildmay Fane, in Cromwell's time, and was pro-

bably boun

is written on the fly.leaf in his handwriting.

4.—Tournaments, Jousts, Combats.

76 Maximilian I, FREYDAL. Des Kaisers Maximilian I, Turniere und
Mummereien, heransgegeben . . . vox Quizix vox LEITNER, mit einer
geschichtlichen Einleitung, stout roy. folio, 255 grand plafes in helio-
gravure, in facsimile of the illustrations in the unpublished MS. (partly

for him in the sixteen sizties. ** Le senl Dien soit mon protecteur, W.,"
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i the Emperor Mazimilian's own handwriting), b, red siovecco, gilf fap,
unent Wien, 1880-53
This s‘lipcrl.- volume is a companion to the Weiss Kunig, the Thenerdank (see
at), the riumph. and the Trium[p]:ll‘.! Arch of Maximilian; but, anlike those
ks, it was never engraved in the sixteenth century, with the excepiion of five
bloeks (in Burgmair's style) which are also reproduced here for comparison with the
corresponding faesimile-drawings.
The subjects are entirely drawn from the insidents of tilting, combating, dancing,
fu.gaa.ntr_r. and masquerade, which took place during the wooing of Mary of Burgundy.
t thus completes the eyele of illostrated works projected by and executed for the
romantic Emperor. There is in it, however, no allegorical signification as in the others.

77 MENESTRIER {Claude Francois) Traité des Tovrnois, Iovstes, Carrovscls,
et avires spectacles pvblics, 4to. fine vignettes in illustralion of the
subject and tnifials engraved with figures; Colbert's copy in red morocen
exbra, with his arms on the sides and his monogram in the panels on the
baek Lyon, 1669

With Bindley's bookplate.

78 PISTOFILO (Bonaventvra) IL TORNED . . sm. 4bo. fronfispiece, poriraif,
and 117 fine plates of Enights in armour wpon foof, in atfiludes of parade,
exercise, or defence ; ved morocco super exira, gilt edges, by Ib. Petil

Bologna, 1627

79 [RUEXNER (Georg)] Tavesiersuck, Das ist: Warhafite eigentliche
vod kurtze Beschreibung, von Anfang, Vresachen, Vresprung vod
Herkommen der Thurnier . . . 2 wols. in 1, folio, numerouns beantiful
woodcuis by Jost Amman, fine copy in pigskin, with elasps

Franckfurt am Mayn, 1579

the same, red morocco extra, gilt edges, by Traufz- Bawzonnet 1579

The bottom of the title is repaired, so that the letters of the date had to be added
in facaimile. The facsimilist has made it 3D LXE, VI

The firat volome of this elition i8 & reprint of Riixner's book, first published in
1530 at Siemern, bot with totally different woodeuts. The second volome is a con-
tinuation, and describes the knightly sporis of Maximilian's time.

Bl THE EGLINTON TOURNAMENT. BSeries of Views representing the
Tournament held at Eglinton Castle in 1839, impl. folio, 21 large
colowred plates after drawings made by Jaomes Henry Nizon on the spot ;
and @ EiE.Sl:!i‘-!rpi-'l‘-EB text ornamented with iluminated initials ; hf. green
MOTOCED, gi# edges 1843

A striking presentment of picturesque folly. ‘The enthusiastic text-writer declares
that the scene carried the spectatoras back four hundrved years: * they beheld the
realization of the ages of the Conqueror, of the Crusades, the fields of Apincourt and
Cressy."—This is hike the view which Adam enjoyed from a hill-top, of Samarcand,
Mexico, Mescow, and Cuzco.

5.—Illustrations in Books and Manuscripts.

82 PSALTERIUM, cum Calendaric ad usum Eboracensem,

uare folio, illuminated MS. on wellum, with 92 pictures

of scenes from the Bible and the lives of the Saints; old
rough calf, in a red moroceo case

B0
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Frecuted probably at Mendham Priovy about 1170 800 0 0

Called the Huntingfield Psalter, becanse of two entries in the Calen-
dar of the death of Sir r of Huntingfield (about 1337) and of Lucy
of Huntingfield (about the same time). Mendham Priory was founded
and endowed by successive members of this family, but the last Sir
Roger died in 1357, and after the death of his son Willinm, the large
Huntingfield lordships in Norfolk, Suffolk, Essex, Cambridge, and
Lincolnshire, passed into other hands.

This grand volume is a treasuryof early English art such as ean no
longer now be found (with this single emeptiunf;uut of the great publie
libraries. After the six leaves of Calendar (of markedly York charae-
ter) 17 leaves follow containing nothing but pictures, two on each page,
within light green, red, and blue architectomic borders. These sixty-
eight miniatures begin with the creation, and end with the life of
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Christ, and are painted with remarkable care and finish on g partly gold
ground. Three further leaves of illustrations contain twenty-four
piﬂtums { four per page) a lhittle later in date and very much inferior in
artistic quality. These represent scenes of saints’ lives, and are chiefly
interesting because they give a picture of Thomas 4 Beckett's martyr-
dom, which had evidently taken place between the date of the ariginal
miniatares and that of the 24 additional ones which have a plain gold
line border. Next follows a leaf blank on the recto, and on the verso
containing an immense B of interlacing work within a border stndded
with rounds and ovals, like jewels. This 18 by the same hand as did
the first 68 pictures. Within the B is the genealogical tree of Jesse
with its nsnal fipures ; the rounds and ovals contaim varions figures.
Opposite to the B page is another containing the 14 lines which follow
DBeatus vir qui in gold eapitals on alternating blue and flesh-colonred
grounds.  All the initials thronghout the Psalter enclose grotesque or
other fignres or ornament of Anglo-Saxon type.

Frorssarr Innostrations, from MSS. of the fifteenth century, by H. Noel
Humphreys—asee post under Chronicles of Chivalry,

83 LE GRAND COUSTUMIER DE NORMANDIE et Latin
et en Frangois, avec calendrier, square folio, magnificent
illuminated Manuscript on Vellum, orramented with
several hundreds of initial letters, and many splendid
floreated orders ; with 24 small Miniatures in the Calendar,
and 8 large Miniatures of exquisite beauty and finish,
contatning portraits, groups, and figures of varied and in-
teresting chavacter ; bound about the year 1570, in smooth
red moroceo richly qilt and lettered on the covers, * Covstvies.

de. Normadie,” from the library of M. de Bellisle
Louwen, about 1470-80 600 0 0

There are two small miniatures to each month of the Calendar, one
h-ei'ﬂ.g the zodiacal symbol, the other a representation of the duties or
occupations of the month. Of the large miniatures, the first, on leaf
1, depicts a Bighop on his knees presenting the Constumier to a French
King, Duke of Normandy, in the midst of hiz eonrt. Ower the King's
head, on the canopies, are painted some armorial bearings, the iei;lpn.rd
of Normandy, the lion of Brabant (£), and the double-headed eagle (of
Hapsburg F). This seems to indicate Louis Hutin as the monarch, and
it may be remarked here that the MS. ends with an Ordonnance of
that king dated 1314. The same subject appears in another fine picture
on leaf G; and on folio ¥ there is a beautiful painting in two compart-
ments, and showing the Duke presiding at his eonrt-of-assize, and the
other his officials apparently defining boundaries. On folio 20 another
B{:lenﬂid miniature in two compartments, represents the assize with
the incidents of crimes and ponishment. On folio 33 there is a tree
of consangninity with a smaller miniature, On folios 56, 66, and 80
there are three large and very beautiful paintings which illustrate
the offences, the processes, and the punishments of various criminals,
ordeal by battle, decapitation, ete. On the fifth leaf from the end we
find the title ™ Cy fine le linre de la coustome de normdie;" beneath
which follows “ La Chartre anx Normans,” by Lonis Hutin dated 1314,
and on the last leaf the book ends with a short section ** La Justice anx
Barons.” For richness of colouring, delicacy of execution, and the general
artistic beanty which the larger miniatures display, there are few French
MBS, even among the most famons, which can pretend to rival this.

The first leaignl' Calendar, which had been missing as far back as
the early part of the sixteenth century, was supplied with admirable
skill in the seventecuth.
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84 GAGUIN (Maistrc Robert) LES GRANDES CRONIQUES : excel-
lens faitz et vertuenx gestes: des tresillustres tres-
chrestiens magnanimes et victorieux Roys de France . . . .
en lan Christifere mil cing eens et quatorze songneusement
reduictes et translatees . . . en nostre vulgaire francoys
. . . ensemble aussi plusieurs additios . . . folio, LETTRES
coraiques, Printed on Vellum, with the woodeuts
elaborately coloured and illuminated @ ihe siyle of
original miniatures, a beautiful copy, ruled throughout
with red ink, in a stcteenth-century binding (repaired), calf,
stamped with bold gilt ornaments on the sides and back, qilt
edqes Paris, Galliot du pre, 1514 420 0 0

A lovely book, worthy of a king's library. The binding was done
abount 1570. On the first page of the book, the arms of the original
owner are painted, with his device, and two lions for supporters.
However, the distinctive emblems are effaced, and we can only see

that the shield was guenles. The first word of the motto is also defec-
tive, and we ean read but the remaining two, which ave dargent silla.

84 JOSEPHUS (Flavius). L'histoire escripte premierement en
Grec par Josephus le Juif aucteur tresnoble & ancien Et
en apres mise en Laltin dont elle a este depuys faicte
Francoyse . . . folio lettres gothiques, printed upon
vellum, splendidly illuminated with seven full-page
Miniatures ?m'-nfafl in opague colours over the original
woodceuts), and hundreds of brilliant floreated capitals, co-
loured, on gold grounds; bound in green morocco, with
richly tooled red morocco linings, gilt edges; enclosed in a
red morocco case by Lortic; from the Didot collection

.« Bt fut accomplye de imprimer le huytiesme
wour Doctobre mil cing cens et fréte Ipm-
Nicolas Sauetier Tmprimeur . . Pour
honnestes personnes Galliot du pre, Poncet
le prevx et Clande Cheuallon . . (1530) 160 0 0

The embellishments and miniatures, as well as the language of the
translation, make this superb volume a veritable Livre de Uhevalerie.

86 (JUDAS MACHABEE.) Les excélletes magnifiques et triumphantes
cronigues. des treslacubles et moult vertneux faictz de la saincte hystoire
de bible du trespreux et valeurenx prince Judas machabeus . . . Bmall
folio, Firar Epirion, @othic letter ; with very fine woodeuts on tile and in
text, and large elegant capitals ; red moroeco exbra, gilt edges
Paris . . pour Anthoine bon mere [on title, Bownemere] 1514 20 0 0

87 —— the same, a very large and fine ecopy in brown moroeco, blind-tooled,
gilt edges, by Bauzonnel 1514 25 O O
Fmar Eoition ; with fine woodeats of remarkable design and execution. The
translation was made by Charles de St. Gelais.
. The original is represented by o number of extraets from the Latin volgate,
ted in Roman type on the morgins. It is on account of the woodeuts that this
appears hers ; they are excellent illustrations of the customs and warfare of the
late fifteenth century.

BB Laxveuois (E. H.) Essai sur la Calligraphie des Manuserits du Moyen-
e rnan Hvo. 16 plates in fqm’mﬁs f.rom MES. nf the IX-XV
cendury, !uﬂ;frﬂi wmarngen, gild Eop, uncut Rouwen, 1841 018 0O
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89 (LIVIUS.) Les gesres RoMAISES nouuellement Imprimez a paris. Folio,
rothic letter; with nwmerows fine iwoodcuds, mauy of them ocoupying
nearly & full page cach; e large clean copy, k. brown morocco, very rave

Puriz powr anlhoine verard . . (No date, but about 1504)

This is not a translation of the Gesta Domanorum, but a version of the third

Decade of Livy, The colephon gives the translator’s name as Robert Gaguin, to

whom also must be aszigned the supplementary treatize (48 pp.) on the origin and office

of Heralds poursuivant, the forms of judicial combat, and a number of eurious par-
ticulars connected with Chivalry, which might be sought elsewhere in vain.

00 MODUS. Le Lavee pv Roy Mooos et de 1a Hl::]ne Racio avec nne preface
war Hlzéar Blaze, small folio (imperial 8vo.), black [ctier, varier DE

OLLANDE, 30 woodenis in facstmile of the vignettes of the MES., green
morocco extra, gilt edges, by Petit, with Hamilton arms and eypher in gold
on sides and back Pardz, 1539

“ Lo plus ancien de tous les livres de chasse francais.”—Preface. It was first
ublished in 1486 at Chambdry ; that is, in the very year in which the book of St
Elhun‘s appeared in England. It would be interesting to compare the two.

gl STATETS DE L'ORDRE DU SAINT ESPRIT, an droit Desir on dn
Nocnd, institué i Naples en 1352 par Lounig d'Anjon, folio, avec une
notice sur lu peinture des Miniatures par le Comte Horace de Viel-
Castel, folio, 17 j:lfa!'cs confaining @ fucsimila i:af an illuminatqﬂLHMu-
seript of the XIVih Centuwry, in the lilrary of the Lowvre, with Miniatures
and borders in gold and colours, kf. bd. Paris, 1853

Thae illominntions in this splendid volume were the work of an Iialian artist,
although the text of the Statutes iz in French.

another copy, in a sumpluons binding of brown movoceo, inlaid with

pieces of ved, white, and black morocco, gilt all over with flewrs de lis,

symbols of the order, and arms of the oviginal members 1853

93 VALERIUS MAXTMUS. VALERE LE aRaxT (translate de latin en francoys),
Vol. 1, folio, lettves gothiques, printed on vellum, with four large and
beautifully painted Minlatures and borders, the first border confaining
the eseutcheon of Cravne p'UrrE; all the initials illuminated ; red
soroece exlra, gm edges 8. #. (Paris, Verard, 1500}

Clande 4'Urfé died in 1558. This magnificent relie of his magnificent library was
bound by Derome le jeune about 1775, Another on vellum is in the Paris
Biblicthéque and was described as also from Claude D' Urfé's library.

o2

III. COLLECTIONS OF MEDIEVAL STORIES
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arranged in the order of their compilation, Sec. XII-XIX.

94 JOANNIS SARISBURIENSIS Povyveraticus. Fol. 1 verso: (H)ie liber
ititulatar de nug’ curialin’ & vestigijs ph'or’ cni’ Iohannes Salesberiensis
Carnotésis epis fuit actor . . . Fel 2: Tabula libri policratici

Fal. 33 : Entheticns Iohannis episeopi Carnoten In Policmﬁ-
con . . . Fol.38: Policratici de curialinm nugis & vestigijs philo-
sophorum . . sm. folio, Editio Princeps, Gothic letter, 249 leaves (of
which the 32nd and 3Tth are blank), double columng, 40 lines per column ;
fine copy in limp vellwm, with the loper marging ﬂfﬂrs leaves uneut and
exhibiting the pristine M8, signatures

{ Bruzellis, Fratres vilie communis, eive. 1476) Stne nofa

A MBS, note on the first page indicates ownership by the Monks of the Holy
Crozs at Ulrecht in the sixteenth centary,

another copy, old calf {Bruz. circ. 1476)
In this cail:; five papes of manuseript are added at the end, containing John
of Balisbury's life of 8t, Thomas Becket, transeribed by the owner of the volume in
1586, ** ex codice Fratrum de Septem Fontibus, ubi non habebator titulus.”

This famous work, written in 1156, is full of anecdotes and illusirative stories
from the events of the author’s own time as well as from ancient literatore. The
p-nl';]auunt inle of the Luli.gt E & is one of those embellishments. The eustoms
and amusements of feu s and warriors are frequently referred to.

95

14 0 O
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96 THOMAS CANTIPRATENSIS. Dur is DER BIEN m:nm:n', sm. folio, Golkie
latter, woodeuts on the title dncluding an {mpression from one of the wood-
blocks wzed in the zylographic Biblia Panperum; 187 printed leaves,
double eoluwmns, 36 lines per full column; wooden boards, coversd with
leather . . Biwndj Peter van os prenter fof swolle . . Meecelzezviij (1488)

A painted border encireles the title-page. On the reverss, the following inscrip-
tion appears: “ Dit bien boesht hoert tot sante maria in naseret efi is een conuent
boecht.”” This was written by some nun soon after the date of the printing.

another copy of the same work, sm. folio, lrown morecco extre, gilt

edges, by Bedford 1488

Wim o slip of pp. ted on the frst page of text, and bearing the name

of Sust, Magriele Ee.a ster Margarat Van Goes, abont 15007,

The blookpr mt on the title has considerable interest as placing beyond disenssion
the fact that the Biblia Pauperum was a Dutch work. That it was anterior to the
Mazarine Bible we may assume without going back so far as Holirop to about 1410.
20. As for Weigel’s assumption that its date was not far from 1470, i€ is invalida-
ted by the vicious affectation of cxact deductions from doubiful premisses, which is
remarkable in his work (Weigel and Zestermann, Anfinoe der Buchdruckerkunst).

Thomas of Cantimpré (an Augustinian abbey near Cambray) wrote this curious
bock about the middle of the thirteenth centary.  The lives and practices of porsons
belenging to the monastic orders are Gporatively treated under the guise of a desen
tion of bees; and ever, ¢Impu~r i fortified by an illustrative story, somewhat in lE
manner of the Gesta ﬁmﬁ

Marie pe Fraxog, Pmsms—snc No. 144.

98 MANUEL (Dox Tvax) Eu coxpe Lveanor, Compuesto por el excelentissimo
principe don Inan Manuel, hijo del Infante don Manuel, y nieto del
gancto rey don Fernando . Dirvigido por Gongalo de Argote ¥y de Moling
al muy llustre Senor Don Pedro Manvel . . am. 4to. first edition, old
English calf, from E.!re Sunderland library Sewilla, Hernando Diez, 1575

another copy, in olive morecco exira, qilt edges (by Uiﬂr.i.s},, frome

97

W. B. I:;'.ﬁnrfey & library 1575

100 the same, @ very large copy in smooth brown moroceo 1575
101 B coxpe Lvcaxon (segunda edition), sm. 4to. vellum

Madrid, Diege Diaz de la Carrera, 1642

102 the same, fine copy, in crimson moroceo extra, gilt edges, by (. Smith 1642

ﬁammmm in the fﬂmam_r preface shows that even m IEI! the first edition

103 iemznmta Lnﬂam:ur, apolognes eb fablianx du 14e Sitele, traduits

de I'Espagnol, précédés d'une notice sur la vie de Don Juan Manuel,
par Adolphe de Paibusque, 8vo. half calf neat Puriz, 1854
Don Juan Manuel died in 1347 at the age of seventy., Nowhere, except in Spain,
and the Mohammedan countries, could a 1 prines hove been found at this period
(eay 1300-1320) capable of writing o book which should beeome permanent litevature.
Thoe work consists of colloquics between a great lord (the Count Lucanor) and
his eouncillor {Pnlrﬂcium overy ([;m.wilwn or obgervation being illustrated, with a
sbory, or apologue, told b y the Coupeillor, Some of the fales are from Arabic

BOUFCES.
104 CENTO NOVELLE. 1E ciexTo XovELLE ANTIKE (pubblicate da Cirro
Guartervzan), sm. 4to. First Edition, fine copy in crimson moroceo extra,

gilt edges, the sides covered with fine gold tooling dn Le Gascon's siyle, the

spaces jilled in wilh twelve heads of the Roman emperors, and the royal

arms of France forming a centrepiece Dologna, Givolano Benedetti, 1525

An excessively mre book, in o covering which ought to arouse some melancholy

interest. The arms pre Hunge af Charles X. of Franoe, and the book was bound for

him, between 1830 and 1836, during his vesidence at Holyrood House, by Mackenzie.

105 LE CIENTO NOVELLE ANTIEE, sm. 4to. firo leaves in facsimile, and
the first leaf mended ; blie morccco exfra, qilt edges, in case
8. . (Bologna, eirea 1520 2)
With the dediestory episile of Carlo Gualternzei. This edition witliont duu.-
corresponding pretty closely in eviry respect to the one dated Bologna, 1525, is
Bene considered to be anterior to it, but probably withont reazon. The words
o ivilegio " at the end of the dated edition ; its superior typographical merit,
and the absence of the numerous ecntractions used in the undated one; as well ag
the list of Errata which shows that the proofs had been carefully read with the MS,
—all tend to show that the dated edition was the first,
Gualteruzzi belioved, and his opinion is still upheld by some, that this book was
the earlicst literary composition in oEn Italian langunge.
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106 Lasro ot NoveLLE, et di bel parlar gentile, nel qual si contengono Cexrto
Noverie altranolta mandate foori da Messer Carlo Gualternzzi da
Fano, di nuouo ricorrette, con aggiunta di quattro altre . . . sm. 4to,
old ealf Fiorenza, Giunti, 1572

the same, fine copy, in olive moroceo extra, by Bedford 1572
The additions are more numerous than four, notwithstanding the statement
on the title ; some of the new ones being substituted for others suppressed in the
text of the Cento,
the same, bound up with the Memoria and the Elognenza of Dont's
work: Il Cancellieri del Doni, Finegia, 1562—together 3 vols. in 1,
sm. dto. vellum 1562-72

108 BOCCACCIO (Giovanni) 1. DecamerosE, sm. folio, fine copy, bul wanting
the third leaf of the Tabla of confents, and a pnr.li'nu of folio xLmm, which
has been torn off ; Mue moroceo exbra, eovered with gold fooling
in e Grolier siyle, gilt edges enetiis, por baplisfam de fortis, 1484

This edition is so rave that the very existence of o table of contents is denied
by Brunet, but the present copy has it,

_ All the fifteenth century impressions of the Decameron are v&rﬁil‘_ﬁnu.]t to meet
with. This one was probably the second Venice edition ; the first having been the
Valdarfer princeps of 1471,

Boceaceio wrote this famous book between 1340 and 1350,

108 BOCCACCIO, Tl Decamerone di M. Giovanni Boecneeio, sm. &to.

(192 x 132 millimetres), calf Vinegia, Gregovio de Gregori, 1516

the same, sm. 4to. & very large and very fine copy (211 x 151
willim.), dn the original binding of smooth black morocco, llind-fooled on
the sides with patterns resembling ornamental metal-work arranged in
rectangular end lozenge shapes, with the Elqtr-ﬁ—fun as @ cenlrepd 1516

Hiccolo Delfing was the editor of this book ; the first Boccaccio in quarto size,
3_-:1}1:9 first critical edition of the text. It was used as the basis of all su i
1tons.
According to M. Engéne Piot, the ormamentation on the binding of this volume
ind:E;EB the ownership of Franceseo Maria della Rovers, Duke of Urbine, who died
i 15

111 BOCCACCIO. I DECAMERONE DI MESSER GIOVANNI BOCCHACCIO nvova-
mente stampato con tre Novelle aggivnte, sm. 4to. UNCASTRATED
EDITION, with 100 woodents ; fine copy in red morocco extra, gold tooling,
qilt marbled edges, by Traufz-Bauzonnet

Firenze, PME‘E;P*’ di Ginnia, 1516

Vent mane and valopble. Tt is the first edition from the Gionta press and is

much rarer, while no less highly prized, than the famouns Fentisettanga. The three

additional novels at the end, although not really by Boecaceio, are quite as interesting
in themselves. They were not reprinted.

1. DecanerosE di M. Giovanni Boceaceio novamente corretto, con

tre Novelle aggiunte, 8vo. very fine and large copy in red morocco extra

(rebacked), lined with red moroceo richly gilt, gilt edges, by Padeloup

Vinegia, nelle case di Aldo Komano e d' Andrea Asolane, 1522

A very rave and very eorrect edition. ‘The book is an octavo, not & quarto, as
Brunot and others deseribe it.
The Sunderland copy sold for £111.

another copy, 8vo. having four leaves supplied in faceimile, red
moroeco super extra, silk linings, gilt edges, by Bozérian 1522
114 BOCCACCIO. 1L DECAMERONE DI M. GIOVANKI BOCCACCIO mvovamente
corretto et con diligentia stampato, sm. 4to. erimson moroceo extra, broad

borders of gold, silk linings and gil¢ edges; enclosed in a ved leather case
Fivenze, heredi di Pﬁihjm di Giunfa, 1627
Bound in hiz most brilliant fashion by Derome le jeune about 1787, and baving

his engraved ticket of 1785,
This copy feiched £81 at the Wodhull sale.

107

107"

110

112

113

115 another copy, larger and finer, but having the title supplied from the
reprint ; ved moroceo extra, gilt edges, by .I:ﬂe%we 1527
116 the same, sm. dto. LARGE PAPER, Duf having several leaves suppli

from the reprint; blue morocco extra, gilt edges, by Lortic 527
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117 BOCCACCIO, 1 DrcaMERONE, nuovamente corretto et con diligentin
stampato, stout 12mo. boards Brescia, Lad. Britannico, 1536 7 10 0
AN EXCESSIVELY RARE AND VALUABLE EDITIoN, which in the opinion of Heym equals
the celebrated Giunta of 1527 in merit. No copy has occurred in the London market
for years ; and I have no reference to any copy. Neither Gamba nor Poggiali was able
to cite it, and Bronet only knew it through Haym.
118 BOCCACCIO (Giovanni) 1L DECAMERONE . . . nvovamente stampato et
ricorretto per Meszer Antomnio Bryeioli . . sm. dta. prefty wondeuts ; in
the original brown calf, with evowned double eagle and flewrs-de-lis on
sides, and dolphin and flewr-de-lis on back, all sfm;-?mi in gold
Venetia, Gabriel Iolito di ferrarij, 1542 10 0 0
From the symbolieal gilding one might suppese that this book was a present from
Charles ¥V in 1542 to Henri Dauphin (afterwards Henri II). It was bound in Paris
and was marked with the imperial eagle and the dolphin, probably to attest such a

presentation.
119 BOCCACCIO. In DECAMERONE DI MESSER GIOVANNI BOCCACCIO mvovaments
corretto per Messer Antonio Broecioli, 16mo. vellum
Fenetia, Gabriel Inlifo di Fervarit, 1542 1 0

=

120 .the same, o fine copy fn red morocco extra, gilt marbled edges, by
C. Hardy 12 316 0
Printed in extremely minute type, thirty-eight lines to the page.
121 Ir Decamerox di Messer Giovanni Boceacei . . emendato secondo

l'ordine del Sacro Come. di Trento . . sm. 4to. numerons tooodcnt

initials with prelly designs in them; kaving o worm-hole through the

marging, but on the whole o fine copy in the contemporary French binding

of limp olive morocco, gilt edges, flewrs-de-lis in the panele on the back

Fiorenza, Giunti, 1573 4 4 0

122 BOCCACCI (Giovanni) il Decameron . . . si comelo diedero alle stampe

gli 88, Ginnti UAnno 1527, 12mo. fine copy (147 millimetres), old ealf
Amsterdamo (Elzevir), 1665 2 16 0

the same, divided into 2 vols. 12mo. jine copy, ruled, in citron

morocco, gilt edges, by Du Sewil, with Ferrand arms in gold on sides 1665 10 10 0
148 millimétres in height.

The arms are a chevron with thres swords, two in chief and one in base, the
poinis upright.

124 BOCCACCIO (Giovanni) 1L Decameros, 3 parts in 1 vol. 12mo. prINTED
ON YELLOW PAPER, fronfispiece and vignelfe fille, in fwo slabes, proofs
before lotters, and letlered proofs ; red moroceo super extra, broad gqold
tooling, gilt-marbled edges, by Tortic Firanze, (fiuseppe Moling, 1820

A vory probty book, printed in clear minute characters,

125 BOCCACCIO, Decanerox. Hie hebt sich an das puch vo seinem meister.
In greckizch genant decameron, daz ist cento nounelle in welsch Va
hondert histori oder nene fabel in tentsche. . . . stont sm. folio, very
fine and large copy in pigskin extra, by Bedford, with all the edges laft as
when the book was in the original boards (Ulm, Johann Zainer, about 1471)

EXCESRIVELY RARE: no less rave, in fact, than the first edition in Italian
which appeared nbont the same time, So few copies indeed are known that it is not
%::;blﬂ to institube a sofficient comparizon in order o discover variants between
them. Mr, Huth's copy, apparently identical in all other respects, has the words
“ geendet seliglichen zu Ulm " added by the printer on the last page.

At the bottom of the last column of this copy there is an indication of an
impression of three lines from uninked type. It is perhaps impossible to make out
the wards, but they probably represent a colophon and date.

This is the first book in which every page was folinted.

126 Boccaccro. Cexto Novente. Das seind Die hundert nenen fabelen oder
historien go die get seind worden zn einer pestiléczischen zeiten,
em. folio, printad in Gothic letter, in double columns, 38 lines to each full
column, with numerons woodeuts, the title and the large woodeut on its
reverse inlaid, fwo leaves torn and slightly defective ; hf. bd. gilt edges,
VERY EARE, £15. Augspurg, von Authonio Sorg . . . Tausendt vier

hundert vnd in dem neunczigosten Jar (14900 15 0 0

The text differs only from tht of the Ulm edition eding, in the addition
a title and a table, =y R T s
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127 [LA TOUR LANDRY] DER RITTER VOM TURN, Zuchtmaister der
Waiber vnd Junckfrawen . . . von neuwen verteutscht . . [durch
Marguart vom Steyn], sm. folio, 27 woodcuts (including repetitions),
small holes an two léaves, bds, ,Stru.wburg, Jacoh Cammerlander, 1538

Written in 1371, in Freneh, by the Chevalier Géoffroy de 1a Tour Landry for
the instruetion of his daughters. Every moral precept is mmmm@bﬂ by a warning

example in the form of a tale or ancedote, gencrally of in ok oF ImMpropor
characier.

128 POGGIO FIORENTINO. Pagel: (M)Vitos futoros esse arbitror . . .
Colophon : Expliciunt facecie Pogii . . . sm. 4to. large copy, red
moroceo, from Craft’s library fmam, 1471

I‘I:IIET Eprrron wrre & pate. VERY RARE. Andreas Ehglua. the printer of
this volume, acecording to Bronet.

129 PocGy rLORENTINE . . . FACETIAR' liber ineipit feliciter, sm. folio, @xothic
letter, sedth the dnitials painled, o painied border added on the first page,
and the ﬁn‘f anifial illuminated, bds.

8. . ( Nuremberqe, Antonius Koburger, eir. 1472)

130 Poggio. Facetie di Poggio Fiorentino (tradutte de latino in volgare
ornatissimo), 12mo. wosdeut on fitle, erimson morocco extra, by Lortee
Venetia, Benadetfo di Bendont, 1532

131 Poaoer Florentini Facetiarom libellus unicus, 2 vols. 16mo. &L moroces,
uncut, with the bookplate of Comte H. de la Bédoyére Londing, 1798

The second volume consists of imitations, chiefly in verse, from various
languages, French, Latin, and even English.
Popgio died in 1450. He compiled the Facetim probably between 1420 and 1430.

132 LES CENT NOUUELLES, NOUUELLES. Contenant en soy. Cét

chapitres et hystoires, on nonueaulx comptes plaisans & recreatiz pour
deuizer en toutes compaignies par ioyensete, sm. 4to. leltres gothigues,
numerous woodents, some of them printed white on black ; fine copy in
oliee moroceo, gilt edges Paris par Jehan Trepperel (about 1510}

Very nane. This iz the * bonne édition du premier Jean Trepperel™ which
ranks in esteem next fo the innecessible Verard edition of the coarse humorons
stories called Cent Noavelles.

133 LES CENT NOUUELLES. Sensuyuét les cét nonuelles contenant cent
hystoires nonueanlx . . sm. dto. leitres gothiques, numerous woodeuts ;
crimson morocco exlra, gilt edges, by Niedréo

Lyon, Oliaeier Arnoulleff, 1552

Antoine de la Saile, who is said to have written this book, can hardly have been

more than the compiler and editor of the tales. There is nothing improbable or

incongruons in the old statement that they were narrated from time to time by

various members of the Danphin's (afterwards Louis XI) court at their assemblages
during the six years of his exile in Burgundy (1456.61).

134 MASUCCIO. In Noverwisoe di Massveeio Salernitano mnel qvale si
contengono cengvanta novelle, sm. 4to. fine copy in red morocco exira,
gilt edges, by Trautz-Bauzonnet Venetia, nella officina Gregoriana, 153‘3

With a dedication from L. Panlo Rosello to Hieronimo Soranze, in which he
claims the credit of having resuscitated the gia quasi merte novels of Masuceio,
Roselle seems to have forgotten that at least six cditions had preceded his own,
since the appearance of the first at Naples in 1476,

In the opening of the fourteenth novel, the author speaks of Tommaso Mariconda
as his grandfather: and there can be little doubt that their names were identical.
The novelist was called Masucsio, as equivalent to ** Big Tom."

The customs of the court of HEI'.E]“ in the middle of the fifteenth century are
more warmly depicted by Masuceio than by any other writer.

135 MABUCCIO. Le cingvanta Nonelli di Massnceio Salernitano intitolate il
Nouellino . . 12mo. #itle within weodeut !rnrdcr, rod morocco extra, gi
edyes, by Lortie Vinegia per Marchion Sessa, 1531

bl: rare and well-regarded edition, with the ut-m:l.mnuu woodeut as Sessa's
emblem,
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186 SABADINO. Ioannis Sabadini de arientis Bononiensis . . faceliarn pore-
tanari opus, Ifalice, sm. folio, FIRST EDITION of fhis celebrated collection
of Erotic Novels, o very fine large copy : from the Library of PIRCEREINER,
with a raugh decorative colowred design ocoupying the borders of the firs
two pages, from the hand of AvsErT DURER ; olive morocco exbra, gilf
edges, by Bedford, EXCEEDINGLY EARE

Impressa nella ilustre cita de bologna per Henrico de Bolonda . . . 14B%
'¥;e- only other copies of this ma:cd?ngb rare book that have occorred for sale
by auction, are the two mentioned by Branet, viz., the Pinelli copy, which wanted the
lnat 40 leaves, and the Wilbraham copy, very badly cat down,
This one iz Braman Preeneruen’s cory, the first page of text and the blank
Wmﬂm it being painted for him with a frontispisce and borders in which the
irkhevmer arms are twiee represented, in one cage with dragons for supporters, with
angels in the other, The date of 1498 appears on ihe pediment of one of the archi-
tectural omamenis. Thiz was evidently intended to be the basis of a grand
illuminated border, and, although roughly jobted down, is almost cerfainly an orna-
mental eartoon of Areerr Diner.
The volume passed into the possession of Thomas Earl of Arandel (about 1630),
and through his great-grandson Henry Howard Duke of Norfolk into that of the Royal
Bocietyin 1681 ; and became mine in 1873, until it was bought by the late Mr, Cheney.

137 Sapapixo. Porretane di M. Sabadino Bolognese dove si narra Nouelle

settantauna . . 12mo. veaw fawve extra, gilt edges, by Dedford
Verona, 1540

138 ———— the same, a fine large copy in old calf gilt 1540

139 DAS BUCH DER LIEBE, Inhaltendt Herrliche Schine Historien
Allerley Alten vod newen Exempel . . folio, upwards of 370 woodeuts,
many af them by Jogt Amman ; the fatle jammiic ; blwe moroces ST
extra, gﬂ'ﬁ borders, gilt marbled edges, El-y R. Petit, with the Seilliére
AT Fran kfur: am Mayn, Stgmund Carl Feyerabendd, 1587

A very scarce and valuable volume, containing thirteen popular romances—the
first collection of this kind that was made.
o The language is pleasantly quaint ; described as sierfiche fentsche Sprach on the

e g

Ii""&il‘ia-ﬂvl:|:-|1’r.e-1:|l.1a are :—1, Keyser Octavianos ; 2, die schiine Magelona ; 4, dor Ritter
Galmy aus Schottenland; 5, Herr Tristant; 6, Camilli und Emilie ; 7, Florio und
Bianceffiora ; 8, Theagene and Chaticlia; 9, Gabriotto und Reinhact ; 10, die edla
Melusina; 11, dev Ritter vom Thum; 12, Ritter Pontos; 15, Herzmog Herpin ; 14,
Wigoleis vom Rade.

140 FABLIAUX ET CONTES des poetes Francois des x1-xv Sideles, publiés
par Barbazan, nouvelle édition augmentée par Mdéon, 4 vols. large 8vo.
LARGE PAPER, with a dvuble set of the plates (avant et avec lettres) olive
moroces exlfre, gilk edges Paris, 1808

141 FABLIAUX ou Contes, Fables, ¢f Homans da xm ef do xmr Sikcle,
traduits ou extraits par Legraxp p'Avesy, troisitme édition, augmentée,
o vols. Bvo. with beaufiful plates after tha designs of Morean le jeune and

Desenne ; hf. red moroceo, gilt tops, uncut Puares, 1829
142 another copy, calf exfra, gilt edges, by J. Clarke 1829
143 the same, 5 vols. roy. 8vo. LARGE PAPER, with a double set of the

plates, the superior kind being Proofs on India Paper; green morocco
super-cetra, qilt edges, with the arms of Lord Clare on the sides 1820
144 Marie pe Fraxcr, podle anglo-normand du xi1 stéele, Podsies on Recueil de
Lais, Fables, et autres productions de cette femme célibre publiées par
B. de Roquefort, 2 vols. 8vo. plates (with a duplicate sef of unlettered

proofs), sd. Paris, 1820
145 Tuous (William J.) Collection of Exrry Prose Ronaxces, 3 vols. sm. Sva.
red morocen extra, gilt edges (by Lioyd) 1828

146

Early English Prose HRomances, with bibliographical and
historieal introductions, second edition enlarged, 3 vols. sm. Bvo. k. bd.
wncud 1858

Coxrexta: Hobert the Dewyll, Thomas a Reading, Frier Bacon, Frier Ruosh,
Virgiline, Bobin Hood, George o Green, Tom n Lincolne, Helyas the Knight of the
Swanme, Doctor Faustus, Second report of Doctor Faustus. Some of these are
compositions of the late sizteenth century, but the others belong to medimwal
literafure,
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147 PERCY SOCIETY : Reprints of Early English Poetry, Ballads, and
Popular Literature of the Middle Ages, edited from original Manu-
seripts and searce Publications, and issuwed by the Perey Sociery, 94
parts, complete, forming 30 vols. with the surPRESZED TRACTS, “ Quippes
for o new.fangled Gentlewoman,” and Bansley’s ™ Pride and Abuse of
Women "—together Y6 parts, sm. &vo. all in parfs, uncut 184052
One of the volumes i an interesting ** Solection of Latin Stories from MSS. of
the 13th and 14th Centuries, edited by Tﬁnmun Wright."”

18 0 0

148 OCHAP-BOOKS: Mauxpevitie. Voyages and Travels of Sir John
Mandevile, Knight, curious woodeuis 1696

Bevis. The Famous and renowned History of Sir Bevis, of South.
ampton, woodeuls 1689

Nive Worrnies. The Famons and renowned History of the Nine
Worthies (about 1630)

Tox & Luxcors. The most pleasant History of Tom a Lingoln,
that ever renowned soldier, the Red-Rose Knight 1703

Moxrenion. The Famous History of Montelion, Knight of the
Oracle (17007)
Hercvres. The Famouns and renowned History of the Life and
glorious Actions of the mighty Hercules of Greece, woodeut (1700 7)

Pamiesr Grissen. The true and admirable History of the noble
Marquis of Salus and Patient Grissel 1703

Favst. The History of the dammnable Life and deserved death
of Dr. John Faustus. . translated into English by P. R,
woodent on title (about 1690)

8 pieces in 1 vol. sm. 4to. Dr. Richard Farmer's copy with his
aulograph nole; bound in olive moroceo, with morocco lining [bg
Lewis ; the arms of Lord Clare on the sides 1689-170

149 Becvein pE RE-IMPRESSIONS OU EDITIONS, en lettres gothiques, de vienx livres
populaires (Romans, Mystives, Facéties, Poésies, Proverbes), par A. V.,
Francisque-Michel, et d'autres, 24 volumes in square 12mo. Af. red
smorocen, gilt tops, wncut Paris, Crapelet, Lahure, efe. 1838.58

Bowsaxs : Listoyre de Pierre de Provence | Nativill de nostre Seigneor

16 16 ©

710 0

Homans de Richart filz d'Hobert le
diable .

Roman de Edipus

La Chevalier deliberé fait par Olinier
de la Marche

Lhystoire plaisante de Syperis de
Vineva

Mirower des Femmes wverluenses . .
Grizelidis . . Jehanne Pucelle

Cronicques du geant Gargantun

MysTines: Miracle de nestre Dame de
Berthe femme du roy Pepin

Mystere de Monzeigneur Sainct Martin

La grant Danse Macabre

Bigorne qui mange les hommes qui font
Iz commandement de leurs femmes

Moralité de 1'Assomption, par Jan
Parmentier

Mirncle do nostre Dame de In Marquise
de la Ganding

Guerre et debat entre la langue, les
membres, ef le ventre

FPackries, Polsres, ote. : Grans togrotz
'B‘t-“ﬂ;mplﬂnl to de madsmoyselle du
pallais

Muistre Aliborum qui de tont se mesle

M. Hambrolin serviteur de maistre
Aliborum

Les sept Marchans de Naples

Gringore (Pierre) Testament de Lucifer

Taillevent (Michaolt) Songe de Ila
Thoison d'Or

Froissart (fehan) Trettie de moralite et
sappelle lo Temple donnoar

Plusieurs belles chansons

Proverbes commung

150 Bierrioraeque BrEve (réimpression de Romans de chevalerie des 12-16
Siteles), 21 parts in 1 vol. sm. folio, several woodeuts, hf.calf Paris, 1559—&%
i Ay Rl

These reprints (or rather abridgments) were completed in thirty

separately isgned.

nain .

Petit Jebhan de Saintré,

he above collection comprises; Amadis de Gaule, series 1, 2, B,
G fout of 7): Tristan, Ogier, Quatre Fils Aymon, Huon de Bordeaux, Buzando-le-
iz de Gréce), Lancelot da Lac, Berthe aox grands pieds, Aucassin et
Nicolette, Alboufariz, (Antar), Bandounin le Diable, Genevieve

restanré, Babooe, Fier-d-Bras, Voyages de Scarmentado, Geoffroy 4 In grant Dent,

EBrabant, Galien

110 0
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151 Bmmuoteique Breve. Histoire de Fortunatus, suivi de celle des Enfants
de Fortunatus, sm. Bvo. . red moreces, gilt top, unecut Paris (about 1875)
152 Histoire le Robert le Diable . . Richard sans Peur . . et de Pierre
de Provence et la belle Maguelonne, sm. 8vo. if. red moroceo, gilé top,
e ib. (about 1875)
153 Rowax pe Roperr Le DiABLE, en vers du 13e Sidele publié pour la premiére
fois d'apria les MSS. par G. B. Trébutien, wosdonts, 1837 —Chronique
de Turpin (réimprimée en lettres gothiques d'apris I'édition de 1527),
1835—2 vols. in 1, 4to. kf. sioroceo gil Paris, 1865-37

IV. ANCIENT APOLOGUES IN MEDIEVAL FORMS,

AND GROTESQUE STORIES.

154 Bercer pe Xiveey (Jules) Traditions Tératologiques on récits de 'antiguité
et duo moyen-age en Occident sur quelques points de Ia Fable, du
merveillenx, ete. Svo, bds Paris, 1836

155 Poisies IxépiTes do Moven-Age pricidées d'une histoire de la Fable
Esopique, par Edelstand Da Méril, 8vo. cloth Paris, 1854

156 ROBERT (A. C. M) Faeres 1xéprves des xin, xun, et xiv Sidcles, et Fables
de La Fontaine rapprochées de celles de tous les autenrs qui avoient,
avant lui, traité les mémes sujets, 2 vols. 1825—Essa1 sur les Fables
Indienmes, et sur lenr introduction en Evrope, par Loiselenr Deoslong-
champs . . . ponr servir d'introduction anx Fables publies par M.
Robert, 1838—together 3 wvols. SBvo. Grand Papier vélin, portrait of
La Fontaine and 94 plates, after ancient French MSS. b russia gilf,
wncut Pars, 1825-38

157 ROBERT (A. C. M.) Fanres ixéprres des xir, X111, eb xiv Siécles, 2 vols.
Bvo. unletlered proof porfrait of L Fontaine, & facsimiles, and 90 plates,
coloured and illuminated 1 exact reproduction -:gil" Lhe nri'gfﬂui MEH.;
red  noroceo super  exfra, broad  borders of gold, gilt edges, hy
Wright Pariz, 1825

Only two eopies were izsued in this style,

158 Wacexer (A.) Essai sur les rapports qui existent entre les Apologues de
I'Inde et les Apolognes de la Griee (Hreeslles, 1852)—Reiffenberg
(Baron de) le Chevalier an Cygne, fronbispiccs, 1846—Reiffenberg,
Godefroi de Bouillon, Suite dn Chevalier an Cygne, 1848 —Gautier de
Tournay, Gilles de Chin, poéme du XIV Sitcle publié par Reiffenberg,
1847—4 vols. in 1, 4to. }f. bd. Druwelles, 1546-52

150 AESOP. VITA, & FABELLAE J/ESOPI com interpretatione latina
.. Gabrip fabellp tres & qu:u]raginta, . .« ote. O, b Lal. 3 partsin 1
vol. sm. folio, old English calf gilt, fine copy Venetits apud Aldwie, 1505

The Syston Park copy fetehed £20. 10z,

The wonderful and early popularity of the Fsopian Fables in Western Europe
is shown by the circuomstance that the Latin collection in prose attributed to
“Romualus * made its appearance in the eleventh century, and that the metrical Ysopet
of Marie de Franee (about 1220) was rendered from an English version atlributed to
“Alfred.”  The Latin book was frequently printed in the fltcenth century. 14 hadl

prnhnlzlia been derived by o succession of recompilations from Phedros, and had
thus to the disuse and disappearance (for o time) of the Roman freedman's
Fables in verze. It is undeninble that o person called Asop lived in Asia Minor
in the sixth century belore Christ, and that in the fifth and fourth centary his name
waa known to Greek writers as that of a fabulist or moralist. No fragment of his
work has survived, but in the time of Augnsius, Phedrus composed his Latin Fables
from it, and soon alterwards Babrics put whatever toxt he used into Greck verse,
The same fate befel Babrios as Phesdrus: someone reduced his moetre to prose,
and as the true Phaedros was only re-discovered at the end of the sixteenth century, so
the true Babrios was not re-discovered till the beginning of the present centory. The
volgarised prose Greek, with an apocrypbal life of Fsop attached, was eurrent in
Eastern Europe in the thirteenth century, and was edited by Ha.ﬂn:ém'l?lanudu
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in the early part of the fourteenth centary. The text of Flanudes iz the one F

as Fsop in 1408, 1505, and frequently afterwards. A translation of the Life into
Latin, made by Rimicins or Ranuting in the middle of the fourteenth was wsoally pre-
fixed to the early printed editions of the old Latin Esop in prose.

The Sanserit Panchatanira and Huu{-dnm are comparatively modern texis by
the side of l.'hl: oldest Feopian literature ; but they are supposed to represent o more
ancient form, in which the Hindu sompiler called himsel! Vaidava (corvupted in later
Oriental versions into Baidaba, or Bidpay).

1860 ESOPUS.—(On recto of second leaf:) Vita Esopi fabulatoris clarissimi o
greco latina per Rinucium fa | eta ad reverendissimi Patrem dominii
Anthonid tituli sancti Chry | soponi preshiternm Cardinalem—(A#
end, on reverseof 1144k leaf { . lngug Finis dinersarnm fabularom,
sm. folio, Gothic leiter, large woodeu of Fsopus on obverse of first leaf,
and numerons rude woodends throughont the volume, superbly large and
fine copy, in old English calf 8. n, (7 dnt. Kolurger, cive. 1476)

Ax vnpEsCRIPED EpiTioN, of which only one other copy is known. The letter-
press is in a beautifol clear-out Gothic resembling Koburger's, or that of some of
the best Basel printers. The large initials are foreated, white on black, and are like
those which were used afterwards by Michel Furter at Basal. —Thma.m 114 lenves,
with signatures a togq: in quires of Elght and of six leaves (a, ¢, e, g, i, L, o, p, q, in
eights; the rest in sizes). The portrait of Eeop is on the front of 1§a first leaf; the
reverse is blank. ‘The first line on the munli Leaf HI]I:I.E- with the words “ Rinucium
fa," and the last line ends * Qui dom men.’

Besides the old prose text of * Romulus,” this edition contains also the early
Latin Fsop in verse attributed to * Galiridus,” and supposed to have been written in
the twellth century. Along with them, we find the Fables of Avianus, and a namber
of mizeellaneous additions (Extravagantes, Collect=, and a fow fables from Planudes
by Rimigins).

161 ASOP. Der teorsce Esorrs, sm. folio, Gothic letfer, double columns;
numerotis woedcits, including the large and curious figure of Lsop which
appears on both the obverse and the reverse of the title-leaf; four leaves want-
ingand a fifth slightly defective hf.bd. Aug ?urg;ﬂmm Sehinsperger, 1408

The life of Asop s followed by the set of Fables which passed under his name
rendered from the Latin of “*Romulus ' ; then succeed the extra-Esopian fables;
the fables of RBimicius, newly Gvermamaad Avianus: Miscellaneous fables ; Index.

162 AESOPI Fabulae cum Interpretatione. Vulgari: & fignris acri-cura (sic)
emendate (emendavit Bartholomsns Maschara, prefatns est Vincen-
tins Metellus), sm. $to. numerons woodeuts, blue moroceo setra, borders of
gold, E.:It edges (by Mackenzie), from the Yemeniz lilrary  Milano, 1554

fables are in Latin verse, and profess to be an entirely new version from the
Greek. Each couplet is follewed b:p an analytical rendering in Italian,
The woodeuts are somewhat coarse in execution, but the design is strikingly
excellent in most of them.,

163 LES FABLES ET LA VIE D'ESOPE Phrygien, Traduites de nouuean
en Francoys selon la verité Grecque, 16mo. printed in a very elegant
type (lettres de civilité), cifron morocco extra, gilt edges, by Bauzonnet

Aneers, ehez Tehan Bellere, 1561
The author of thia translation in prose is not named. Whoever he waz, it is
certain that he was & master of French style.

164 Vonoamzzauexto (il) delle Favole di Galfredo dette di Esopo, testo di
lingua, edito per cura di Gaetano Ghivizzani, 3 vols. in 1, 8vo. LArGE
PAPER, hf. bd. uncut Bologna, 1866-67
A text in Iialian prose, supposed to have been derived from th& metrical Latin
nseribed to Galfridus. The oldest M8, are of the fouricenth century. 'D:uljr
mf.a.me Faper copies were printed. There is o long historieal preface by the

165 BIDPAY'E- FABLES. DirecTORICM HUMAXE VITE ALIAS PARABOLE
ANTIQUORU SAPIENTU, Sm. folio, gothic Ietter, 82 kam, with 119 rud'n
woodents, ﬁne copy in red moroceo gilf, gilé and marbled ed ﬁlﬂ
Crawford's library Sine nota (Strassburg, Johann Pryss, a 1-&-3-..1.-35}

Bound by Duru, in 1847.

Fresr Eprriox of & book of world-wide renown. The Book of SBendebar, Ealila
and Dimns, the Hitopadesa, the Panchatantra, and the Directorium, or Pilpay's
Fahles, are all of identical character and subsianee. The actual Indian criginal i
no longer jn existence, but iz represepted by the two Banserit works above mentioned
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MEDIEVAL LITERATURE: BIDPAI, DIALOGUES OF CREATURES. 33

A Pahlavi version existed in the sixth century after Christ, and a2 Synac and an
Arabic version were derived from it not long afterwards. From Syriac it was
rabbinized into literary Hebrew ; and in the thirteenth century John of Capua, o
converted Jew, tranzlated the Hebrow Sendebar into the Latin Directoriam.

The headings of the pages are in Homan numerals, that being the criterion
which Brunet gives for determining the first edition.

166 BIDPAY. Fol. 1 verso: Register in das buch der weisen . . . Colophon :
Hie endet sich pag nocn DER WEISZHEIT oder der alten weisen. von
anbeginne der welt von gﬂmhleﬁht zn geschlechte, sm. folio, priu!m‘! e
Glothic letter, 35 lines per page, with aboul 120 full-page woodsuls; fine
nﬂfy i dark broicn morocco super-extra, vellum fly-leaves, qilt edges, by
Chambolle- Dure Das hat gedruckt Cunrad Dinckmut zu
Vim . . . Meccedezay. . . (1485) 60 0 0
The woodcutls are not eopies of those in the Dirceloriom, but are much larger
and more meritorious designs; drawn with simplicity and wigour, and bearing a
sirong stamp of individual character.

167 DER ALTEN WEISENN exempel spriich, mit vil schinen Beyspilen vnd
Eﬁr\m erlenchtet . . sm. folio, 114 woodculs by an arfist of the Strassburg

ol ; Rf. bd. Straszburg, Jacoh Frolick, 1545 7 0 0
This iz not the Seven Wise Masters, bot another edition of the Buch der Weisheid

deseribed above. The woodeuts are new compositions of the same subjects as
illuztrated in that.

168 DIALOGUS CREATURARUM. Fol 1: (P)refacio i libri qui
dicit' dyalog’ creaturari moralizat’ omni materie morali iocido et
edificatine modo applicabilis Inecipit feliciter . .. Fbl. 10: Dyalogns
creaturari optime moralizatus . . . sm. folio, Firef Edition, Gothic letter,
102 leaves, 34 lines per full page, with 124 curious woodcuts, the first
page of text decorated with a woodcut border and initial ; hf. bd. with the

arms and ez libris of the Bunaw library on the sides
.« « Per gerardum leeu in opido goudensi . . . Anno domini millesimo

quadringentesimo octuagesimo . . . @ LEEV ... (1480) 16 0 0

In this copy four leaves are supplied in o hand nearly contemporaneous with
the bock pnd containing neat drawings in place of the woodents.

169 —— the same, sm. folio, perfect; a little wormed, otherwise a fine large
copyf in old calf 1480
The signatures of Themas Ireland, Nicholas Stokesley, Bartholomew Kirkbye,
and Robert Thacker, all written in thiz volume between 1500 and 1570, attest s
early arrival in England. There are a few English glesses in the writing of the
earliest owner, Thomas Ireland.

170 THE DIALOGUES OF CREATURES MORBALYSED. Applyably
and edificatyfly, to enery mery and iocounde mater, of late traslated ont
of latyn into onr Englysshe tonge right profitable to the gouernaunce
of man. And they be to sell, vpé Powlys churche yarde. Small 4to.
Black letler, with numerpus curions woodents, a few leaves af the end very
slightly wormed, otherwise a fine large copy, old English red morocco exire,
gilt edges [Sine notd] 63 0 0

Excessivery mare; the first English edition. According to Lowndes, i is
gupposed to have been * printed, if not translated, by John Rastell.” The compiler
of the Hoth Catalogue, however, says, ' It was probably printed at Paris," and later
than 1520, to which date the British Muzenm Catalogue assigns it. Hazlitt suggests
Thelman Kerver of Pariz as the printer.

""“'t.“"‘“ #, A-X, and AA.-TT, in fours (the last leaf containing only two
waadauts).

This copy belonged to Sir Thomas Bmith in 1550 (it cost him fourteon pence),
and has his :i%nuun: on the last page. The name s written with i. instend of §,
and the T and 8 are united in o sort of monogram. In 1790 the book belonged to
George Steevens.

A M8, in the Bibliothéque Nationale hos a colophon ascribing this work to
magrus Nicola qui dicebatur Pergaminus gqui fuif homoe valde expértics in curiiz
magrafn. Such a personage is unknown otherwize to literary history. The book,
whoever was its author, seems to be a compesition of the latter part of the thirteenth
cenfury. Iiisa body of moral precepis illusirated by apologues in which talking
animals ara the prominent feature.
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171 GESTA ROMANORUM. [Front of a2:] Ex gestis romanor' hystorie
notabiles de vieiis virtutibusq; tractantes, enm applicationib’ moralisatis
& misticis. Ineipiunt feliciter. Small 4to. gothic letter, @ very large
COPY, TUISIE

Colophon : Gesle romanorin, eun guibusdd aliis hysforids . . Mie
Jinew habent . . Tmpressit Isannes de westfalin Alma in
vninersitate Lovaniensi (abont 1480.84)
Rare. Collation: a-kk, in eights, except y and hh which are in sixes (a1 and
hh 6 having been blank). The celophen is on the obverse of b 5.
Fetched in the Towneley sale £18. Ts Gd.
This is believed to be the third edition of the Gesta Bomanorum, having been

preceded only by the Utrecht edition of Eeteler and the Cologne edition of Ther
Hoernen (sine nota).

172 GESTA ROMANORUM. Gesta romanor' cii | applicatidibug mo |
ralisatia & mysticis, sm. folio, gothic letter, very large and fine copy in
brown moroceo extra, gill edges, with many wneut leaves, by Clarke and
Bedford & 1. § a. (Colonim, cirea 1490)

Title ; folios i-xcill, numbered ; Tabula, 6 leaves.

Although it wonld seem from Hain and Brunet that this book was printed at
Cologne, the numerals and the F in * foliom ™ at the top of the pages, very like
Btrassborg type.

Moral precepts, fortified with warning examples in the form of stories, many of
which are rather gravelens, but almost all curious and interesting. Some of them ara
derived from sources no less innocent than the Bidpai fables, and some are from real
events of the early Middle Agea.

The Benedictine Petrus Berchorius, prior of 3t Eled, at Paris, is believed to have
been the compiler of the Gesta Bomanorum, about 1340; but there are variations in
the printed editions which show that the work passed through the hands of one or
more editors in the second half of the fifteenth century, who took liberties in the way
of addition and omizsion.

173 GESTA ROMANOBRUM. The 0Old English versions of the Gesta
Romanorum, edited for the first time from MS8S. in the British Museam
and University Library, Cambridge, with an introduction and notes by
Sir Frederic Madden, stout 4to. hﬂ". bad. wment Roxburghe Club, 1838

An Englich translation made in the filteenth century from the Latin text of a
rifacimento or recompilement of the Gesta which had appeared in England towards
the end of the fourteenth century.

174 THE FOX ROMANCE, Lt Roumax pu Rexart, publié d'apris lea MES.
de la Bibliothtque du Roi, par D. M. Méon, avec Glossaire, 4 wvols.
numerous plaies, 1826—SvrrLéuesT par P. Chabaille, facsimile, 1835
—Rotae (A.) les Romans do Renard examinés, analysés, et comparés,
1845—together 6 vols. Bvo. calfl exfra, gilf edges Paris, 1826

175 LE ROMAN DU RENART, 4 vola. large Bvo. Grand Papier de Hollande, with a
double set of the plates : proofs before letters end etehings ; calf 1820

176 Bemsmant Fucns von Jacon Griuu, Svo. pp. ceeevi and 434, bf. calf
Berlin, 1834
A wonderiul treasury of knowledge on the subjest. It comprises all the old
texts in Latin, German, and Flemizh, some of which were written 1n the earlier park

of the twelfth century.

177 Remaxer pE Vos, episch fabeldicht van de twaelfde en dertiende Eenw,
met Anmerkingen van J. F. Willems, roy. 8vo. 13 plates on India

Paper, b, calf Gent, 1836
178 tweede Druk, roy. Bvo. 14 plates, browen morocco, gilt edges
Genf, 1850

In the feeede Druk o Naberioht is added with a single exira plate.
This Flemish poem was written by Willem, about a.p. 1240-50, and completed
by another Flemish poet some thirty or forty years later.
179 Bemsaerr, Willems Gedicht van den Vos Reinserde und die Umarbei-
tung und Fortsetzung, heransgegeben und erlintert von Ernst Martin,
Bvo. Lf. ealf Paderborn, 1874
The best eritical edition of the Flemish poem of pooms,
180 Rowsay pv Rexarp, traduit d'apris un texte flamand du_ xie Sidele, édité
par J. F. Willems ; augmenté d'une analyse . . . par Octave Delepierre,
gvo. kf. calf neat Bruzxelles, 1857
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181 De Warheyt my gantz fremde ys,
De Truwe gar seltzé, dat ys gewiss.

REYNEE VOSS pe oLpg, nyge gedrucket, mit sidlikem vorstande und
schonen fignren, erluchtet w vorbetert, small 4to. cuwricws woodout
title tn red and black, and wpwards of 50 fine woodeuls, fine clean copy,
in sound old calf, gilt edges Rostock, Ludowich Dietz,1549.53

This copy has lfr: oxtremely rare ister, 8 lenves, which having been printed
four years later than the book itself found its way into only a few copiez. It iz an
edition of the highest rarity, and containg the text of the pocm as freely translated
into Low Saxon under the nome of Heinrich van Alkmar.

One of the smaller woodouts is signed with the monogram of ME.

182 REYNIEE VOSZ pe OLDE, nyge gedruccket, mit sydlykem vorstande,
und schoenen Figuren cr]mmitct. nnd vorbetert, small dto. numerous
woodeuds, Jine copy i Brown moroceo extra, qilt edges, by Hedford

Franckfurt am Meyn, David Zephelins, 1562

A reimpression of the Rostock edition; the larger woodeuts copied, but with a

minor degree of skill. The small wopdeuts (single-figures, and simply ormamented)
which appear throughout the commentary in the 1549 book were omitded here.

183 REYNEEE VOSZ pe OunE, nye gedrucket . . . sm. 4to. woodeuts, vellum
Rostock, by Stephan Milleman. In Vorlegginge Laurentz
Albrechis, Bockhandler in Litbeck, 1592
Exactly like the edition of 1549, and with woodents from the same blecks as in
that. The only thing omitted in the reimpression was the six leaves of Register.
184 Revwaep tHE Fox (The Most Delectable History of) newly eorrected and
purged, from all prossness in phrase and matter. . . . to which may now
be added a Sccond Part of the said History; as alse the Shifts of
Beynardine the son of Reynard the Fox, 3 vols. in 1, small 4td. numerous
rude woodeuts, begring the inilials of the publisher himself (Edward
Brewster), m;f 1701-1681-1684

Firat editions of the seeond and thivd p:ﬂa, which are pavely English
productions. The fivst printed Flemish version of Reyneke de Vos was in prose; i
was published by Gernert Leeuw at Gouda in 1479 ; from which edition Caxton drew
his English translation (also in prose) which was printed in 1481, From that time

book was repeated in many editions, frequently suffering improvement from the
hands of the editors and printers. When the ancnymous author of the Reynardine
{proba Edward Brewster) undertook fo bring cut his cootinuation in 16381, he
treated the original Beynard as & first part only.

I% is more than probable that the oniginal clements of this ancient fable wers
known s ballads among the Franks in the ime of Karl the Great, and that after the
division of the empire, they passed into Latin aad French forms as popular stories,
The oldest existing ME. is the Teengrinues in Latin, written in Flanders about 1120,
but a corresponding French text of equal antiquity probably onderlics the extensive
Homan du Henard which was built up in the fourteenth century from a number of
geparats poeme compoesd by varions tronvéres in the twelith and thirteenth.—The
oldest German M85, are fragmentary, and the first of them was written about 1150

it haz been published by Grimm), but if was derived from the French. 8o also wera

Flomizh poem by Willelmus Glericus, written in the early part of the thirteenth
century (published by Willems and better by Ernst Martin), and the Latin verse
franslation from Willelmus (printed at Utrecht in 1473): as well as the Flemish
prose Historie van Beynaert (printed at Gouds in 1479). From the latter Caxton's
BReynart of 1481 was translated.—A Low German Reyoke de Vos, in verse, first
printed in 1498, was alzo probably translated from the Flemish ; and out of this all the
popular editions of the story, in whatever language, published during the sizteenth,
seventeenth, and eighteenth centuries, were dravn.

The Reynart (which has furnished ot lenst the name of the chief hero in the Four
Sona of !eruﬂdiupphad the French language with its only existing word for for
(renard) ; the r term, vulpil, gourpil, or goupil, which was driven out by resard,
esldom making its appearance after the beginning of the thirteenth eentury. The
name of Isengrim was not equally fortunate, althongh aboat 1120 Guibert de Nogent
used the TOIEI"I'J:HIJEI'EEM . . Big enim aligui solent appellare lopos "

185 SEVEN SAGES. Fol. 2: Incipit HIstoRiA SEFTEM savIexTd RoME
. m. 4fo. Golkic lefler, 79 leaves, 27 lines per page; with 4 full.
page woodcuts, multiplied by repetition fo 18; a few lefers torn away
on the eighth leaf ; blue moroeco extra, gilt edges, VERY RARE
8. n. {Goude, Gheraert Leew, 1479-80
Ho copy is known in the Duich librares; it is described in Mr, Campbell's
Annales from one in the Cambridge University library. The book was unknown to
Erunet and his continuator,
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186 ROMAN DES SEPT SAGES DE ROME (AVEC LES SUITES:

Marguee, Senechal de Rome, et Lagrix fils de Marques), sm. folio,
MS. in vellom, 212 leaves, doubls columns, with nwmerous illuminated
capital lefters, and 8 Miniatures of small size ; bound in brown morocco
extra, gilt edges, by Bele-Niedrde About A.D. 1300

A wvery precious volume of exceptionally rare character. The iwo Romances
of Chivalry (which, however, form ene corpus) have never been published. They are
attnched to the ancient story through Cato (one of the SBeven Sages), who has & son
called Catonet elsewhere, but here called Marques or Mark, who in course of time
undergoes the same kind of necusations, trials, and trivmph as the King's son in the
original Seven Bagqgs. He is then made Seneschal of Rome, and the chivalrie portion
of the romance begins, which is full of charming pictures of Love and War. Marques
becomnes King of Aragen, and his son Laurin Emperor of Constantinople. The
episodes are delightful, the female characters are finely drawn, and the combats
dezeribed with wonderfol vividness: but the general plot iz confused, and sadly
deficient in the unities. The scene is partly laid in Dritain, at the court of Hing
Arthur. A long autograph deseriplion by Paclin Paris utifully written on twelve
poges of small 4to. note paper) is inserted locsely in the volume, and explains the

ent arrangement of the MS. and the extent of the lacuns observable in it. Of the

pt Bnges, according to him, only the first and the last leaf are missing.

The language is pure Pieard, and contains & number of forms which have not
been registered in the voeabularies. Indead, this MS. alone wonld serve to furnish n
glossary of considerable interest and linguistic value, and a store of grammatical
rules no less important. We may instance fac and fach for (je) fais, ichui for
aufourd ki ; comme used for gue after the comparative ; dou and sour for die and sur;
cancon=—chanson ; and a phraza like com sui adiure sure ness=comme {lilue je suis i
dure heure née, On the eighth leal we find the word mi leuwe engleske— an Eng-
lish league. This Memnt&];oint to a Norman hand in the composition; but the
franseriber must have been a Fleming Irom his pecoliar §f method of writing combi-
nations like nai je, or words in which the { is (often unnecessarily) doubled. Leisa
feminine singular form ; duskes iz always nsed for jusque ; solaw coucant, iluckes, sour
les hankes, are eurions-looking forms.

There is no copy in the British Museom.

187 LI ROMA¥S DES SEPT SAGES {::H_frmt:i.iﬁ:ck} nach der Pariser Handschrift
1

heraunsgegeben wom Hein. Adalb. EKeller, 8vo. Fine , calf extra,
gilt edges; by Clarke and Bedford bingen, 1836

188 1L L1eRO DEI SETTE 5A7S di Roma, testo dilingua, con prefazione d'Alessandro

d"Ancona, Bro. kf. calf, lettered * Pamphlets " Pisa, 1864

An old Italian text printed from the fourteenth century MS.; bound up with
Compareiii, Osservaziond intorne al libro, Pisa, 1865, and Picekioni, del senso allegorice
delie Divina Comedia, Basilea, 1857,

180 Lotserevr pEs rowcemamps (A.) Essai sur les Fables Indiennes et sur lenr

introduction en Europe, suivi do Boman des Sept Sages de Rome, en
prose, publié par Le Houx de Liney, 8vo. k. calf gilé Paris, 1838
That the Seven Sages is of Oriental origin iz universally admitted, but the exist-
ing Western forms are older than any sorviving Eastern texts. The Arabic historian,
Masudi, in the middle of the tenth century, deseribes the Seven Wazirs as ha
been written by Sindibad in the time of Cyrus.  The statement saffices to show th
the book was read in Persian or Arabie about a thousand years age. The Arabian
NWights ({All Laila) contains in Arabie an abridgment, probably of comparatively
recent eompilation, of the Persian text poblished in the fourteenth centary. A Hebrew-
Rabbinical translation of the book of Sindibad (called Mishle Sendebar) exists in MS.,
which must have been composed before the twelfth century. A Greek version, bearing
the name of Syntipas, translated probably in the thirteonth century from a Syriae text
{no longer extant), is also fouwnd in MS., and has been printed. The well-known
Latin text, entitled * Historia de Hege et Septem Sapientibus,” was a version mada
{either from the Hebrew or the Syriac) in the twelfth centory by Dans Jehans, a
White Monk of the Abbey of Haute-Selve, and the French metrical translation,
called Do]oﬁthnﬂ, was rendered from the Latin, in the thirteenth eentury, by the
trouvére Hebers.
- ‘.‘g&l‘t of the Latin or tha French all the kindred literature of later ages was
ari ;

190 VIRGIL THE ENCHANTER. Cy commencent LES FAITZ MERUEILLEUX

pE ViRGILLE. [Head of A ii:] Cy comence les ditz de virgille et les
merneilles quil fist estant & romme, sm, 4to. Gothic letter, with woodents ;
blue morocco extra, gilt edges, by Dauzonnet

Paris par Icshan h'aﬂ;ml vers 1510)
First known editioh ; BXTREMELT BARE. copy sold M(ﬁncnin the

Yemeniz sale, A
Romulus built Rome, his brother Remus built Reims, Romulus was jealous !ﬂi

5210 0

010 &

o7 6
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slew Remus; the som of li-amus slew Rommlus, and the line of Remus eontinued the
imperial dynasty of Rome. il the necromanecer was related to Remus, and per-
formed great deeds of magie. Tths wondrous wizard sprang probably from an odd
cambination of Merlin, the Sortes Virgiliane, and the Sept Sages de Rome,

191 MARCULFUS. Dyavosus Sanoso- | w18 £7 Mancorrrn | (C) Vm starvet
Salomon sup solid dauid | pris sui. . . . sm. 4to. gothic letter, 11 leaves,
34 and 35 lines per poge, oak boards covered wnith Mackened vellum

g n. (Fustadii, W, Reiser, cire. 1475) 4 0O 0
A protesque romance of great anbiquity, of which there iz certain evidence that
it was a popular book in the tenth century, The dialogues betweon Solomon and
Marculius (a deformed 'cst-t‘.'r like F=op) form o sort of parody upon the Froverbs of
Holomon., The wise utters specches to which Maveulfus replies with ridieule
and absurd paralicls, wh: [trn are always logically correat and frequently Glthy, The
story ends with some indecent quibbles, for which Sclomen sentences the dwarl to
death, allowing him only the choice of the tres on which he is to be hanged. Mar-
eulfus natorally iz unable to fnd one to guit him ; and the ministers of justice retire
&t last fatigued and baffled, leaving him at liberty.

192 EULENSPIEGEL. Tyt Uiessriesen in Niedersichsischer Mundart
nach dem dltesten Druck des Servaiz Erafiter. . . . Eyn kurtz wylich
lesen van Tyelvlenspiegel : peboren vysz dem land Branzwijelk . . sm
4to. phﬂ#ﬂ—it’!kagrqfhic reproduction of tezt and woodends, page for page,
. ROTOCeD Perlin, 1865 0 14 O
The High-German Eulenspiegel was printed in 1519 ; this Low-German text is
supposed to be older, and to have been printed at Basel in 1518,

193 Histoir joyeuse et récréative de Tiel I'Espidgle, avee une etude littéraire

pa.r Pr van Duyse, 12mo. cloth bds. uncut Gand, 1838 0 & 0
he translation is reprinted from the old French edition printed at Orleans about
l,ﬁ?ﬂ by Eloy Gibier.

194 Howrearag, edited by Frederie Duvey (from the unigque copies of the three
early editions, 1528-30), sm. dto. facsimile of the original title, bf. Roz-
Buergh Py lw!ﬂnf”mﬂdﬁ 1867 1 0 0O
Thomas Murner published the High-German text in 1519, and is usnally sup-
posed to have been the author of the book. That notion, however, ean no longer be
credited, as there is every reason to believe that the story had been a popular one
from the fourteenth century at least, and thatits original form was Low-German.

V. ROMANCES FROM GREEK AND ROMAN SOURCES.

195 DESTRUCTION OF TROY. DICTYS CRETESIS pe sewwo
THOIAKO . . sm. 4to. Rowan letter, three woodeuts, olive morocco exfre

Lugduni per Toannem Marion, 1520 3 10 0

Whatever may have been the veal original of thizs work in Latin proas—(pro-

fessedly translated by Septimiuvg, a Boman, from a Greek transeript made for Nero,

of & Greco-Phonician original fonnd in his time) —if must be regarded as the fountain.

head of all the Troy romanses in modern Evropean literature.  The texk, as we hava

it, :a::lnpt be later than the third century of our ers, it is even supposed to be of the
second.
Dictys professes to have been a warrior under Eing Idomeneus, and very infi-
mate with Neoptolemus, In his narrative he geis no nearer to the matter of Vingil's
?oom than a statement, towards the close, that Fneas had departed with his followers

Troy for the Adriatic.

196 DARES FRIGIUS de Bello Trojano, sm. 4to. in prose, title within wood-
citd border, UxCUT & n. (Lugdund, J. Marion, 1520) 2 0 0

The l:'l.lppuq.tlhm:ts ml:a-Hﬂm.arL{: story of the Trojan war, written from the Trojan

ﬁo int of view. It is in prose, and has, as usual, a prefutory dedication from Cornelius

apﬂs (as tranalator from the Greek) to his friend Sallust, This is, of course, a mere

alsification, as the mwﬁx writben in the seventh century, by some one

whnﬂl?url;rlg;:mlj that n Dares had existed in the second century @ the Greek

i utter
With Dares, as with Dictys, the latest assertion about Eneas is that he qu:uea

Tminm its upl.'ura.
this edition, the text is followed by the old verses,  Pergama flere volo,”
Leonine rhymes.



38 BERNARD QUARITCH'S CATALOGUE OF

197 DARES PHRIGIVS de Excidio Troie com Figuris, sm. 4to. 10 large
and extremely ewrious woodeuts ; fine copy (Girardot de Prefond's), in
old French red moroeco extra, gilt edges Parkisiie, 1520 10 0 0

In this edition the text is followed by ©* Epitaphium Heetorls " and * Epitaphium
Achillis,” in Lakin verse.

198 Bexorr pE Sarste Mavee et le Roman de Troie, on les métamorphoses
d'Homeére et de I'Epopée Greco-Latine an Moyen-Age, par A. Joly,
2 vols. dto. if. bd. Paris, 1871 116 0

This is the original from which Guido Colonna and others obtained their Tales
of Troy. Benoit the trouvire fourished at the court of Henry 1T, and composed his
long hereie poem—based an Distys and Dares—about 1170-75. It i= here printed for
the first time from several MSS., the oldest of which dates from 1237.

199 COLONNA (Guido) (Desteverto Trosasa). Vol. 1: (S)I et cotidie
vetera recentibus obroant : nonnulla tamen inmdudum | vetera precess-
erunt . . . . Colophon : Explicit liber de easu troie, sm. folio, Gothic
letter, old calf, lettered * Dictys Cretensis” 8. . (Lugduni 7 cirea 1485) 5 0 0

With n M5, note of ownership on the last page: * Pro Carthusisnsibus
Banctorum  Donatinni et Hogatiani prope  Nannet' that iz, a Carthosian

mﬂ:msh:ry ot Nantes owned the book nbout the beginning of the sixtesnth
eanlury.

200 ——— the same, sm. folio, very fine copy in green morocco extra, gilt
(14857) 7 0 0

Corzarion : 114 leaves, with 84 lines to a full page; signatures a-y, in cights
except g, fj, and 0 which are in sixes. ‘The first and last leaves are blank,

The water-mark is a wheel with teeth or spikes issuing from its peciphery.

Guido Colonna is said to have been a judge or jurisconsult at Messina in Sieily.
He began his famcous book sometime before 1273 and finished it in 1287, He was
probably engaged upon it when the English Prinee Edward (afterwards Edward I)
passed through Bicily on his way to the Holy Land in 1270, There is an old bat
unsopported tradition that he attached himself to the Prince and nceompanied him
afterwards in his return journey toEngland, Thene is no f of this, and it is quite
improbable. Guide's romancs, professedly derived from Dares Phryging, is nothing
more or less than a translation from the French poem of Benodl de Ste, Maure ; a cop
of which may have been found by him amongst Slm appurtenances of Prince Etln'u-ré.

201 L cHEOKICA TEOTANA : en gue secontiene la total y lamentable destruycion
de la nombrads Tl'nya, gm. folip, fitle within fine wopdout border, }mq:le
moroceo extra, gilt edges Toledo, Miguel Ferrer, 1562 8 & 0

Translated from Guide Colonna by Pere Lopez de Ayala about the beginning of
the fifteenth century, but amplified into something resembling & universal chronicle.

202 LE ?EURE (Racul) Le RECUEIL DES HYSTOIRES TROYENES citenant troys
liures . . . sm. folio, lettres gothiques, numerous large fine woodeuts,
including some of full-page size, and elegant woodent initials, including o
very large one with a splendid border on the first page of text ; dark purple
morocco extra, gilt edges, by Bavzonnet-Trauls

Lyon, Mickel Topie §& Jaques Hercberck, 1490 48 0 0

FIrsT EDITION PRINTED 1N FRANCE, OF THE FIRST BOOK PRINTED 1IN THE FRENCH
Lawovage. * Edition sussi précieuse par sa grande rareté gque curieuse pour les
gravures en bois qui la décorent.""—Dibdin regarded it as one of the greatest treasures
of Lord Spencer's library, and gave a number of facsimiles from the woodenis in his
Aedes Althorpians.

From the Yemeniz and the Crawlord libearics in suecession ; with the book-plate
of each. Fetehed atthe Yemeniz sale 1510 francs.

In both Brunet and the Supplement there is mentioned an edition of Lyons, 10
October, 1486, which has, however, no existence. Dir has been misread siz, in the
colophon of the present volume: * Imprime & Lyon le diviesme ionr dostehre Lan
mil quatire cene quattre vings et dix.””

Raonl Le Fevre, Chaplain of Philippe la Bon, Doke of Burgundy, translated
GGuido Colonna without mentioning his name, about 1450-60. The *¢ Hecueil" is a
book of exiraordinary interest from the cireumetance that it was the first work
printed in the French, and also the first printed in the English language. Caxton is
supposed to have printed beth fext and translation, the latter being from his own
pea (begun by him in 1468), :
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203 LE FEVRE (Raoul). Le reEcuerL pes Hisromres TroI-
ENNES contenans troys liures. Au premier est contenu la
genealogie de saturne et de Jupiter ... Au second est
contenu des faitz et des prouesses du vaillat hercules . . .
Au tiers est contenue la reedificacion de la dicte troye
faicte par le roy priant et generalle destruction dicelle
faicte par les gregoys ... small folio, lettres gothiques,
PRINTED ON VELLUM, with 3 jfull-page and 80 small
Miniatures beautifully illuminated ¢n gold and colowrs,
all the initial letters illuminated ; the copy which belonged to
Jean d Albret, who was crowned King of Navarre én 1494,
with his arms emblazoned in five places ; bound in ved morocco
extra, sille linings, gqilt edges, by Lefebure [efrea 1498] 105 0 0

Before the sale of thia copy only three others on vellam were
known, of which two are in the National Library at Paris, and one in
that of the Due d'Aumale. This copy appears to want 17 leaves, as it
only contains 155 ];'irintad leaves besides the 3 mimatures on separate
leaves (which of course do not appear in ihe paper copies), while
Brunet gives the number as 175, The first full-page miniature
represents Verard presenting this volome to the King, behind whom
wea see curtains striped with the arms of Aragon or Foix. He
did not li;mg retain  his m:,'alt-}', being dethroned by his liege
Ferdinand of Aragom. He was great gprandfather of the King of
Navarre who became Henri IV of France. The motto of Jean

d'Albret is written several times in scroll-fashion around the large
miniatures, thug: © E:—I[Ju],'r mi nu:,.'t-."

204 LE FEVRE (Raoul) TsE RECUYLES OR GADERIGE TO
GYDER OF Y® HYSTORYES OF TROYE HOW IT WAS DESTROYED &
BRENT TWYES BY Y" pUYsSAUNT HErcuLES & v" THYRDE &
GENERALL BY Y" GREKES, sm. folio, bluch letler, numerous
woodeuts ;a very fine and perfect copy in brown morocco
extra, gilt edges, arins on sides, by Bedford, in an olive
MOIOCCO case

LEmprynted in London in Flefe strete at the sygne of the
sonne by Wiynken de Worde,  The yere of our lorde

god . M.CCCCC. . and . 41j (1503) 420 0 0

The smaller Caxton-mark, with the xylographic imseription
* Wynkyn . de . worde . ." is impressed below the colophon on the
last page.—This is the second edition of Caxton's first English book,
and it 1s even rarer than the volume printed at Bruges (or Cologne).

Besides this, only one other perfect copy has survived, which was
Pepys', and iz now ﬁ:ckc:l up in Magdalen College, Cambridge, Of
imperfect ies, but two arve known: one iz in King's College,
Cambridge, the other in the British Muoseum.—But for a romantic
incident in my career over twenty years ago, this volume would
E‘rﬂbahlr have passed from the Enschede collection into the British

usenm. [ was nof then entrusted with commissions for the National

library, and a portion of the episode to which I have allnded was that
I secured the Tprgy-h-nuk between midnight and 1 p.m. while the Musenm
agent waited for morning light and the orthodox hour of buying and
selling. It hassince been one of the most treasured possessions in two
American libraries successively ; and now I have it once more.

This iz one of the few Wynkyn de Weorde books which are worth
almost any price.
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205 ASS-ROMANCE. LUCIAN. Tadfe évesrer ... Lvciani Opera. ..
(irece, sm. folio, Editio Princeps, the title and the headings throughout
in lefters of gold, and a fine illuminated initial and border on the first
page of text; green moroeco extra, qilf edges by Derome le jenne, with the

Fuceclench arms on the sides Floventiem | Laur. Fr. de Alope), 1496 25 0

A rare and beautiful velume, The book was printed without a title ; and the title
page in this copy was added by Filippo Janta, who bonght apparently the remainder
of the edition in 1517 and prefized it to his sdition of I-u"gﬂmlralun, mentioned on the
title as the second article.

206 LUCIANI opera. Icones Philostrati : Einsdem Heroica. Einsdem unitm
Sophistarum. Icones Iunioris Philostrati. Deseriptiones Callistrati.
Graee, sm. folio, fine large and clean copy, slight stain on Hile and
signature * Ex. Bibl. P. de Cardonnel MDCL.” ; old calf gilt, from
the Sunderland library, RARE Venetits in adib. Aldi. (1503)

the same, sm. folio, very fine large and clean copy, buf with a small
wormhole through the first five loaves, blue movocco extra, gilé edges, by
Derome le jeune 1

208 LVCIANI Dialogi etaliamvlta opera . . . Imagines Philostrati . Einsdem
Heroics . Einsdem unitme Sophistarnm . Imagines Tunioris Philestrati .
Degeriptiones Callistrati . Greoce, sm. folio, very fine large and clean
copy, vellum, from the Sunderland Library

Venetite dn edibus Aldi of Andree dsuland, 1522

209 ——-— the same, sm. folio, a beantiful copy in cilron morvocco, gilt edges, by
Derome le jeune 1522

210 APULEII (Lueii) . . . METAMORPHOSEOS LIBEE : ac nonnulla alia opvscula
eingdem : mecnon epitoma Aleinoi in disciplinaram [sic] Platonis, small
folio, blue morocco extra, gilt edges, waterad silk linings, by Bozérian

Impreessa per Hewricuin de Sancfo Frso in Vicentin, 1488

207

211 the same, folio, old English red morocco extra, a very large
with wncut edges, from the Sunderland library fgg
21]1% (Euvres, tradunites du Grec, avee des remargques historiques et

critiques, et la collation de six MSS. [par Belin de Ballu], 5 vols. 8vo.
frontispiece, red morocco, by Bozérian, fine copy Paris, 1789

The * Remarques critiques " are annexed to the volumes they refer to instead of
being united and bound together as o sixth volume.—This fine copy has the rare leaf
inserted between pp. 184 and 185 of Vel. I1L {to supply the passages missing in
the tranzlation) and has alsoe the leaves of Errata af the end of each volume (usoally
cuk out).

Lulim flourished after the middle of the second century of our era. His
romance of the Azs leads to that of Apuleios, both of them being based upon the work
of an older writer. Apuleins was contemporary with Lmeian : his beok having been
written in Latin never dropped out of sight during the middle ages ; while Lucian was
only reintroduced to notice by Foggin's translation of the Asinug at the beginning of
the fifteenth century.

212 APOLLONIUS OF TYRE. (H)ett ichs geton . . . Das ist ain
worred in die HIJSTORI DES KUKIGES APPOLONIY . . . sm. folio, First
Edition of the German text, printed in Gothic characters, 35 long lines fo
each full page, three leaves missing; bound in old calf neat, from the
Wodhull library ; EXCESSIVELY RARE

Die hystory des kuniges Appolonij vé latin zu tewlsch gemached,
hat gedruckt Gintherus Zainer von Reutlingen fzu
Augspurg. Anno §e. H‘m".ﬁj‘. (1471)

The famous romance from which Shakespeare’s Pericles was derived.

An old Greek text, no longer extant, formed the scurce from which this and
geveral other translations were derived. Godefrid of Viterbo embodied the story in
his Latin Chronicle called Pantheon, in the latter part of the twelfth centory; and
the above German version, chiefly in prose, but interspersed with rhyme, was taken
directly from that.

There exists an Anplo-Baxen version of this story which shows at how early a
date it wos gurrent in Britain—A copy, apparently in Latin, formed of the
library of an Abbot of St. Vandrille in the eighth century, as recorded in the Aonoles
Abbatum Fontanellensivm, eited by Mr. Ward from Periz.—The plot and charactor
of the story lead us to suppose that it was composed in the fifth or eixth centiry.
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213 CHARICLEA. HELIODORITS. 'Hlm&ipuu 'Adfrominns ‘loToplas
Bifhia 8éca. . . nunguam antea in lucem editi, Grece, sm, 4to. Editio
Princeps, red morocco Bazilew, 1534

214 HELIODORI Aethiopicee Historie libri decem nune primiim in Latinom
translati Stanislao Warschewiczki interprete, adiectum est Philippi
Melanthonis de anfore indicinm, sm. folio, fine copy in red morocen
Jaunséniste, qilt edges, by Niedrée Baszilew, Toannes Oporinus, 1552

Heliodorus wrote about the year 400, and his work has been abundantly praized
as one of the best of the Greek romances.

215 ALEXANDER ROMANCE. GALTHERI (Philippi) poete Arex-
A¥DREIDOS libri decem nune primum in Gallia Gallicisque characteribus
editi, sm. 4to. beaubifully printed in lettres de eivilité (that is, o fype
cul to resemble the cwrrent Gothic couri-hand of the bme) ; fine copy in
olive morocen extra, gilt edgos Lugduni, Roberfus Granjon, 1558

In the privilige given to Granjon, theze charagters (which are described as his
invention, and which all type-founders are forbidden to imitate) are siyled caractéres
drart de maimn.”

The author, nsoally styled Gauthier de Lille or Gauthier de Chatillon, wrote the
Alexandreis towards the end of the twelfth century, dedicating it to Guillanme,
Arahbishop of Bheims, who died in 1202.

The well-known proverb, * Incidis in Seyllam cupiens vitare Charybdin,” oconrs
at verse 200 of Lib. V, in a description of the fight of Darius from li-{m battle-field
of Arbela. From the metre in which this work 15 wrilten we derive the * Alexan.
drine ' verses so favoured in French pociry.

VI. THE FRANCO-BRITISH CYCLE: ROUND TABLE AND

GRAIL ROMANCES.

216 MABINOGION (The) or Ancient Romances of Wales, from the Llyfr
och o Hergest, and other ancient Welsh MSS. with an English trans-
lation and notes; by Lady CuarrorTe Guest, 3 vols. royal 8vo. jac-
similes of MSS. and vignetles, half morocco, wncul 185840
The Tite copy fetched £7. 10s.

217 ——— the same, LARGE PAPER, 3 vols. imperial Svo. facsimiles and woodeuts,
mgroceo extra, gilt edges, by Bedford 183849
Only this copy leit for sale.

218 Tue Marixociow, from the Llyfr Coch o Hergest, translated into English
by Lapy CEARLOTTE GUEST, in 1 vol. large Bvo. pp. xz and 504, with 46
woodouds (pub. at 21s), kalf bound morocen, gilt fops 1877

One of the hundred great books on Mr. William Morris"s list,
219 LES ROMANS DE Li TABLE RONDE mis en monvean langage par Panlin Paris,

3 vols. 12mo. plates, hf. moroceo FParis, 1868-77

Vol. I: Joseph d'Arimathée; le Snint Granl, IT:; Merlin: Artos . IOI, IV, V:
Lancelot du Lae.

220 LEs ROMANS DE LA TABLE RONDE et les contes des anciens Bretons, per

Hersart de la Villemarqué, 8vo. sd. Paris, 1561

221 Nurr (Alfred) Studies on the Legend of the Holy Grail, with especial

reference to the hypothesis of its Celtie origin, Bvo. cloth 1884

An admirable work of patient and acute investigation by o troe scholar. He
has direeted his research into comparatively new ground, and established the fact of
an intimate connexion betweon certain elements of the Grail romances and Gaeliz

popular legends. It is a highly important confribution to the literary history of the
Arthurian romanees. £ i

8 3 0
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222 LELAND. A Learned and Troe Assertion of the original, Life, Actes,
and death of . . Arthure, King of great Brittaine . . . Collected and
written of late yeares in latinﬁ:ly .+ John Leland. Newly translated
into English by Richard Robinson . . small 4to. black letter, fine copy,
red moroeco extra

London Tmprinted by Tohn Wolfe, diwelling in Distafe Lane,
ouer against the Signe of the Castells. 1582
This book iz now very rare. It is full of poetical extracts,

Grorreey oF MoxMOUTE—see post, under Romantie Chronieles,
Wack, Roman de Brut—see Romantic Chronicles.
Lavauox's Brut—see Homantic Chronicles.

223 SKENE (Willinm F.) The Four Ancient Books of Wales, containing the
Cymric Poems attribnted to the Bands of the sixth century, 2 vols.

Bvo. facsimile and map, elofh Fdinlnwrgh, 1868
Indizpensable to the student of Arthurian literature,

224

Celtic Scotland: a history of ancient Alban, 3 vols. 8vo. maps,

elotl Edinburgh, 1876
The firgt half of the first volome is inlimately connected with the historical basis
of the Arthurinn story.

225 MORT ARTHUR. LE MORTE DARTHUR by S8yr Thomas Malory,
faithfully reprinted (line for line) from the original edition (1485) of
William Caxton, edited by H. Oskar Sommers, Vol. I (: the mm{i’ﬂﬂ
text) stont roy. Svo. BOL pp. sd. nncwl, new 8289

226 MORTE DARTHUR. Tae story oF THE MOST ¥OBLE AND woRTHY KyxoE
Artere, the whiche was one of the worthyes chrysten, and also of his
noble and valiniite knyghtes of the rounde Table. Newly imprynted
and correeted. M.CCCCCIvij. small folio, black letter, numerous rude
woodeuls, wanting last two leaves of fext, ¢ iii-vi, m iv-v, o viii, 8 viii,
0 ii, iii, and having Title, Prologue, Table, §e., f:bjmfmﬂe, calf gilt

Wiyllyam Coplande (1557)
another copy, the large woodeut on fhe dille mounted, and the few
words of intitulation supplied in focsimile; a few leaves mended ; a fine
and virtnally perfect copy in brown morecco extra, il edges, jrom Lord

Crawford's library 1557

An exeessively rare cdition of one of the most popular of the Romances of

Chivalry; unknown to Ames and Herbert, Lowndes cites only Dent's copy, and

Uiterson's (imperfect), and Dr. Dibdin expresslystated © A thind copy s not at present

Enoter.”  In fact, there do not seem to be half-a-dozen copies in existence, nt's

copy was aguin in the market at the Perkins sale, at which it fetched the sum of

:E:]QJD, and was bought for Mr. Huth.

From the wording of Caxton’s prologue, it wonld appear that Sir Thomas M

hod econdensed soveral Fremch books into ome English work. Caxton himself

apparenily thought so; but & MB. (now in the Huth b wag discovered o fow

years back, which has been alleged to be the French original from which the Morte

A'Arthur wae translated into English. In the Huth catalogue it is described as of the

thirteenth century.

228 (MORT DARTHUR), small folio, Black letter, without the title, T leaves in
sheat M, and Nn B, otherwize a vemarkably fine copy, with the signafures
of Thomas Bowles of Standon (Herts) about 1580, and of (Sir) Thomas
Sadler of Standon abont 1595, on the fly-leaves, YERY RARE

[Colophon :] Thus endeth this noble and ioyous bocke entytuled la
mort darthur, not withstandinge it treateth of the byrth, lyfe, and
actes, of the saide King Arthor, and of hys noble knyghtes of
the round table, their meruaylous enguestes and aduventures, the
achyeninge of the holy Sanegreall. And in the ende the dolorous
death and departinge out of thys worlde of them all. . . Tnprinfed
at Londen, by Thomas Fast dwelling betweene Paules wharfe and

T ﬂnﬂaﬁ-md[? 370]
Coliation of & perfeet copy: =+ (G leaves), * (8 1L}, A-Kn in cights, Oo in six

leaves.
The Roxburghe copy fetebed £27. 6s, and Goldsmid's £42, :

227
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116 0

110 0

12 ¢ 0

g10 0



MEDIEVAL LITERATURE: MORT ARTHUR. 43

229 Thae MOST ANCIENT AND FAMOVS HISTORY OF THE RENOWNED PRINCE ARTHVR
King of Britaine, 3 vols. in 1, sm. 4to. fronéispieces, black letter, calf neat
Londow, Williane Stansby, 1634 12 0 0O

230 MORTE ARTHUR. The Byrth, Lyf, and Actes of Kyng Arthur; of
hiz noble Knyghtes of the Rounde Table [reprinted from Lord
Spencer’s copy of the original Caxton edition], with an introdunction
and notes by Robert Sounthey, 2 vols. 4to. russiz extra, gilt tops,
wencued 117 4 8 0O

8ir Thomas Malory had ondoubtedly done more than merely translate, in the
eomposition of this book: and nofwithstanding that the Corbitre MS. now in the
Huth library containg the story of Balan and Balin (common to it and to Malory
only), it is elear that Panlin Paris was not justified in anpﬁoz.i.ug that that MS. {when
perfect) represented Malory's original. The old Enghish worthy summarized the
contents of the larger separate romances of Merlin, Lancelot, anj' Tristan, (or elsa,
recast some of the cxisting Fronch compilations) and made o single beok ont of them.
If he had had morve skill, he might E:nw: woven the warious plols together with
greater dexterity, but his work, such as it is, s infinitely less heterogeneous and
patchy than any of the French compilations. It is ome of the finest achicvements
of old English literature, and may be locked upon as the first great example of
prose composition in the modern English language, just as Chauncer, half a centary
before, took a similar primacy in poetry. There are many incidents and picees of
deseriptive writing, full of pathes and power, in the Fremch stories which Malory,
from the need of compression, was obliged to omit, but the Mort Arthor is never-
theless a perennial delight and an enduring monument in our literabure.

Thomas Malory, son of Sir John Malory, served under Beanchamp Earl of
Warwick in France, and was in Calais when it was attacked by the Bergundians in
1428, He puceeeded his father about 1435 ; was Knight of the Shire for Warwick in
1445 ; and died in 1470.

231 MERLIN. Life. LE prEIME | VOLUME DE | MERLIN—LE sECO¥D | voLUME
| pE mERLIX—2 vols. in 1, sm, folio (4to.), @othic letter, printed in double

coluntns, with many wosdeuts ; the last four leaves of the second wolume
wanting ; ofld Freneh red moroces &. o, (Paris, Verard, 1498)

282 ——— Prophecies. Lxs rroraecies | de merlin, sm. folio (4t0.), the title
mounted, ofherwise fine copy in vemw fauve gilf, arms on sides; the
engraved bookplate of Bourgevin de Moligny inside
Parizs, Anthoine Verard, 1493 15 0 0

The above thres volumes form the first edition of the French Merlin., It wonld
be impozsible to get & uniform copy of the thres volumes complete. .
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LES PROPHECIES DE MERLiN, sm. 4to. Gothic letter, title within black
and red borders; red morocco extra, gilt edges, by Dedford
On title: On les vent o Regnes chies tehan mace. A caen elites
michel angier, A rouwsn eliex rishard mace . . .
At end: Howen powr Jehan Mace . . (abort1525) 7 10 0

Merlin himself is supposed to have dictated the matter of thiz bock.r When he is
just about to begin, he alludes to the * Brat " as ahistory of Bretagne translated from
Latin into Romanes by  Maisire Martin de Clocester."

Tha Merlin is the oldest element of the Arthurian stories. The name of
Ambrosiug or Emrys which he is stated to have borne, and the confuzion between
two traditionary Merlins, Merlinus Ambrosinz and Merlinus Caledonious, show that
the renl parsonage underlying the myths belonged to the fifih century, and to
the Nqnﬁu West repion in which Ambrosius Aurcliug united the Britanni

Roman Britons) and the Combrinns against the Bnxons and Picts. The very name
rlinus is seen to be extraneous to the Cymry of Wales, since they uee it in the
form Myrddin, which (had it been the true original) would have been Latinised by
Geoffrey az Merdinus, or Mardinus, just as the genvine Cymrie Casrmarthen was
Latinized Maridunum.
£34 Heywoop (Thomas) The Life of Merlin, sirnamed Ambrosive. His
Prophesies, and Predictions Interpreted ; and their truth made
by onr English Annalls . . sm. 4bo. frontispicce; fine copy in red
morecco exlra, gill edges J Okes, 162l 2 5 0

Thae m%ﬁc e versified in successive snatches, and justified in the history of

Britain from Brotus to the death of James L

235 Myrpmix on l'enchantenr Merlin, son histoirve, ses couvres, son influence,
par Hersart de In Villemarqué, 8vo. sd. b, 1862

another copy, half calf exlra, gilt top, uncut, by Bedford 1862

L= —]
=T &
(==

236



H

BERNARD QUARITCH'S CATALOGUE OF

937 SAINT GRAAL. CEST LHYSTOIRE DU SAINCT GREAAT.
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230 LE

(ui est le premier liure de la Table ronde. Lequel traicte de
plusienrs matieres recreatines. Ensemble la queste dudict sainct
Greaal, 2 vols. in 1, sm. folio, First Edition, gothic letter, the #itle
printed in black and red within woodeut bhorder, woodeuts throughout the
text, old French red moroceo extra, gilt edges
Paris, Jehan petit, Galiot du pre, ef Michel lg noir, 1516
ExcessrveLy nune; there was no copy in the Didok collection. The Double copy
fetched G000 fr. in 1868, the Chedean, n few years lnter, 4010 fr. o other copy than

thie present and those um hng appea'uetl in the market for ever half a mm
This copy belonged to Guyon de Sardiere, and has his autograph on the

Cest Ihystoire du sainct Greaal . . (seconde dditiom), sm. :lo]u.‘-, a

Jine large copy in blue morocco extra, gilt edges, by Duru

Paris, Phelippe le notr, 1528
The second edition is hardly to be distinguizhed from 1I|¢ﬂ except by the
date and the occasional re-arrangement of woodents and initial letters.

SAINT GRAAL publié par E. Hucher, Tome 1, 12mo. sd.  Te Mans, 1874

Although, in the notion of the men who arranged and compiled the Arthuran
romances in the thirteenth and fourteenth centuries, the History of the Grail formed
the first book of the Table Round, it seems to have been o lste addition to o series of
gtories already published, and to have attached itself especially to the Pereeval, We
may almost take it for granted that the tales of Arthur, Lancelet, Tristan, and
FPerceval had been composed in meire (in the simple forms out of which the romances
of the thirteenth century were developed) between 1156 {when Wace wrote the Brat)
and 1190, Chrestien was at work upon La Charrette in the latler year, and we may
take 1185-90 2= the approximate date of the poem in which he combined the Grail
and Perceval elements (Conte du Graal). Chrestien was a trouvére of Champagne;
there i8 no evidense to show that he ever resided in Brittany or in Britain ; and it
would be absurd to suppese that he was familiarly acquainted with the folk-lore of
gither region in its native langoage. Yet the names of hiaﬂpermmu are undonbtedly
Celtic, and the incidents of his stories undeniably derived from Celtie legends. The
must have been translated by some cne before him either into Latin or French, but all
trace of such a work is lost. When we look for a posaible intermediary bal.waen the
two literatures, at the middle of the twelfth century, we find no one except Geoffrey
of Monmounth whose great work, the Historia Britonum, was the first step in that
direction. The * Latin book," so often referved to by the Anpglo-Norman tronvéres as
their original, is nsually believed to be mythical ; but indesd the difficolties which
beset the path of investigation are insuperable unless such & book had actual
existence. Waee's Homan de Brut could never have been m':i.tl.an if the Historin
Britonnm had not preceded it. Bimilarly, we may venturse to im &, the works of
Map, Borvon, Chrestion and others, eonld not have exizsted without the * Latin book ™
of the Earl of Salisbury. Was it a second volome of Geoff of Monmouath,
sapplementing, from Welsh legends and Christian apoerypha, his ﬂnﬂmna.ful
first volume? Or if not by him, was there ancther capable of doing it7 Walter
Map was competent, since hewas familiar with Welsh and wrote Latin, but as we shoold
have to fix a date about 1155, it may be a little too early for him, yet perhaps not.—
If sech a Latin book did actnally exist,—and we see mno reason to doubt the
frequently repeated assurance of the French MSS. en the matter,—we can only
aeeount for its loss by supposing that but two or three eopies had been made before
it was rendered unnecessary in comsequence of the immediste production and
multiplication of the Anglo-Xorman poems derived from it. Only an
who was a Welshman or a borderer (like Walter Map) could have been the writer of &
book of the kind; and from the character of the romances which grew out of it
and their varions dJa:lapanmea. we may imagine that it was not a continuous effort
of eomposition, but & desultory collection of paragraphs, including Christian as well
a3 old British traditions and tales, both i'mmg}ntunn}' and Cambrin.

Another reason for assuming the existence of such a book is to be found in the
dizerepancies between Wace and Geoffrey, and the description by the former of the
Table Ronde—a ‘R:Mc] about which the : retons rnmm 80 muné:&bugnwhich “ﬁ
only made (says Waceo) to prevent quarrels as to p EneE Ao the guests
King Arthur. They were all great ladics and princes, and none thoaght himself
inferior to another. Again, the wery forms of the names imply some intermediary
writings between Goeoffrey and Waee, The Guenhumara of the Historie Brifonum
would not have been ren Gentevre by a translator unless the name had al
existed in French in something like the latter form. Bretons and Welsh woul
probably, in Waee's time, have spelled the name Guruhuemu:. The name had
therefore been made French in Br-unn_'r. not mE and, at some earlier fime, long

encugh to allow for the r:h:m;;u into Genievre, In EFI-umnn de Brut, thal] neen ging
with Mordred, during Arthur's absence on the continent whither he goes tn: the
Emperor of Rome ; Arthor returns to take vengeance by m war on his disloyal

nep w.%umgﬂﬁumﬁnnmmt Arthur meets his d Emm,ﬂmn
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Eai, Bedivere, are among the hevoes of the court, but Lancelot, Perceval, Tristan are
as yet unnamed and unknown. Thus we see that a new stream of fiction, probably cuk
of Cambrian sources only, mingled with the Arthurian story after Wace's time. That
ig, after 1100. Then Lancelot appears, assumaes & portion of Mordred’s charactor with
respect to the Queen, and she herself is called Guinevere, which, as it is nearer to the
Cymric form, implies a sort of fogsh start in cloger connexion with Welsh folk-lore.  But
in Lancelot there is no hint of Trstan and Yeenlt, which consequently marks a third
clement in the growth of the Arthurian romancez. When the tales had become the
commen property of the trouvéres and the arrangers, many heroes of strange names were
added to the dramatis persons —such as Palamedes the Saracen, and others of classical
sound. Asfor Galaad, he had sl been borrowed from the Old Testament, and the
Biblical senze of “testimeny™ extended into ** Witness of the Troth.' The Hebraic
names in the History of the Grail had o similar derivation, and are squally suggestive
of & cleric’s hond inthe compilation of the Lancelot,—It is much move likely that the
early Arthurian poems and romances (which, notwithstanding their manifold variations
of ineident and narrative due to the individuality of their interpreters, yet show that
there wins an original unity of some kind in their main plot)—were derived {rom the
Latin note-book of o French-speaking Welshman or Breion, than from the
independent dealing of several widely-separated trouvéves with the scattered folk-lore
of a le speaking a strange langnage.
¥hn name of Arthur remains a puozzle still. It was not Cymrie, although
adopted in the nomenclatore of Wales, as a result of its legendary fame. The
earliest anthentic use of the word as o man's name 15 found in Adamnan’s Life of St
Columba (writien about A.p. 695). It 15 there recorded that Avturies, son of Aedan,
King of Dalriada, was one of the slain in o battle which he ealls belln Migthoram,
The research of modern scholars has identified this with the battle of Cattraceth,
fought in 595-6, which is cclebrated in old Gfuurim literature in Anearin’s peem
Y Gododin. Aedan was an Irvish Seat or Gasdhil, and was erowned by St. Columba
in 574 as the first independent Eing of Dalriada. (—This was when the old Empire
of the Romanized Britanni, already shronk into a territory ecomprising only South-
West Seotlond and Western England, was finally broken up into thres kingdoms,
—Dalriada, Stratholyde, and Cambria.—) Three of Aedan’s sons: Arturins, Echodiuz,
Domingartus, led the royal army, consisting of Scoti and Strathclyde Britons (called
Mmaitm, f.e., Lowlanders) against the Picts of Lothinn and the Angles of Bernicia,
in the region of the old Oitadeni (Gododin) somewhere belween Stirling and
Edin h, close to the shore of the Forth. The three chicfs were slain in the fight ;
g to Tigesnach's Annals, these were four sons of Aedan who fell there,
named Bran, Domangart, Ecchaidh Find, and Artur—In the poem aseribed fo
Ancurin, amaong the slooghtersd chiefs of the British forces were Euwein, Erthai,
Graid son of ﬁoewgl (alins Braint son of Bloeddpi), Peredur, Gwawrddur, Aeddam,
We may conjecture that Evein or Owain was Eochaidh, that Graid was Bran, and
that Arturius is to be identified with Gwawrddur, Pevedur, or Erthai, However that
may be, Aedan, his sons, and his chiefs bore Gaelic names, although there is an
apparent tendency to Pieticism in some of those just mentioned. Such for instance
are Art-ur, Gwawrdd-ur, and Pered-ur. When they passed into Welsh tradition, they
were explained in accordance with Cymrie specch and considered to be words of
domestic origin. As for Art-ur, we have a certain assurnnes that it was still a
comparative novelty in Wales when Nennius tried to explain its meaning by two
alternatives. No one ever thinks of explaining old and familiar names; and the
inveterate meaning attached to them admits of no alternative in the popalar mind.
To Mennius, it was questionable whether the name was 2 compound of Arth vawr or
Gordd dur (ursus terribiliz or mallews ferreusz), but the word is presumably Gaelo-
Pictish from drt and wr or Gaelic for Ard-Tor. The other name Gwa.\rrdgur. wWas
evidently the form which suggested to Nennios his * iron hammer,” buat is no doubt
compounded of the bles Gort or Gard (as in Doman nlfﬁluml the ending ur.
Peredur most probably corresponds to the nome Fmdmﬁw ich was borne by a
o of Aedan, and may be rendered az Champion, or Stout Warrior. In
i literature, the false analysis of the name as Per-e.dor (Pyrydor)=8tecl-crest,
has evidently led to the deseription of the hero as Peredur of steel armour.  Geollrey
of Monmouth calls him Peredor mab Eridor, Wace Peredor fil Elidur, and tha
modern Welsh eall him son of Evrawe.

240 PERCEVAL LE GALLOYS. Tresplaisante et Recreatine Hystoire

241

du Tresprenlx et vaillant Chenallier Percenal le galloys Jadis chenallier
de la Table ronde. Leql. achens les aduéinres du salct Graal . . sm.
folio, lettres gothigues, double columns, the title and the fourth leaf in
faesimile ; fine copy in vad moroeco extra, laed inside with red moroeco,
denfelle borders, !:y Simier,_fram the Yemeniz library FParis, 1530

Very rare; this beng the only old edition of the work. Didot’s copy fetched
2800 francs, and was like this without the four leaves of the * Elucidation du Graal,"

——— the same, sm. folio, quite perfect, with the four extra leaves

“ Elucidatio de Lhystoire du Graal”; very fine and tfall copy in crimson
meroges super-exira, DOUBLE with olive morocco, gilf border inside, gilt
3
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edges, by Bauszonnel, from the Yemeniz, Benzon, and Seillitre lilraries ;
enclosed in a case Paris, Jehan sainet denys. et Jehan longis . .

Lan mil etng cons frente (1530) 70 0 0

This copy fetched at Mr. Benzon's sale 5800 francs (plus the nsual commission).
Anocther perfect copy fetched at the Double sale 4450 fr.

The story of Peredur found in the Mabinogion preserves at least the original
name of the hero, although the narrative owes muoch to the old French romamce.
When the raw Welsh youth became a knightly warrior and was ealled Per-ceval
{= the Foremost Companion) the Quoest of the Grail was assigned to him to
accomplish, but it is quite likely that the epithet Percoval had been applied to Galaad
likewise, and only stuck to Peredur because of the initial resemblance. The poem of
Chrestien de Troyes is the oldest existing account of Perceval, but must have been
preceded by a simpler form in which the Grail had not yet been incorporated.
Chrestien, if he had known the Celtic tongue, would have wrilten the name Perkeval;
and his followers were equally ignorant.—The title of Le Gallois was not intended to
be complimentary, as Chrestien who first used it had a low opinion of the Cymry.
He makes one of his knights say—

Que Galois sont tot par nature,
Flus fol que bestes en pasture,
but it has its valoe in showing that the character was net filtered through Breten

sources, but came directly from Wales.

242 WOLFRAM VON ESCHENBACH, Romances of the Holy
Grail. Vol. I.: PartziFar. Foliol:
(I)st zweiffel hertzen nachgebur
Das musz der selen werden fur
Geschmehet vnd gezieret
Ist wo sy parieret
In eines verzagten mannes mut . . .
Folio 1595. {Ung) diser auenteure endes zil
Nicht me do von sprechen wil
Ich wolffram von eschenbach . . .
M. CCCC. LXXVIL
Vol. I1. . Tyrurer. Fol. 1: (I)N anegengen vii an
letze. DBist du got eewig lebende. Dein kraft an vnder
setze Hymel vnd erde haltet enbor auff schwebende . . .
Fol. 306: Ich wolfram bin wnschuldig. Ob schreiber
recht vnrichtic machet. M.CCCC.LXXVIL. Fol. 307 :
Disz seind die capitel disz buchs . . . Folios 308, 309
blank; 2 vols. sm. folio, 5fm':gn1[1iq letter, printed in double
columns, 40 lines per column, very fine aém'ea in qgreen
moroceo super-exiva, qilt edges, the sides and backs richly
tooled after @ Grolier pattern 1477 200 0 O
The first initial of the Parzifal is painted with the escutcheons of a
German noble house,

243 Worrram voy Escoexpacw, Parcival und Titorel dbersetzé von San-

Marte, ete. 8vo. Af. bd. Magdeburg, 1836 0 7 6
Wolfram has been shown to have written his book about 1205. There 18 really

no reason to doubt the prior existence of & French Perceval ([different from

Chrestien's, and Kobert de Borron's) by Kyot the Provencal, from which Wolfram

hed chiefly developed his work. Even if Wolfram made a mistake in calling his

auihor & Provencal (instead of de Provins?), that is no reason for denying that

Guyot may have written on the same subject as Chrestien and Robert. It may be

readily admitted that Wolfram made considerable use of Chrestien, even while he

atiacked the trouvére for the incorreet statements in his narrative, bot Mr. Nott has

pointed out differences which prove that Chrestien was not his enly model.

244 LANCELOT DU LAC. [Leaf 1 of Table:] Cy commence la table et
registre des rubriches du premier volume du linre on romit fait &
copose & la perpetuation de memoire des vertuenx faiz & gestes de
plusieurs nobles & excellés cheualiers q furét au téps de tresmoble &
puissit roy art’ copaignds de la table rode. Specialemét a la louége
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du tresvaillat chenalier licelot du lae filz du roy ban de benoie es parties
de gaulles q len dit a present estre la duchie de berry. (L premicr
volume), folio, gothic letter, with the large woodeut on the reverse of sign,
= itd, and fhe printer’s mark ab the end eolowred, wanting the last leaf of
prologue, the leaves of shect m, fwo leaves of n, and the fivst leaf of sheet B
tl-hj;ﬁv emall wormboles at beginning and end, otherwize a sound large copy,
old calf, rebacked, Utterson’s initials on the sides, gilt edges, lettered Le
Roman du Roi Arthur, EXTRAORDIXARILY RARE
Bouen, en lostel de gaillard le bowrgois . . Par felan
le Bowrgods . . 1488
First Edition of the famous Lancelot romanee, It is so little known that it is
usnally misdescribed as the  grand Roman d'Artus.! Mo more than this volorme was
inted at Roven; but in order to complete the book, the second volume was produced
in Paris the same year. The Seillidfre copy of the two volumes fetohed £1035.
o extremely rare is this volome printed at Rouen that cnly some four (or
perhaps five) eopies are known, and but one of them appears to be perfect. The Rouen
edition is superior to all that followed it, both in text and in typorraphical beanty.

245 LANCELOT. L PREMIER VOLUME DE LANCELOT DU LAC .. Lan mil eing
cens et treize.—Le second volume . .. Lan mil cing cens vingt.—Le
tiers volume . .. Lan mil cing Cens et xx.—3 vols. sm. folio, gothic
letter, numerous woodeuts; fine copy in old French green moroceo extra,
gilt edges Paris, (Michel le Noir, of) Jehan Pelit, 1513-20

LE reeuikk [et le second, et le tiers] VOLUME DE LANCELOT . . . Lan
mil cing Cens et xx, 3 vola. sm. folio, woodents, fine copy in blue moroceo
extra, qilt edges, by Bozérian, from the Perking lbrary
Paris, Michel e Noir, 1520
With the one exception of the printer’s name in the colophon, Vols. I, 111, in
both copies are identical ; the first volome of 1520 i8 & closs reprint of that of 1513,
—It is in error to state, as Brunet and others have done, that the prologue in this is
different from the prologue in the edition of 1488, It is only an interpolation in the
later book which gives the prologue its apparent differonce; about two-thirds of a
eolumn being prefized in order to bring in & dedication to Charles VIIL

247 LANCELOT. Le premier [second, et tiers] volume de Lancelot du lae
nounellemét imprime a Pavis, 3 vols. in 1, sm. folio, old calf, with the
bﬂﬂ.ﬂp’uls of Nieolas J. Foneauli, and his arms on the sidesz

Pariz, Jehan Petit [at end : Philippe le Noir], 1533
‘This edition is & reprint of ihe 1513 and 1520 issnes, but omita the prologue and
the woodeuts.  According to Brunet, it is ¥ plus hells qua les précédentes.”
The Didet copy fetched 1600 irancs.

248 Lamceror of the Laik, o Scottish metrieal romance, about 1497-1500 4.0,
with introduetion, notes, and index by the Rev. W. W. Skeat, 8vo.

kf. moroeco Early Engl. Text Sec. 1870

The & of the Lady of the Lake and of the royal orphan brought wp in her
iﬂ.i?-pllﬂm cath its wobers 1s a genuine old Celiic story, which probably ended
in his restoration to & throne after o number of triomphant combats. Whether it
ingluded his pmoors with Queen Guoinevere or not is questionable, but it had of
eourse no connexion with the Grail fable, the Round Table, and the Perceval, the
subsiance of which was only woven into the romance in the carly pari of the
thirteenth eentury. One is strongly inelined to think that it was Hélie de Borron
who compiled the prose story as we find if, and that his originnls were the first
Lancelot (by Walter Map? 1160-70), and Chrestien's Charette and Conte din Graal
{a.bm:i 1185-90).

The charming scenes of love-making, and the fincly drawn characters of
Lancelot and the Queen, sre perhaps due to the prose compiler (Hélie de Borron 7).
They give o more vital and human interest to this romancs than any of the other
romances can lay claim to. It is frequently alleged that the plot of the Tristan is
better constrocted and worked out, but thore is o vast difference in the charactors.
Guinevere is o ereature of flesh and blood, o living and breathing woman, with all
the passions, frailties, and merits of her zex; while Yeeolt is o lay-fignre. Tristan
ia somewhat better drawn than Eing Mark's wife, bot he is not an amiable being.
He is selfish and truculent, & bully by nature, and a man withont regrets for having
done wrong, Lancelot on the mtm.l"{m generous, full of & noble and self-sacrificing
devotion, frequently suffering from fits of high-minded remorse, bat always com-
manding respect and admiration. According to the romance his nams was Galaad,
but it was changed to Lancelot when he dwelt with the Lady of the Lake, and
althoogh this iz said to have been in memory of his grand-father, that is evidently a late
addition. Lancelot is plainly an epithet: lang-y-loch or lnneeloe=the Boyof the Lake.
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249 TRISTAN. LE GRANT ROMAN DE Tristaw, stout large folio,

French M8, on wvellum, with illuminated initials and
capitals, and containing nearly 80 singularly beautiful
Hgniatures:«?fum-mzhy the storywith scenes of love, war, and
pageantry, many of them forming exquisite pictures in destgn,
executton, and colouring, formerly in the possession of
CaTHERINE de BoursoN, Duchesse d Albret, sister of
Henri IV, with ker cypher on the old calf sides 1468

This valuable MS. exhibits the story of Tristan in its mest ample
form, infinitely more extensive than the printed text. One of its more
remarkable features is the number of poetic Inys aseribed to Tristan
and sung either by him or by others to the accompaniment of the harp.
Another striking pecaliavity is the great prominence assizned to the
Saracen knight Palamedes who oceupies a large share of the story,
and whose noble, simple, and generous character is bronghtinto contrast
with the jealons and overbearing Tristan, his rival thronghout the
narrative. The volume is not perfect. Tt hn:!gins with folio xxvii of
the ancient numeration, at the time when King Mare comes to Logres
to seck to imjure Tristan, and ineorporates a large portion of the
Grail Quest towards the end, breaking off after Lanecelot’s final attempt
to see the (Grail in the Castle of Corbenic. A page or two before,
Tristan had been wonnded by King Mark in a treacherous attack
from behind.

The text in this M8, is very good, and represents probably the most
complete form of the Tristan as compiled about the middle of the
thirteenth century. It consists of over 600 pages, in double columns
of 53 lineg ench ; while the corresponding text of the printed book com-
prises only 200 pages in double columns of 40 lines each.

The original poem of Tristan was, as the prose romance alleges,
composed by Messire Luces de Gast (abont 1160 ) and according to
Hélie de Borron it was the first portion of the Arthurisn romances
rendered into French. Tt muost have been the simple tale of love
produced by a philtre with a tragical ending ; but Hélie de Borron
when converting it into prose about 1210-20 worked it up with the
Round Table, Grail, and Arthurinn narrative.  Thuos Tristan is
associated to the Quest of the Grail, encounters Galaad, Perceval, and
the rest of them, and is allowed by Lancelot to live with Yscult in the
cagtle of Joyeuse Garde for several years. Im the Lancelot, Tristan
and Ysenlt are q]l;itﬂ unmentioned ; from which it i clear that the
Lancelot was finished before Hélie took np the Tristan. The names of
Tristan and Yseult (Trystan, Essyllt) are purely Cambrian; but the
Sﬁ}rﬂ may have originated in Cornwall.

flie de Borron was o man of decidedly high literary gualities.
The difficalty raised with regard to hisage and the circumstance that
according to his own statement he was a kinsman and companion-in
arms of Hobert de Borron, is easily solved. If Robert was born about
1145, and Hélie abont 1160, they might well have been companions in
arms ; while the former eonld have written his Grail in 1175 and the
latter his Tristan and Guyron about 1220,

250 TRISTAN. TristA¥ CHLE DE LA TABLE RONDE nounellement Imprime a

Paris, sm. folio, lettres gothiques, two large woodeuts; the last leaf refait;
green moroces, gilt edges, with Utterson's label and monogram

( Paris, Verard, about 1503)

This is a fine copy of Vérard's second edition (—the first was printed a few years
earlier, and slso without date}—and is only deficient of the last leaf. The leal now
substituted for it iz not 8 real faczimile, bot copied from some other edition, and
falsified by a fickitions date (1496). .
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251 (GUYRON LE COURTOYS Ancequesla denise des armes de tous les
chenaliers de la table ronde), folio, First Eprrion, gothic letter,
with several large woodewts, a wonderfully large, sound and fine copy
(350 x 241 millsmétres), old calf
Tmprime a paris pour Anthoine verard (abowt 1504) 50 0 0

Thiz was the first issne by Vérard, as appears from the absence of a title, and
the absence of & leaf of prologue. Here the preliminary leaves are seven in nomber
(the first, a blank, having been torn away ); of which, six leaves (@ n—[a wii]
contain the table, and the seventh has a large woodsut on the obverse, the reverse
Blank.—(In the seceond issue, these ][:r-cllrmnnr} lenves were mqﬁn!o«] in smaller
charaeters.  The large wondent was placed on the reverse of folio 1, and the words of
intitulation printed on the obverse ; the table oecopied leaves 2.7 ; and on the eighth
leal & prologue was addsd.)

In the colophon Verard describes his house as * devant la rue neuve Notra Dame,”
and as he only began to doso in September, 1503, the Gyron cannct be anterior,
although Brunet says ‘* vers 1501."

Indot’s copy, with the title and apother leaf in facsimile, fetched 1300 ir, plus
auetioneer's commission. The Yemeniz copy, a fine one, sold for about £240. A
dirty and wormed fetched 1500 fr. at Paris in 1876,

Guiren was the lnst of the eriginal Arthurian romanees, and appeared aboat
1220. Hilie de Borron was its author, and & great deal of his own invention will
probably be fonnd init. He was evidently infloenesd by a peaction againat the freo
and easy life of the former knights when he ondertook to write the story of a Pure
Hnlﬁhl.. Crufrin or (fairin means pure in Cymrio, and the hers who bears the name
in this interesting story proves himself worthy of the name.

252 MELIADUS DE LEONNOYS. Oo present Volome sont contenns les
nobles faictz darmes du vaillant roy Meliadus de Leonnoys : Ensembla
plusienrs antres nobles proesses de Cheualerie, faictes tant par le roy
Artus . ... folio, gothic letter, fitle printed in ved and black within o
woodeud Enrc.isr, fine copy in blue moroces exlva, qild edges, by Padelonp
Paris, Gailliot i Pré, luEE 2 0 0

On present Volume sont contenus les nobles faietz darmes do

vaillant roy Meliadus de Leonnoys: small folio, gothic letter, with

woodent border to Hile, a beautiful copy, from the private library of King

Louis Philippe (Palais Royal), with the stamp on the title ; ved moroceo
super-extra, gilt nuarbled edges (by Bavzonnet-Trowlz)

Paris (Denis Tanot), 1532 48 0 0

Melindns was the father of Tristan, but the romance upon the son preceded by o
long time that opon the father, and the laiter containz a different sccount of
Tristan's mother and his birth, According to the prologue of the volume, and to the
uvsnally received accounts, the story of Meliados was compiled by Rusticien of Pisa

he writer who took down, in barbarons French, from Marco Polo's dietation, the
t edition of the latter's travels) at the request of Edward I of England, about 1270
to 1275, The prince on his way to the Crusades is said to have left hi -cupiua of the
Round Table Homances in the hands of Rusticien, giving him the commission to
harmonize and complete them—a task beyond the honest writer's power.  The
fifteenth-contury editor who modernized the book for the press, complains of the
confused and erroncous system on which Huosticien worked, but which it was
imposzible then to alter. The above edition iz headed on every alternate page * le
premier volume," but there is no other, and the work is complets in itself; the error
arising from the cirenmstance that Meliados and Guoiron le Conrtois were generally
written together in one manuseript. The preface of Guiron was also frequently put
in front of the Meliadus—as is the case in this very edition—and the aathorship of
Meliadus thas oredited wrongly to Hélie de Borron.

254 YSAIE LE TRISTE. Fil; Tristan de leoneis, indis cheualier de la
table ronde, et de la royne Izent de Cornonaille.  Ensemble les nobles
E‘ﬂume& de chenallerie faictes par Mare lexille filz dudit Isaye.

istoyre moult plaisante et delectable, nounellement Imprimee a
Pm-:s, small folio, gothic letter, with woodeuts, a ;‘Iaw copy, blue morocco
exlra, qilt edges, by J. Wright, with Ulterson's initials on the sides
Paris, Pierre Vidoue pour Galliof du pre (1522) 50 0 0
THE RAREST AND FINEST edition of thiz celebrated Bomance, The Solar copy
fatnhmﬂﬂfhfﬂﬂms f iz th t nobeworthy fgure in the mm-p-nml Th thor
& tha Dwarf is the most no in i, & A
of the romance is unknown ; it was wul.te!; probably about the beginming of tha
fifteenth century.
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255 ARTUS DE ERETAIGNE. HistoiRe DES MERVEILLEVX FAICTS du preux
& vaillant Chenalier Artus de Bretaigne . . sm. 4to. Roman letier, wood-
enls, green morocco extra, gilt edges, by Duru

Paris, Nicolas Bonfons, 1584 10 10 0
256 ARTHUR OF BRYTAYN, The history of the moost
noble and wvalyaunt knyght Arthur of lytell brytayne,
tranglated out of Frensshe in to englisshe, by the noble
Johan bourghcher knyght lord Barners, small folio, BLack
LETTER, woodcuts, last tio leaves mended, old calf, in a red

MOTOCCO Case Lobert Redborne, n. d. 150 0 0
Lord Spencer's copy, Lord Ellesmere's, and the present, are the

only perfect copies in existence. Even imperfect eopies are of very
great rarity.

257 History oF THE VALIANT Kxreur Artoor oF Lorrie Britary : a Romance
of Chivalry, translated from the French by Jolin Bourchier Loid
Berners, new edition [edited by E. V. Utterson], small dto. 25 plales
in fuceimile of the Minialures confatned in an ancient MS. of the worl:
IBl4 5 0 O

the same, LARGE PAPEE, roy. 4to. wilh double sef of plates, the one
plais, the ofhier sef EXQUISITELY COLOURED AND ILLUMISATED with gold and

silver, . morocco, gilt top, unent, by Rividre 1514 Sold
Only twenty-five lange pmcﬁcj: copies were printed.  The plates were issued plain

in

in the ordinary state; colonr e better state; and illuminated with special care
in & fow instances only.

This romonce was wrilten in the earlier half of the fifteenth eentury, and is
remarkable as having influenced Spenser to the composition of his © Fairy Queen.*
The author's name is unknown. ‘The story is only Arthurian by virtue of the hero's
supposed descent from Lancelot.
250 PERCEFOREST. La Treselegante Deliciense Melliflue et tresP'la.imnta
Hystoire du tresnoble, Victorienz et excellentissime FPerceforest,
Roy de lo grand Bretaigne . . . 6 wvols. in 3, small folio, First Edition,
woodents, very fine copy in red morocco extra, gill edges, by Niedrée
Paris, Galliot du pre, 1528 40 0 0
{seconde edition) 6 vols. in 3, sm. folio, woodculs, fine copy in veaun
Jauve, gilt edges Paris, Egidixs Gormentius, 1531.32 12 12 0
The Didot copy fetched 1500 fr.
A chronicle of the éarliest history of Britain and Scotland at the fime of
 Alexander the Great and Julius Ceear,”” It was written in the fifteenth century, and
has little value ne a sustained work of fiction, bui is invaluable as the moest au ic
and well-filled vepository of everything conneeted with Enighthood and the laws and

customs of chivalry at the beginning of the ffteenth century. It is of undisputed
authority upon the subjest.

258

260

VII. FRANKISH CYCLE: CHARLEMAGNE AND THE
TWELVE PEERS OR PALADINS.

261 ROLAND. La Chanson de Holand, texte, traduction, et commentaire,
par Léon Gautier, Evo. plates, sd. Tours, 1875 0 3 6
Of the M58, of the Chanson de Rolland now extant, the oldest is in the Bodleian.

It was writien in England about a century after the Norman Conguest, the name of
the seribe (Turoldus) being given. He is frequently described as the author.

262 Rroraxpes Lier, von Wilkelm Grimm, Svo. &f. calf Gittingen, 1838 0 2 6

A Middle High German poem by Plaffe Konrad, derived from the French
Roland, and written for Henry the Lion about 1177,

The Latin Chronicle of the Pscudo-Turpin, written in the eleventh century, is
the oldest document of the Carolingian cyele, but was of course preceded by Frankish
and French ballads no longer extant. The oldest French decument is the Chanson
de Roland, but it is sapposed that the Italisn poem Spagna, and the French Galien
and Fierabras were derived from still uldaﬁ'ufoum;s which have perished. Even tho
German Buoland contains elements not wholly in aceordance with the notion that
Eonrad iranslated from the French Chanson that we know.
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263 Deufcnvze (B J.) Roland on la Chevalerie, 2 vols. 8vo. Af. bd. Paris, 1845

An acutely ressoned freatise to shew that the systern and the romances of
ghivalry had their source in the East. It includes a translation of the Chanson de
ERoland, and abatrpets of geveral other stories.

264 FIERABRAS. Jol la: sAinct pol docteur de verite
nous dit . . . . C"ﬂfﬂfﬁm: Cy finist Fierabras imprime a
lyon par maistre guillaume le roy le . xx . iour de ianuier.
M.CCCC.lxxxvi. follmwed by a leaf containing a large wood-
cut of Charlemagne enthroned, sm. folio, lettres gothigques,
numerous bold woodeuts ; fine large copy with many uncut
leaves, ved morocco super-extra, gilt wmarbled edges, by
Trautz-Bauzonnet Lyon, Guillawme Leroy, 1486

Excessivery mane. This copy, which had previously belonged to
the Prines d'Essling, fetched at the sale of the Yemeniz library 2950
franes plus commissions,—The book is not merely the story of Ficrabras
fnriginalijr written in verse as one of the separate contributions to
ﬂaﬂ:lingian romance). The Fierabras fiction, although it gives the
title to the volume, is only ome of the sections of the work. It would
be more correct to call this boock the Romance of Charlemagne, of
which it ia the only celleetive form. It was the first printed work of
that Ejl'l::lﬁ, j'l:LsI- as the Morte Arthor was the first prinb&ﬂ. work of the
British eyele; the intitulation in each case being incorrect and partial.

265 FIERABRAS. (olophon : Uy finist Fierabras Imprime a par
Iaques maillet Lan de grace Mil, cecclxxxix . . . sm. folio, lettres
fues, numerous rude and curious woodents ; having the blank margin
of the first page mended, otheriwise a fine copy in blue morocco exfra, qilt
edges, by Thouvenin, from fhe Molini, Bourdillon, Yemeniz, and Didot
collections, with the ex-libris of the latler fiwo  Lyon, Jacques Maillof, 1489
Excessrverr mane. This copy fetched 5000 franes ‘at the Didot sale.—The
speaial value of this edition (—which is a reprint of Leroy's edition of 1486), consists
in the circumsiance that it iz the only one which gives the name of the compiler.,
It is in the epilogue preceding the colophon, in the sentence beginning ** Ef ainsi est
q & la postulation . . . . Henry bolomier chanoyne de losine {e dehan bagnyen ay
este insita . . "' The words which I have put in italizs are not in the 1486 edition
and are of considerable value as adding a lost name to the history of early French
literature. In Maillet's edition there is one entirely new woodent—a full-page repre-
sentation of Fierabras occopying the reverse of the first leaf. As for the rest of the
woodouts, some are from the same blocks as were used in Leroy’s edition, others are

copics from new blocks.
266 Fierasras, légende nationale, traduite par Mary Lafon, roy. 8vo. 12 fine

woodouls after designs by . Dord, blwe morocco extra,gilt edges Paris, 1857

267 GALIEN. LHvsrome po PREUX & vAILLART CHEVALIER Gaviexy Rermone
filz an Conte Olinier de Vienne Per de France . . sm. 4to. lettees
gothigues, with several woodeufs, fifle prinfed in red and black; red
moraceo exlra, gilt edges, by Bauzonnel, from the Seilliére Lilrary

. « Paris pour Tehan Bonfons . . (cire. 1545)

This celebrated romance comprizes Charlemagne's journey to Jerusalem, the

euripus story of the * Gabs," the fight at Ronceval, the death of the Peers, and the

punishment of the traitor Ganelon. It iz suppesed to have been derived from the

Latin Turpin, but had probably other sources as well. It is ceriainly one of the
earliest French romances upon Charlemagne.

Histoire des nobles prouesses de Gallien Restauré . . dto. hf
wmorgeeo, gilt top, uncul T'voryes, Jean Garnier (about 1750)

260 REALI DI FRANCIA. Libro chiamato Reali di I'raza: Nel quale si
cotiene la generatione de tutti li Re: Duochi: Principi: & bavoni di
Friza: & de li Paladini: 6 le battaglie da lovo fatte . . sm. dto. tifle
within an elegant woodent border, and numerous small woodeuts through-
out the fext; red morocco extra, gilt edges, by Chambolla- Durn, Jrom the
Seillitrs library, VERT BARE Venetia, Marchio Sessa, 1537
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270 Li Resnt ol Fraxcia, edizione purgata (pubbl. da Bartolommes Gamba),

Bvo. LARGE PAPER, olive morocco, qilt edges, uneut Venezia, 1821

Like Malory's Morte Arthor, this work, although in a foreign language, is the
only printed general compilation of the French storics of which if is made up. It is
in prose, and is believed to have been written at the close of the thirteenth century.
The narrative begins with the Emperor Constantine and his conversion to Christianity.
The firat three books are devoted to him and bis contemporaries, the Frankish heroes,
Fiovio, Rizier, and Fioravanti, and to Oetavinno of Lyon; the fourth and fifth to
Buoove d'Anfona: in the sixth we have the story of Pippin, Carlo Magno Maineto,
Bertha, and the youthful days of Orlande. Here the book ends, hardly midway
in the legendary carcer of the imperial hero. The seventh and eighth books exist
but were never printed.

271 BUOQUO DANTONA con molte azonte Nowamite Impresso, 12mo.
Tuothie letler, numerous little woodeuts, and a fine large one on the title;
maroon morecco extra, gilt edges, by Lewis

Venezia, Alessandro e Benodefto di Bendoni, 1521

The same matier as book IV of the Reali di Franeia, but ireated more extensively

and in offees v, The anthor's name is unknown, but he lived probably in tha

fourteenth century. There iz an allugion to Dante in the third stanza from the end.

Sir Bevis of Hampion is the hero's name in England, and the city of Sooth-
ampton keeps his memory green.

272 SPAGNA. Incomineia il libro vulgar dicto la spagna in quaranta can-
tare diniso done se tratta le battaglic che fece. Carlo magno in la
prowincia de spagna, sm. Lto. Gothic letter, numerons small woodenls;
having the lagt page mended, but on fhe whole a {m! W-S;‘ in light brown
morocco exlra, gilt edges, by Chombolle-Thirw, with the Scillitre arms on

sides Venetie per Guielno da Fonlane . . M.ecoceariiii (1514)

Libro volgare intitulato la Spagna . . . 12mo. numerous small wood-

ents, litle printed in red and Wack over a large woodeut ; red moroceo

extra, gilt edges, by Masson-Debonnelle
Venetia, Bartolomes I Imperador, 1549
Printed in double columnsz, in a very small Gothic character.

Libro chiamato la Bpagna . . . 12mo. printed in very minute Homan
Retter, with wwmerons small woodewts, red wmorocco extra, gili edges,
Masson. Debonnells Padova, il Sardi (about 15901600

Bostegno i Zanobd, of Florenee, wrote this poem in the fourteenth century,
apparently to sumﬁr the deficient conclusion of the Keali. He had apparsnt
access to old French sources now no longer in existence,

275 AYMON'S SONS. Les quatke vz avmox. Colophon : Cy finist
lh{stm'rc dn noble & vaillant chenalier regnanlt de montanban . . sm.
folio, gothic letter, with numerous half-page woodenls; one leaf supplied
by hand in neat imilalion of the original; old French red moroceo exira,
gilt edges Lyon, 1493

Uxtgue. This is the first edition of the famous romance in which the horse
Bavard plays so large a part. The twenty-second leaf has been auwlidin a M3,
imitation taken from the text of a Iater edition. This was done probably when the
book was in the library of the Due de la Valliére ; to whom, and to Renard, Bolar,
Chedean, and Lord Crawiford it has successively belonged.,

276 LEs gUATEE FiLs AvMON, suivi de Jean de Calais et de Genevieve de Brabant,
4 vols. in 2, 12mo. &f. red morocco

Bibliothégue Bleue, Paris, s.d. (about 1860)

277 THE RIGHT PLESAUNT AXD GooDLY HISTORIE OF THE FOURE SONNES OF AIMON
the which for the excellent endytyng of it, and for the notable Prowes
and great vertues that were in them: is no les pleasaunt to rede, then
worthy to be knowen of all estates bothe hyghe and lowe, sm, folio,
black lctter, woodeuts, with MS. verses on the title-page, and a jull-page
drawing dated 1595 on the last leaf {(whick is mended in the margin), a
Jine and large copy, old ealf

. now Emprinted in the yere of our Lorde. M.OCCCC. L. the vi.
daye of Maye, By Wylliam Copland, for Thomas Petet. (1554)

another copy, sm. folio, having the title and small portions ﬂE some
rf, i
it
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274

other leaves in facsimile, blue moroeco extra, gilt edges, by Zae
a case .
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279 Quatre Fis Avmon. Eyn schin lustig Geschicht wie Keyser Carle der
grosz vier gebriider, Hertzop Aymont von Dordons Siine . . . sechzehen
jarlangk bekrieget . ..ansz Frantzogischer sprach in Teuntsch trans-
feriert, sm. folio, numerons fine large woodculs, fwo leaves in facsimile
{1z and 15} ; ved morocco evtra, gilt edges, Seilliere arms on sides

Siemmern, Theronimus Kodler, 1535

the same, sm. folio, a perfect and very large mgr, in hf. russic 1535

First German edition of the romance, and very rare. i uts are by tha
unknown artist who, in some of the designs of the 1530 Turnierbuch, used the
initials H.H.

281 (MABRIAN.) HisrmomE siXGULIERE & fort vecreatine Cotenat la reste
des faitz & Gestes des quatre fils Aymon .. . Et de lear consin le subtil
Mangis . . Semblablement La cromicque & hystoire du cheualerenx
prenx & redoubte price Mabrian . . . les vertneulx faitz darmes Des
enffans dudict mabrian . . . sm. folio, lettres ﬁuﬂ][gﬁtm with numerons
large woodents, the border of title cut into, otherwise o jfine copy, re
worocco entra, gilt edges, by De Rome  Paris par Jacgues Nynerd (1525)

First edition. Only one other copy is ab present known, and that fetched aboug
£80 at the Didot sale.

“ Les floctz maring ¢f wagues lenses esmenes par furenr zephyrane fant
eslnngnewm le waillant Mabrian "—the langoage of this statement on f. T4 is
sufficient of itsell to indicate the date of the compoaition.

The Four Sons of Aymon, or Begnanlt de Montauban, his three brothers, and his
wonderful horse Bayard, wers the heroes of a story which continued to fascinate
readers down o the seventeenth century and even later. The prose romance was
compiled in the fourteenth century from early poems by various troavéres, the oldest
of which now extant was written by Huon de Villeneuve about the cloze of the
twelith century.—Regnault, Reinhold, Rinaldo, became a central or prominent figura
in many other romnnces and poems, and the marvellous steed Bayard who bere all
e four brothers on his back when they were obliged to flee before the wrath of
Charlemagne, is renowned in many langu . A favourite insident in the Caro-
lingian stories is the slaying of & youth with a massy chess-board on which he and
his enraged npm}:ent have just played a game. Here Regnault is the slayer and the
Emperor's nephew the slain; and as & consequence he and his brothers ate compelled
to live az outlaws or rebels perpetually at war with the monareh and his peers,

Mabrian is & continuation of the “ Foor Scns,” after the death of Regnault.

282 OGIER THE DANE. OGIER LE DANOYS due de dannemarche
E]l]li fut liig des pers de france, leguel anec layde dun roy charlemaigne
assa les payés hors de rome ... sm. folio, leitres gothiques, with
HUNETONS WO ; Dblue morocco exfra, gilt edges, DOUBLE with red
inorocee, elegant Grolieresque palterns both dnside and outside, by Koehler
FParis, Anthoine verard (abonf 1488)
Frnsr epirox of the romance, the only one in which the fext is given in full
unaltered from the M55, Slight corvestions, exeisions, and modernizations are
found in all other editions, This copy sold for 2000 fr. at the anclion of the Solar
library—a priee which, according bo the altered conditions of the present fime, may
be considered equivalent to about £180 to-day.

283 OGIER LE DANOIS. Ogier le Dannoys due de dinemarche: qui fut
liig des donze pers de france, lequel anec layde du roy Charlemaigne
chasza les payés hors de Eime . . . Et fut long temps en faerie, puis
renint come woms pourrez lire ey apres en ce present liure, sm. folio,
gothic letter, with woodout on title, and many n the fext, having three
leaves (b 6, & v, and I viit) in focsomile; o beawdiful copy, very large and
clean, red morocco super-exfra, lined (DOUBLE) with blue neorocce vichly
qilt, leather joints, qilt marbled edges, by Loriic, from the Didot collection

Lyjone par Clawde nouwrry, dit le Prines, 1525
Excessovery mume.  Only one other copy (the Yemeniz) is recorded as having
oecurred for sale since the beginning of the century.

280

284 Ocer LE Dasxos . . . sm. 4to. Roman letter, numerous woodouts ; jins oy
in blue morocce, ngn'l! edges, by Wright FParis, Nicolas Bonfons, 15

The romanee of Ogier as a saintly legend was existent in the elevenih centory in

# Latin text now lost. The earliest extant French work is a porm by the frouvdre

Hainbers de Paris, apparently of the twelith century. Adenes le Roi wos o later

compiler.
Otker or Olger, called the Dane, was a Frankish Matkgraf who fought with the
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Lombards in 773, agninst Carl the Great, on behali of the widow of Earlmann,
the younger brother of the Frankish conqoeror. Beaten and made prisomer, he
transferred his fealty 4o Charlemagne, and became one of the Douze Pairs of
romance. Avound this historical personage, legends from many different sources
groaped themselves and he became o hero of Fairgland. The Turpin Chronicle
{about 4.0, 1100) alludes to his wonderful deeds as renowned in ballads * sung to this
very day.” In the prose-romance eompiled in the fifteenth century he is associated
with Morgen ln Fée who takes him to Avalon.—The chess board incident is found in
Ogier as well as in the Aymon ; but here the slayer is Charlot, the Emperor's son,
and the slain young Bandouin, Ogier's son.

285 MEURVIN., The most famons and remowned Historie, of that woorthie
and illustrions Knight Meruine, sonne to that rare and execllont
Mirror of Princely prowesse, Oger the Dane... by I. M. Gent.
smallest 4to. black letter, fine copy in red morocco

B. Blower and Val. Sims, 1612 14 0 0
A late eontinuntion of the story of Ogier.

286 MILLES AND AMIS. La fres ioyense plaisante & recreatine
hystoire des faitz gestes triiphes & prouesses des tres prenx & vaillans
chenaliers Milles & Amys. Et de leurs enfis, cestassanoir Anceanlme
& Florisset, sm. 4to. letires gothiques, 150 leaves, with signatures 4-8
in eights, and T in siz leaves, printed o long lines, thivly-five per page,
woodeuts, ved wmorocco extra, lined with Wue moroceo, by Lortic, very fine
and large copy from the Didot collection

Lyon sur le Roswe par Olinier Arnoullet .. . 1553 90 0 0

The first edition of this preity romance was printed in 1503, 2

Jmilins and his Amicus were slain at a battle fought by Charlemagne against the
Lombards, in 773. They were canonised as gaints. In the story they fall by tha
hand of Ogier, who was then on the Lombard gide.

The stery was o gaintly legend in Latin in the tenth century; in the thirteenth,
it was composed in French verse and various dramaetiz persone of the Carclingian cyele
inkroduced into it; siill ferther amplifications were made when it was compiled az a
prose romance in the fifteenth century.

287 GERARD D'EUPHRATE. Le premier linre de I'histoire & ancienna
cronigve de Gerard d’Evphrate, Due de Bovrgongme . . Mis de
nouuean en nostre volgaire Francoys, sm. folio, numerons elegant wood-
ewls and graceful initials, by Geoffroy Tory ; in the original calf

Paris, Bstienne Groulleaw, pour luy, Inn Longis,
& Vincent Sertenas, 1540 14 10 0

Only one of the woodents bears Geoffroy Tory’s mark ; but his work is visible in
mozt of them, and the initials are undeniably his, According to M. Didot the large
engravings were the work of Jean Cousin, and the initials of Denis Janot,

Gerard de Fratte (who was the son of Doolin of Mayence, and who enceeeded
Gerard de Roussillon in the Dukedom of Burgundy) was one of the foes of Charles
the Great, In this volume, containing only the first part of the story (—no more
was published) the text was modified in imitation of the Amadis, It was derived
from an early Chanson de geste.

288 HUON DE BORDEAUX. Les GESTES ET FATCTE MERUEILLEUX du noble
Huon de Bordeaulx Per de France, Doe de Guyenne. Nounuellement
redige en bon Francoys: . . small 4to. gothic letter, with woodeut on
title and others in fext, o few lellers in the headlines of the Tﬂ:ﬁ'_le aid the
headline of the last leaf vestored, a clean copy (186 x 127 millimétres),
blue miorocco super-extra, gilt marbled edges, by Traniz-Bauzonnet, from
the Didot collection, VERY RARE  Paris, Jean Bonfons [about 1530] 20 0 0

the same, small 4to. a very fine and large copy (201 x 139 millim.),
red moroceo super-extra, gilt marbled edges, by Trautz-Bawzounet
[about 1530] 80 0 0

The earliest known edition is that printed by Michel Lenoir in 1516. All the
impressions of this intevesting romancs are now Tare. :
pri:t is suppossd that Huon de Villeneuve, about the end of the thirteenth contury,
wrede the poem from which, in the middle of the fourteenth, the prose romance was
compiled, The earliest traces of the story are found in the Heldenbuch ; the name
of Otnit having grown into Huon, and that of Elberich into Auberon or Oberon—ths
dwarl who re-appears as King of tl;!a Fairdes in the Midsummer Night's Dream. In
romance, Huon is one of the Palading of Charlemagne.
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200 Worr (Ferdinand) iiber die beiden wiederanfgefundenen Niederlindizchen
Volksbiicher von der Konigin Sibille nnd von Huon von Bordeanx,
large 4to. Ay bd. Wien, 1857 0 7 6
An interesting story, with large extraels from Spanish pavallel fexts,

201 YALENTIN ET ORSON. Ooloplon: Oy finist lystoire des denx
vaillans chenaliers Valentin et Orszon filz de lempereur de grece . . sm.
folio, Tettres gothiques, memercws woodewls, @ very fine copy in chocolale
moroccs super-extra, gild marbled edges, by Bauzonnet-Trautz
it, Jagues maillet, 1480 B0 0 0
Fmst Epirron; formerly in the Yemeniz library, and afterwards in that of Lord
Crawford. It had some facsimile leaves when it felehed about 2100 francs st the
Yemeniz sale; the gennine leaves have been substibuted sinee, and the book is abao-
lutely perfect.
202 VALENTIN sr ORBSON. L'Histoire des denx mnobles & waillans
Cheualiers, Valentin, & Orson, Enfans de I'Empereur de Grece, &
nenenx du tres-Chrestien Roy de France, Pepin, small 4to. woodeuls,
elightly cut in headline, beawtifully bound in black movoceo, gilt edges, by
Wright, from the Utterson and Corser libraries, VERY EARE
Ronen, chez Pierre Mulot, sans date (pers 1580 10 10 0
This copy s0ld for £14. 155 in Mr. Corser's sale, It is printed in Homan letters.

203 Varestixe axp Ogsox, the two sons of the Emperour of Greece, newly
corrected and amended, with new pictures, lively expressing the
history, sm. 4to. black letter, with frontispiece and other curious woodents,
short copy, calf, rarE  Prinfed by A. Purslow for T. Passinger (? 1675) 4 0 0

another edition, sm. 4to. Roman Leller, calf extra, gild edges, by

Bedford A. M. for E. Tracy on London Dridige, n.d. 410 0
e last woodeut in the Tracy editions is o new engraving : otherwize the prints

in both editions are from the self-same blocks.

Tracy succeeded Passinger {Em.rhaps: not immediately, about 1GH0) in his business
and shop at the * Thres Bibles " on London Bridge, where numerons Romances of
Chivalry were issned in the form of chap-books to the hawkers who conveyed them
throughout the three kingdoms.

The text is o modernized edition of the old translation, made by Henry Waison
for Wynkin de Worde.

is romanee, formerly so popular, was composed in the fifteenth centory. 16
belongs fo the Carolingian cyele, but deals with an earlier time than the oiher
romaneces of that elass. The scene is laid chiefly at the court of King Pippin, whose
nephews the two heroes furn out to be.

266 ENRIQUE DE OLIVA. Hystonia ng Hirigue wio pe pofa Ouioa
BRer pe Jerpsani v Eumrepapor peE Coxstaxmisorna, M.IVxlvii, sm.

dto. black letier, woodcut on title, beantifully eclean and perfect copy,
exquisttely bound in red moreceo, super-exiva, DOUDLE with blue moroceo,
richly gilt-teoled borders duside, by Theberon-Joly, from the Selliére
Library Tmpresso en Durgos en case de Juan de Junla,
Ane, MLIN xlviic (1548) 40 0O O

EXCESSIVELT IWRE, and unknown to Brunet, Salva, and Gallardo.

The romance belongs to the Carolingian eyele, and is probably bazed on o
French poem. Oliva is the sister of King Pipin, and is repudisted for infidelity
1thr¢u_gh the tricks of o traitor, Tomillas, father of Ganelon). Her zon Enrigus is
born in the monastery to which she vetires, becomes & great warrior, and wins the
imperial erown of Constaniinople.—As this book was first printed in 1498, it belonga
to ;.ha e:ﬂlﬂ.'iml. Bpanish productions of its kind and stands midway betwesn Tisanta
and Amadiz.

206 FLEUR ET BLANCHEFLEUR. FLORES ¥ BLANCAFLOR.
La hystoria de los dos enamorados Flores v Blancaflor. Con licencia.
Afip de a.p.nxir. sm. 4to. black letter, fitle within a woodent border,
beantiful copy, superbly bound in red moroceo super-exira, DOUBLE with

eitron moroceo, exquisitely gilt-tooled border, g. e. by Thibaron-Joly
Tmpresse . . en Burgos en cose de Phelippe de Junia.

Afio de M.D.Lazdj. (1562) 42 0 0
ExcessIvELY RARE, and unknovwn to Brunet and Balvd, who appenr to have been
ignorant of any edition printed at Burgos.

This beautiful Romance of love’s devolion is an adjunet to the Carolinginn ayels,
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as the hers and heroine (although it is not mentioned in the Spanish text), left o
davghter, Bertha, who married Pepin, Iis first appearance in print was in its Spanish
form (in 1512), and al] the early cditions in other languages were merely translated
from that; although modern investigation has shown that iks real original was in
French or Provencal verse, Two thirteenth century pooms, previously unpublished,
on the story of Fleire et Blanceflor, were printed at Paris in 1856. Boecaseio re-told
the tale in his Fhilocopo.

207 GUERIN MESQUIN. Le premier liure de Guerin Mesquin. La tres

doyense plaisante & recreatine hystoire des faitz, gestes, trinmphes &

pronesses du tres prenlx & vaillit chemalier Guerin par advent nomme

Mesquin fils de Millon de Bourgigne, prince de Tarvante, & en son

temps roy Dalbanye. . . Small folio, gothic letter ; Editio princeps, title

within woodent border, LETTRES GOTHIQUES, lomg lines, woodewls, red

morocco exfra, cilron wmorocco lintngs (doublé), by Lorlic, from the THdat
collection, a superd copy

CoLormoN: . . . acheue de Imprimer le. zri. de Awril. Mil. cccec. of

exx. par Nivier Arnoullet, Lyon (1530) 63 0 0

¥eny mupe.  After the subscription, follows a treatise, thus intituled : * Seneuyt
le aminet vopage de Hierugalem.” It oocupies gix leaves.

208 GUARINO MESQUINO. Coronicadl. noble cauallero Guarino mezquino.
En la qual trata de las Hazafias ¥ auenturas que le acontecieron por
todas las ptes del mundo. Y en el purgatorio de Sant patricio y
efil monte de Norca donde esta la sibila . , small folio, gothic letter,
double eolummns, title printed in red and black, with a woodeut on it ; the
stz leaves of sheet () wan! ing ; old calf, from the Sunderland library

.« seuilla en case d' Andres &' Burgos . . mil
guidlos Jraledti . . (1548) & 0 0O

A very rare edition of this Romanece, iranslated into Castilian by Alonzo
Hernandez Aleman. The story is affiliasted to the Carolingian evele, becanse Guaring
was prandson of Gerard de Flandres, but it has no real eonnexion with the legends af
Charlemagne and the Paladins. The Spanish is a translation from the Italian text
which is supposed to have been compiled at the beginning of the fourteenth eontory
from a French original of still earlier date, not now existing. The Italian is believed
to have been the first complete form of the story. The hero is a pilgrim-wanderer
who visits many holy places, including Jerusalem and the FPurgatery of St. Patriek.
There is also an incident with a sibyl which links the story to those of the Melusine
type.

VIII. SPANISH CYCLES: AMADIS, PALMERIN.

299 AMADIS DE GAULA. Los quatro libros del Virtuoso
caunallero Amadis de Gaula : Compilados. sm. folio, gothic
letter, First edition, unique, large woodcut on title; in
Jine state of ﬁmserm!thn, with rough edges, ved moroceo
super-extra, by Chambolle-Durw; DOUBLE with olive
moroceo, richly j[gﬂtrwafcd to an elegant Grolier design,
gilt edges, by Marius-Michel, with the Seilliéve arms on

sides ; in a neat case

Caragoga : por George Coct Aleman, 1508 200 0 0
Uxigue. The first edition of the famons Amadizs was uniterly -
unknown till this single extant copy was discovered at Ferrara in

1872, and sold by Tross to Baron Seilliere for 10,000 fr. I have had in

my possession the first edition of the Morte Arthur, the first edition of

the Lancelot, the first edition of the Recnyell of Troy, the first edition

of Tirant lo Blanch—all of extraordinary 'mrit.;r; the first edition of

Amadis is the rarest of them all. I hawve been told that a second (but

imperfect) copy exists, but [ am unable to discover where.

The anthorship of the romance—which is undonbtedly an imitation
of the Lancelot—and the date of its composition, have not been
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satisfaetorily aseertained. The details, so far as known, may be
tabulated here:—

a.p. 1350. The romance of Amadiz was known in Castile, as proved by the
fact that on or about

1360, Pero Ferrus (born about 1325-30) in a poem printed in Baena
(Cancionero) addresses Pero Lopez de Ayala, recommending
him to follow the example of Amadis, whose deeds of chivalry
are contained in fhree booke. (When Garciordoiiez de Montalvo
was preparing his edition of the four books, about 14890-1500,
there wera only known, he states, three books: and the fourth
was a new discovery—i.e. his own composition.) To confirm
and establish the fact suggested by Ferrus, it is shown that,
about

1367-70, Pero Lopez de Ayala mentions the Amadis and the Laneclot in
his poem el Eimado de Palacio as having been a froitless study
of his youth.

1403 is the date of the death of Vasco de Lobeira, a Portuguese knight
{ knighted in 1385), to whom by all Portugunese writers and by
most others the anthorship of the Amadis is ascribed, notwith-
standing the circomstances that no Portugnese text has ever
been seen, and that Lobeira was born about 1360—too late for
him to have been the author of the Amadis in fhree books, known
in Castile about 1360. The earlicst assertion of Lobeira’s
anthorship was made abont

1454, when Gomez Eannes de Azorara, the faithful chromicler of
Portugal, mentioned it as a fact discreditable to Lobeira that he
eoined the Amadis romanece from s imagivation in the reign
(1367-83) of King Fernan. This is irrefragable proof that a
Portugnese Amadis was in existenes in 1450,

1490, Alfonso of Portugal (** el sefior infante Dlon Alfonso de Portugal™)

. married Dofia [sabel Infanta of Castile, and died the same year.
Great rejoicings took place at Seville and Evora; one of the
most eonspienons persons af Evora being Doiia  Briolania
Anrriquéz (whose name is snggestive in this connexion). This
was almost certainly the Alfonso referved to in the next
paragraph ; although people usnally suppose that Alfonse, a
natural son of John I of Portugnal, was the man.

1404, Garci-Rodrignez de Montalvo was at work abount this time on his
Castilian Amadis. In book I, cap. 40, he narrates how Amadis
preserved his chastity against the importonate love of Briolana ;
and then states that pity for the lady's disappointment had
cansed the Infante Alfonso of Portugal to order a medifieation
in the story at this part so as to gratify Briolana without
detriment to the conscientions seruples of the hero. *‘But I,”
he pursues, “tell the history trnly : Briolana gave up her
desire, and had no child by Amadis."—The Alfonso in question
cannot have been the Affonso of 1390, beeanse, if the Portngunese
bock of that period were still in existence in 1490-94, it wounld
exhibit no trace of a modifying hand in the narrative, even had
.#lﬂﬂrﬂ been anything of the kind., A matter like that, referred to
in 1494, could only have been a personal reminiscence on the
Eat'lmf Garei-Rodriguez de Montalvo, and shows that he may

ave encountered in 1490 the Affonso who was married and died
in that year.

1502, Isabel la Catolica died. Garei-Rodrignez had fimished his work
before or by this date.

Coxcrrsion : The Amadis in three books, current in the peninsula,
in 1350, was probably in verse, whether its langnage was Castilian or
Limosin. Vaseco de Lobeira reduced it to Portuguese prose about 1400,
and (although we have no trace of such a thing) we may conjecture
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that someone else worked it into Castilian prose quite as soon. All
guch texts are lost now, but they all probably existed in 1490, and
Garci-Rodrignez de Montalvo made use of them to re-write the three
books in the language of his own period. He then added the fourth
from the materials adapted and improved by himself. He states in
the preface that he correcfed the vitiated text of the three books, that
he discovered and transloted the fourth book and the fifth book (the
Sergas de Hsplandian). As the Serqes was not printed till 1510, it is
evident that Montalvo was still at work upon it in 1508 and unable to
add it to the first edition of Amadis.

Az he calls himself Garcia Rodrignez de Montalve in this volume
(of 1508) we must assume that Garci-Ordofiez, as all the later editions
have it, is not his proper desigoation. (See also Esplandian below),

S00 AMADIS DE GAULA. Los quatro libros de Amadiz d° ganla nueua-
mente impressos, sm., folio, Ronwan lefter, with a greal number of wwood-
cuts ; the title printed in ved and black; green moroceo extra, leather
Joints, gill edges
Venecin, Macslro juan Anlonio de sabia (sic) . . a las espesas
de M. jua Batisla pedrazano e eopafio . . 1533 20 0 0O

the same, sm. folio, very fine copy in blue movoceo extra, leather joints,
gilt edges, by H. Walther, with his ticket, Utterson’s eypher in gold on the
sides 1533 48 0 0O

Excessively rare.  This copy sold for £50 in Colonel Stanley's sale.

Here the compiler iz called by the name uvsually given him, Garciordofier de
Montalve. His preface which appeared in the first edition, iz omitted in this. There
iz o preface by Franceaco Delgado (el Delieadn) who prepared the work for the Fhm&
in which he pives the Ialians some instructions in Bpanish prononciation. =)
are curions, and show that the sound of §, and of g before ¢ and 4, was the same as
that of Englizh j; and that ¢ before ¢ and ¢ was pronounced like 2, both in Spanish
and in Veneiinn.

a0

302 ESPLANDIAN., Lus SERGAS DEL VIRTUOSD CAUALLEEO ESPLADIAN HIJO
DE AMADIS DE GATLA, folio, large woodeut on title, magnificent copy in red
morocco super-exira, with the Arme of Baron Seillitre, voUBLE with brown
TR, ﬂ'r.ItIy tooled and gilt 1n the Grolier .?.!-_a;ff,, gﬂ.l fdgﬂ, Irgl
Chambolle-Durie and Marins Michel, tn a case, EXCESSIVELY RARE

On reverse of folio ex (misprinted cxiii) : Fue tmpresso . . por
Jacobo de Junfa e Anlonie de Solomanca librero geabose
Pr;'mm dig de Seliembre anung , . de mille e g'm'nfenm venle
¥ cinco Annos (1525) 70 0 0
The volume consists of 114 leaves, including title, the last four being the Table;
all, exeept the tifle, numbered. It was printed in Roma.
A eopy was priced by Tross, 1500 francs in 1871, that being the only one which
had appeared in the market since Heber's, This edition was unknown to Gallardo,
and there is no copy in the Salvé collection. Both Salvk and Brunet merely cite it

from Heher's eatalogue.
In this book the compiler's name is given as Garcin Guiierrez de Monlalvo,

303 Awapis. Gayangos (Pascual de) Libros de Caballerias, con un discurso
preliminar ¥ nun Catalogo razonado, roy. Bvo. eloth, uneut Madrid, 1857 0 10 0

Besides the discourse and the bibliogeaphy, this volume eontaing a complete
edition of Amadis and Esplandian.

304 AMADIS OF GAUL. The Ancient, Famovs, And Honourable History
of Auapis pE GAvri. .. Written in French by the Lord of Essars,
Nicholas de Herberay . . [translated imto English by Anthony Munda g
4 vols. in 1, sm. folio, blue moroceo, gilt edges  Nicholas Okes, 1619-{

Veny manz. The translation comprises four books—ihat is, the complete
Amadis only. Munday meant to have gone on with the continuations, but he
roceeded no forther. The titles of Books 2, &, 4 bear the words * Translated out of
;I‘Eﬂ:h,h}".!... M.", and those initials at foot of the dedications are sufficient indication
of the name of Anthony Munday. The first two Litles bear the date of 1619; the
other fweo, 16185,
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305 Awapis pE Gavrk. The Fifth Book of the moest pleasant and delectable
History of Amadis de Ganle, containing the first part of the . . Acts of
Esplandian . . sm. 4to. calf neat, with the signatwre of Charles Kivk-
patrick Sharpe inside, and the arms of (Lewis 7) Goldsmid on the outsides

T. T for Andrew Kembe, 1664

The preface is signed by T. J. (Thomas Johnson), whe was only the printer of

the book. Hazlitt states that Francis Kirkman was the translatoer; bat the Palladine

of England, also printed in 1664, contains an advertisemnent which seems to contradict
that assertion.

206 AMADIS, Desz Streitbaren Helden, Amadis ansy Franckreich Sehr
schone Historien Darinnen fiirnemblich pehandelt wird, von seinem
Vrsprong, Ritterlichen ynd Ewigpedenckwiirdigen Thaten . . . Ansy
Frantzisizcher in vnger allgemein Tentsche Sprach transferiert, 2 vols.
in 1, folie, numerous woodeuls, fine copy, green morocco super-celra, gilt
edges, by Belz- Niedrde, with the Seillire arms

Frankfurt am Wayn, 8. Feyerabend, 1583

Translated from books 1-13 of the French Amadis. The publisher, in a long

refatory dedieation, which wounld lead one to suppose that he himzelf was the editor
af not the transintor, alleges that the French was the original work,

307 LISUARTE. Chronica de los f[nmnm}ﬂjr Eﬂf'nrqatiuu cavalleros Lasvarte de
Greeia, hilo de Egplandian . . y de Perion de Ganla l:iji} del valigte ¥
esforgado canallero Amadiz de Gaula . . sm. folio, fitle mounled, fne
copy in old Duteh calf gilt Caragoca, Pedro Puigy Toan Escarrilla, 1587

Rane. The fiest edition was printed in 1514.

308 Barrr (Eugine) de I'Amadis de Gaule et de son influence sur les meenrs
et la littérature au XVI et an XVII Sitele, Bvo. Af. calf extra, gilt fop,
uncut, by Bedford Faris, 1853

309 the same, second edition, large Bvo. ad. 1473

310 PALMERIN DE OLIUA. Libro del famoso e muy -esfor¢ado
canallero Palmerin de Olina e de sns grides fechos . Nucuamente
corregido e historiado . folio, gothic letter, large woodent on Litle, re-
presenting the hero slaying his enemies, nwmerons obher woodeuls in fhe
text, fﬂfgc and fine copy in ﬁf. gresn morpeco, from the Miro and Craw-
Jord libravies At end : Fue ympressa la psente obra enle . . ciudad de

Beuwilla por Juan varela de Salamance a freynfa

dias del mes de Mayo afio . . de Mill ¢ quindenios

veynle y cince . Afios. (1523)

another COPY, .Fi-:wing the large woodeut coloured ; crimson moroeco
extra, with the arms of Baron Seillitre on fhe sides; povBLE with Dlue
wmorpeco, rickly tooled and gilt in the Grolier style, gilé edges, by Chanidiolle-

Dyrn and Marine Wichel 1525

Containz 160 leaves printed in double eclumns, all, except the title, nombered.
The Miro copy fetched 1800 frames (£72.) plus the auetioneer’s fee. I zold a
copy in 1884 for £95. The earliest edition in the Salvi library is that of 1534.

312 PALMERIN DE OLIVA. Patugrix de Oliva & sus grandes fechos,
gm. folio, gothic letter, woodeut title-page ; choicely bownd 1n red morocco
super-ezlra, DOUBLE, the doublyre exguisitely gilt-tooled to a pattern in
the style of the sizteenth century, by Chambolle-Dure and Marius Michel,
gilt marbled edges; very fine copy from the Sapienza Lbrary at Rone,
with the Béillicre arms in gold on the outside; in a case

Venatin, por Gregorio de Gregoriis . MLD.XXVT (1526)

813 ——— the same, a very large copy in Drown morecco extra, gilt edges (by

Bedford 1) 1526
There was no copy of this edition in the Salvil collection ; only one iz mentioned
by Gallardo, and enly an imperfect ane by Brunet.

814 PALMERIN pe OLIVA. Libro del famoso canallero Palmerin de Oliva,
ete. sm. folio, gothic letter, sn Spanish red leather binding; large copy,
VERY RARE, wilh the arms of Lord Stuart de Rothsay on sides

Toledo . . Pedro Lopes de Hare . . M.DL.LXXX (1580)

315 PALMERIN DE OLIVA, sm. folio, fine fall copy, the pages ruled with

red ink lines; crimson wmorocco exira, richly gilf, wilk joints and qilk

edges, by Belz-Niedrde, the Seilliére arms on the sides, a splendid volume 1580
Collation : A-Z in cights, or fols. i-clzxxiv,

311
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316 PALMERIN D'OLIVA, the first part: shewing the Mirrovr of Nobilitie,
the Map of Honour . . and the most accomplished Knight in all perfec-
tion . . . turned into English by A. M. ... —Patweriw p’Oviva. The
gecond part : or the honovrable historie of Palmerin d'Olive, Continun-
ing his rare fortunes ... translated by A. M. .. 2 vols. in 1, em. 4to.
russia extra, gild edges, from Ublerson's lilrary, with his arms and symbols
on-the sides B. Alsop and T. Faweet, 1637

The dedication of the second part to Edward de Vere, Earl of Oxford, is signed
with Anthony Munday's full name.

Southey thought that the auther of Palmerin de Oliva was a woman, buk his
opinion hos not found general acceptance. The first edition of the book was printed
in 1511, and only one copy is known, The date is remarkable : it is only three years
after the first Amadis; in theee three years the Amadis had to be read, admired, and
imitated ; the Palmerin fo be composed, and puoblished in that time,

317 PRIMALEON. Los fres libros del muy esforcado caunallers Primaleon
et Polendos sn hermano hijos del Emperador palmerin de Oliua, sm.
folio, Roman lefter, numerous woodents ; brown morocce exéra, gilt edges,
by Bedford

Aeabase de dmprimir en la dnelila eindad del Senado Veneciano
v« » Jue Impreso por M, Inen Anfonio de Nicolini de Sabio,

Alas esifms de M. Suan Batista Pedregan, 1534
218 the same, & large copy in old blue moroceo extra, gill edges 1534
319 the same, a very fine and large copy in old blue moroeco exira, gilt

gdges, .h:,r Walker, from the Stﬂﬂky and Blandford [ibraries
There was no copy of this rare and beautiful edition in Salvd’s collection.
Thiz copy I'etnﬁzg £41. at Colonel Stanley’s sale.
919*Prruateos. L'Histoire de Primaleon de Greee continvant celle de
Palmerin d"Olive . . n'agners tiree tant de 'Ttalien comme de I"Espagnaol,
& mise en nostre vulgaire par Franeois de Vernassal . . 16mo. slightl.
waterstained, calf neat Lyjon, heritiers de Benoist Rigaud, 160

320 PALMERIN OF ENGLAND. The first (and the second) part of the
no lesse rare, then excellent and siately Historie, of the famons and
fortunate Prince Palmerin of England . . . translated ont of French, by
A. M. one of the Messengers of her Maiestie’s Chamber, 2 vols. in 1, sm.
dto. black letter, the title mended and four leaves wanting (48, D1, K1,

Iiig) Thomas Creece and Bernard Alsop, 1616
The translator was the indusirions and well-known Anthony Munday.

321 The First Part [and the Second Part] of the no lesse rare, then
excellent and stately History, of the famons and fortunate Prince
Palmerin of England. . . . 2 vols. sm. 4to. very fine copy, in old russia
gilt, bookplate of Sir Francis Freeling Ber. Alsop and Tho. Faweet, 1639

409 The Famous History of the noble and valiant Prince Palmerin of

England . . . 2 vols. in 1, sm. 4to. fine copy, russia R. I for 8. 8. 1664
Dr. Farmer's copy with his autograph signature and notes on the fiy-leaves.
Falmerin de ¥nglaterra, by Luis de Hurtado, was the best of ita class.

323 DON QUIXOTE. CERVANTES (Miguel de) El Ingenioso
Hidalgo Don Qvixote de la Mancha, 2 vols. sm. 4to. the
ORIGINAL EDITION; fine copy in fofisﬁﬁd red moroceo
extra, gilt edges Madrid, luan de la Cuesta, 1608-15

This is the Editis Parens of the text of Cervantes. He had
already allowed the First Part to be published in 1605, but the issue
of 1608 was materially altered and improved, and given by him to the
world as hig authentie text in its permanent form. There was only
one original edition of the Second Part, that of 1615.

Althongh not a medieval work of literature, Don Quizote may
be fitly pluceg here,as a Finis to the Spanish Romances of Chivalry.
Cervantes blew ont the candles that were still burning in daylight.
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MEDIEVAL LITERATURE: GODFREY OF BOUILLON.

IX. ROMANCES OF THE CRUSADES.

324 Hewvvas. The History of Helyas, Enight of the Swan, sm. 8vo. Af. bd.

uncut 1826 1 0O
. This portion of the Bomance of Godivey of Bouillon is all that was translated
into English by Robert Copland.  'William and printed it aboot 1540, This is
“ihe only copy taken off upon writing paper, W. Pickering.”
The present edition is a portion of ‘s Romances, strnek off separately,

325 GODEFFROY DE BOUILLON. La genealogie auecques les gestes &
noBles faitz darmes du trespreux et renomme prince Godeffroy de
boulion : et de ses chienalerenx freres Baudounin et Eustace : yrsus &
descédis de la tresnoble & illustre lignee du vertuenx chenalier au
cyne . ... small folio, gothic lefter, numerous splendid woodeuts, a
magnificent mpgl, very elean and large, with many rough leaves, sed
ntarocco extra, lined (DouBLE), with rickly fooled blne morocco, leather
Joints, vellum fly-loaves, gilf edges, by Bawzonnet

Paris paranichel le noir . . . Ml cingue (5ie) contz § quatre . (1504) 72 0

Excesarvery mane, The carliest edition known to Brunet,

A Romance of the Crusades of which aboat two-fifths are devoted to Godfrey ;
with a continuation down to the (mythical) son of 8f. Louis. The compiler was
Pierre Desrey of Troyes.

326 GODEFROY DE BOUILLON. La Genealogie et mobles Faitz d’armes
du tresprenx & renommé prinee Godeffroy de Baillon, lequel fut roy de
Ternsalem, & de ses cheualeurenx freres Baudounin & Enstace: yssus
.« « du vertuenx chenalier an Cyne . . 12mo. (gm. Sm.], blua moroeco
extra, qilt edges, with the Seillitre arms on Ehe sides, by Belz-Niedrée

Fyyon, Francois Arnoullet, 1580 4 4

Brunet says ** On trouved la fin do fexte ©° Lo Complainte de la Terre Sainte .. " ;
but he overlooked the circumstance that this iz in all the editions, and that the Lyons
book of 1580 is gimply reprinted from the Paris book of 1504,

327 ROMANS DES CROISADES. Lt Rouaxs pe Bavpois be SEBOURS,
troigidme roy de Jhernsalem, poime du xive Sidele, publié pour ln
premiére fois . . 2 vols. imp. 8vo. Grasp papier VELIN, blwe morocco
extra, qilt tops, nnent FValenciennes, 18541 310

Cnly thirteen copies wore printed on this paper. The oldest M3, used by the

editor is of the fourtesnth centory, but the poem was written probubly in the
thirteenth,

828 ROBERTUS MONACHUS. EsxrLicrrEvsToRis DE ITINERE OTEA TORCHOS,
sm. 4to. Editio Princeps, printed in Gothic letter, long lines, 27 lines fo a
page, fine copy in old red moroeco, from the Sunderland lilvary
Bine nobd (A, Ter Hocrnen, about 14%2 28 0
This contemporary Chronicle of the first Crusade is a book of permanent intorest
ond value, The anthormentions himzelf in the 4pelageticns Sermo on page S—from
which we learn that he composed hiz work in the cloister of some monastery of St
Hemipgins in the bishopric of Rheims, and that his name was Boberius, He
aecompanied Godirey to the Holy Land, and in thizs work describes ns an eye-
witness the events of the years 1005-99,
320 Micnavp (J. F.) Histoire des Croisades, précédé d'une vie de Michand par
Poujoulat, 6 vols. 8vo. portrait, map and plates, calf extra, gilt edges
Pariz, 1841 1 8

X. UNGROUPED ROMANCES OF CHIVALRY.

330 CARCEL DE AMOR. Sax Pepro (Diego de) Carcer pe Auor Compn.-
esto por Diego de sant Pedro a pedimiéto del seiior don Diego hernandesz
alcayde de los donzeles & de otros cauvalleros cortesamnos, 12mo.
numerous pretly little woodeuts, hf. moroceo gilt }
Caragoga, por Jorge e:m, 1528 15 0
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331 BAN PEDRO, Carcer be AMoR, 8m. Bvo. a fine copy bound in red morocco
extra, gilt edges, with the bookplate of Charles Nodier Caragoga, 1523 25 0 0

Included by the Inguisition amongst prohibited books,

On leaf Ed begins the © Tratado que fizo Nicolas Nufiez sobre el q sant pedro
eopuso de Leriano & laureols lamado carcel de amor,” a poorappendix meant to round
off the abrupt ending of the original story (in which on the ﬁenl.h of the despairi
lover, Ban Pedro finished his labour, saying no more of the high-placed hercine an
herfate). The continunior depicts the lady's reception of the sad news, and her
wretchedness —The l'll_ﬁhﬁl'lj; wiich in the earlier part of the tale isdone on behalf of
the slandered lady handly makes this o Romanee of Chivalry. It really belongs to the
class of Novels, and was composed in the last quarter of the filteenth century.

332 CLARIMUNDO [Barros (Ioao de)] A primeira parte da Cronica do
Emperador Clarimvndo donde os reys de Portvgal descendem, sm. folio,
woodeut on title, fine copy én crimeon morocce extra, gilt edges, by Trautz-
Bauzonnet FLisboa, Anfonio Alyarez, 1601 10 10 0

When Barres wrobe thiz Romance he was litile over twenty years of age. The
firet edition was prinied e Coimbre in 1520,  In the eighty-second chapter, the hero is
made {o deliver asei of prophecies in verse in which he foretells the trinmphs of the
FPortuguese arms in the eastern and western oceans, giving a great numbor of names
now familiar enough but which in 1520 wounld have been utterly strange o most poople,
lﬂrll.urﬂun&}u is not affiliable to anyof the cyeles, but it was suggested probably by

L] MRCLS,

333 ESPEJO DE PRINCIPES. ORTUNEZ DE CALAHORRA (Diego)
Esreio DE PRINCIPES Y CAUALLEROS. Enel qual se cuentan los immor-
tales hechos del Caunallero del Febo, y de sn hermane Rosicler, hijos
del grande Emperador Trebacio. Con las altas cauallerias y muy
estrafios amores dela muy hermosa y estremada princesa Claridiana y-
de oiros altos principes y canalleros, 3 beoks in 1 vol. am, folio,
separale Hilles lo eack book, printed in ved and black with o woodeu
on each; two or three leaves skilfully vepaired and a few letters restored,
otherwise a very fine sound copy: red morvoceo super-extra, gilf and
marbled edges, by Belz-Niedrée, Seillitre arms on sides S0 0 O

ﬂnmgﬂpn, en eas de Miguel de (Fnesa, 1562

Usirgoz: ; from the Bapienza library at Bome, Tt containg the 3 books of the
1st part, and the collation 15 a8 follows : 18t book, title and prologue, 4 leaves, E]‘k
1-203 ; 2nd book, pp. 1-216, including title-page : #rd book, pp. 1-218, including title-
page.  Bronet gives the following nole concerning this velume, ¥ Cetle edition fort
rare que cite Antonio, & 1'article Dddacus Ortines et qui nous avait parn apoeryphe,
existe bien 4 Rome dans la bibliothique de la Sapienza.”

On the last page appears the following notice: Aqvi sa acaba o primera parke
del libro intitvlndo Espeio de Principes v Cavallercs, La segvnda parte esta ya
tradveida la qval no tardara de salic a lvz."—, this we may infer that the second
part was really printed some time before the edition of 1580, the fivst hitherte known,
The above unique volume offers uE:mllel cage,  If the Bepienza copy had not been
fﬂmrf:gg: no ong would have believed in the exisience of one of esrlier date

an o

This is the romance which became so great a favourite in England under
the name of the Mirror of Knighthood. In Franee it was kpown ns Le Chevalier
du Seleil,

434 Orrofez pe Canamorea (Diego). Erzio pe Prixcires y Cavalleros, en
el gqval en tres libros se cuentan los immortales hechos del Cavallero
del Febo, ¥ de sn hermano Rosicler, hijos del grande Emperador
Trebacio . . . —Segunda parte del Espejo de Principes y Canalleros,
dividida en dos libvos : donde se trata de los altes hechos del Emperador
Trebacio, y de sus earos hijos, el gran Alphebo, e inclito Rosicler, y del
muy exceléte Claridiang hijo del cavallero del Febo, y de la Emperatriz
Claridiana, Compuesto por Pedro la Sierra Infancon ;—2 vels. in 1, sm.
folio, a large woodcut on each title, red moroceo super-extra, by Chambolle-
Duru, with the Arms of Boron Seilliére

Aleala de Henares en casa de Tnan Iitgues de Lequerica, Afio de 1580 28 0 0

Part I, tiile and prologue, 4 leaves unnumbered, and 320 numbered leaves ; part
II, 141 numbered leaves, including title.

A magnificent copy of this rare volome, from the SBapienza library at Bome.
Tthtu:v_u Wﬁ_ﬂﬂ copy inthe Salvi collection, and Brunet gives a very meagre account
of thisedition, 2

Mr. Waits ceems to think that no cessation fook place in the production of
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Bomanees of Chivalry down to the time of the first publication of Don Guixote ; bat
mere reprints of hooks that had become popular half & eentury before can hardly be
regarded az justifying that siatement. The real epoch of the prodoction of such
works in Spain lies beiween 1450 and 1540, and the latest boak of any valoe amongat
them was the Palmerin of England composed by Luis de Hurtado about 1547,
535 EURIALUS AND LUCRETIA. Swuvn Aexex . . . Historin De
duobus amitibus Cn multis epistolis amatoriis . . . sm. 4to. fine and very
large copy with wnent lower edges, in bls, with vellum basok Sinenota 2 2 0

336 ———— the same, & very fine copy e russic neal, gilt edges, RARE
(5tna 'ﬂﬂ'fﬂ-} 210 0
The type iz not that of Bartheolommus Oremenensis, as Bronet might lead us to
suppose, but o very peculiar thin Roman lebter, similar to that vsed at Frioli for the
Platyna de Houeate Voluptate, printed by Geeard de Flondrin about 1480, The
book consists of 34 leaves (sign. o-d in cights, exerpt b in 10 leaves), of 25 lines to
& poge.
Hystoria muy Verdadera de dos amantes Eurialo franco y
Lunerecis senesa que acasseio en la eibdad de soena en el afio de Mil & .
ceee . & . xxxilil. afios & presencia del empador adrique. Fecha por
Eneas siluio que despues fue elegido papa llamado Pio segundo, sm. 4to.
28 leaves, woodend on fitle, cifron morocco, qilt edges
Seutlls : por Jacobo -:r?iberger., 1512 - 20 O O

337

* BUMAMENTE MAn0,"'—Salvd.

The three or four editions in Spanish of this celebraled romance are far rarer
than any of the original Latin or of the Ifalian version. The Spanish translator’s
name s not known,

The woodeut on the fitle was boreowed by the publisher from the edition of
Celeatina printed by Cromberger in 1502, and bears the initials, L., Me., nnd Ca,
(Lucretia, Calisto, and Melibea).

Tha love story of Eurialuz and Tmeretia waz bazed upon faeta known to many
persons at the time. The lover was probably the Imperial Chanecellor, Kaspar
Hehlick (to whom the book itzelf is dedicated), or some other man of high rank in tha
court of the Emperor Sigismund (who died in 1437), and the lady was a married
woman of Bienn. The embellishments introduced by Hoezs Silvios pive the
narrabive & place amongst works of fiction, bat it is rather o fale of love and intrigua
than & romanee of chivalry, It was writlen in 1444,

333 FLORANDO DE YNGLATERRA. OC0OMIENUA LA CORONICA
DEL VALIENTE Y ESFORCADO PRICIPE DO ILoripo p'INGra-
TIERRA hijo dl noble y esfor¢ado pricipe Paladiano en g
se cuentdi las grades y maranillosas auéturas q dio fin por
amores dla hermosa pricesa Roselinda hija del emp,ador de
Roma, 3 parts in 1 vol. sm. folio, gothic letfer, numerous
woodeuts, ¢ large and fine copy wn red morocco extra, gilt
edges, with a lining (DOUBLURE) of blue morocco, which s
qilt with a superh Grolieresque patiern
Lisbona, Germa Gallarde, 1545 100 0 0

This is one of the rarest of all the romances of chivalry. Besides
this perfect copy, only one other (and that imperfect) has been
recorded. The whereabouts of the imperfeet copy i3 now unknown.

The suthor was not a Portugnese, as Branet’s continnator snpposed
from o misinterpretation of the preface. He simply happened to be in
Ligbon in 1545. The story is feigned to have been translated from an
English original at a time when he was resident, for purposes of
business, “in this . . noble and for-most-famouns-deeds-of-knights-
errant-renowned-in-arms cclebrated isle of England,” Of the language
of the conntry he thought little, as he nses the Pl:mse “ barbara lengna
como Ja Inglesa.” The Florandoe may be assigned to the Palmerin
eyele, simply as a supposed English chronicle ; but the only connexion
which the book itself suggests is with the romance Palladien
d'Angleterre (Lyons, 1555), a work professedly derived from the
Spanish, but wsually supposed to be an original composition of Clande
Colet. The first chapter-heading in Florando runs thus: ;‘ Eapitulu
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primero de vna marauillosa aunentura que al nacimiento del principe
Paladiano aparecio. En la cibdad de dres ; entre los palacios del
rey Milanor sn padre.” In the last chapter of the primera parte,
Florando is born to Paladiano; and we may fairly conclode that this
first part of Florando, dealing wholly with the hero’s father, was the
real original of Clande Colet's romance.

339 FLORIMONT. Hpystoire & ancienne || Cronieque de lexcellent roy
Florimot filz du noble Mal/taquas duc Dalbanie . . . small 4to. woodcuts,

very fine copy in maroon morocco cxira, gilf edges, from the De Bure,
Morel de Vindé, Yemeniz, and Didot collections
Jehan longis . . . . Lan mil cing cens vingt huyt (1528) 50 0 O
Fimst EDITION, EXCESSIVELY RARE, of a romance which is very seldom seen in
any edition. It was composed in thyme by Aimé de Varenoes in the latter part of
the twelith century, and was put in prose toward the end of the fifteenth century.
FPaulin Paris considered Aimié to have beon o Greek naturalized in or abont Lyons,
but there is nothing in the book inconsistent with the probability that he was a

Frepchman who had spent several years in the East, and returned afier the fall of
Jernsalem in 1187.

This copy feiched at the Yemeniz sale 1500 france.

240 GUISCARD AND SIGISMUNDA., ARETINO (Leonarde Bruno).

Tractatulus de ducbus [ Amantibus Guistardo scilicet et Sigismunda,

Cum [ Epistola Sigismnudi (s/e) dueis Astrie amatoria pulcher [ rima

Ad Lucresiam regis dacir (sic) filiam || sm. 4to. olive morocco extra, broad

borders of gold, gilt edges, by J. Mackenzie, with his name sl &a. & B0
A iract of extraordinary rarity, printed in the litere Fenete so much used in

Western Germany and the Low Countries, The date is about 1480, The intitulation

is decorated with two pieces of woodeunt arabesque ornament. In the lower piece

there are three bird-fipures, the middle one being an owl.
Arctino took his original in Boccaceio’s well-known story.

341

Hysromia sioisMuxpe’ der tochter dess fiirsten fancredi wom
salernia, vod dess iunglings pwispardi. Tancredus was ain filrst . . |
sm. folio, wothic leller, 12 fine woodenls; green morocco extra, gilt sa’.%.
by Chambolle- Durn 8. n. (Ulm, Ludwig Hokenwang, about 1472)

Usigre German prose romance, ne other eopy than this having yet been
dizcovered. At the end there is bound up with this :iimd evidently issued as a broad
sheet by Anton Sorg, and formerly pasted as an end leaf on the cover of the Guizcardo,
It iz in rhyme, in double columns, and begins thus, Der Spruch sagt von dem pild
der hailigen drinaltipkait o Angspurg gedruckt . . . and ends with the words * Also
spricht bruder idrg preining,” which indicate the author.

342 GUY OF WARWICK. Cy coMMENCE GUY DE VVARUICH
chenalier Diigleterre qui en son temps fit plusieurs
prouesses . . sm. folio, woedeuts, fine copy in old red moroceo,
qilt edges, Wodhull arms on the sides

FParis, Anthoine Coutean pour Francois Regnaull, 1525 150 0 0

Only some five or six copies are known of this book, one of the
most interesting of the romances of chivalry, and also one of the few
in which the plot is worked out with skill and directness, and a duoe
subordination of the incidents and characters.

The Yemeniz copy (formerly the Prince d'Essling's) fetched, in
1867, 5000 francs; the Corser copy, in 1869, £286. No copy except
this ene has sinee appeared in the market.

M3 Goy or WarwicE. Rouaxces of Sir Goy of Warwick and Hembron his
Son (in Verse), now first edited from the Auchinleck MS. (by Turn-
bull), 4to. black letter, wnout
Bdinburgh, printed for privale circulation only, 1840 1 5 0
Written criginally in England, as a metrical romance, probably in the twellth
century. It is conneeted in various ways with the Havelok romance
Gaimar produced about the same time (ie. 1140-50), and both of them are based
upon English and Danish traditions which were beginning to enter into French
formes, like the British legends of the west.

40 0 0
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éﬁ"i{..&‘fELD'i-E Toe amciesrT Excorss Rowaxce of Havelok 'Ec Dane,
accompanied by the French text, with introduction, notes, and glossary
by Frederick Madden, 4to. Af. moroceo, uncut  Roxburghe Olub, 1828 3 0 0

S5

the same, Sir Frederick Madden's own copy, with numerous MS.

annotaltions and additions af great o e 1222 B 10 O
Sir Frederick Madden thooght that the Lai de Aveloe (or Lai de Conran) repre-

sented & poem anterior o the text of Gaimar's Haveloe in the Estoire des I'.'HFI;F.

but the thirteenth century trouvére simply developed Gaimar's story with additions,

The aciual hero whose exploits made him the central figure iz identified with Anlaf

Cuaran, the Danish King of Dublin, who died in 931, but the names and careers of

other warriors of the same name [Anlaf, Olaf, Havelok, Hamlet) are evidently blended

in the romance, with draughts from old tradition of many sources.—The English

poem is alzo ascribed to the latter part of the thirteenth century,

346 HUG SCH/EPLER. Ein lieplichs lesen vod ein warhafltige Hystorij
wie einer (d' da hiesz Hup schipler vii w; metzgers gslecht) ein
gewaltiger kiing zo Frankrich ward durch sein grose ritterliche
manheit . . sm. folio, gothic [etter, First Edition, with 37 large and fine
woodcuts ; crimson morocee super extra, gilt edges, by Thibaron; with a
h'nf;}q of crimson nmorocco spleadidly fooled fo a sizfecntl-century design
by Marius-Michel ; the Seillidre arms on the onlsides; tn o cose

Straszburg, Hans Griininger, 1500 31 10 0
John Count of Nassan is stated to have had the story of Hugh Capet transeribed
from the Chronique de St Denis (aboot 1490-95), and his mother, Elizabeth of
Wittenberg, tranglated it into German. She probably made large modifications so
as to produce & romance.  The Cerman fext was then edited by Conrad Heyndirffer,
apparently for Griininger.

I
347 (JEHAN DE SAINTRE. LHystoyre et plaisante cronicque du
petit Iehan de saintre, de la icune e des belles consines sans antre
nom nommer, auecques denx autves petites hystoires de messire
Floridan et la belle Ellinde, et lextraict des cronicques de Flandres
+ + » Bmall folio, gothic lettex, with a large woodent upon the iitle-page,
and others in he fext; Blue moroceo extra, gilt marbled leaves, by Duru
Paris par Michel le noir, 1517 60 0 0

Excessivery rase. The Solar copy sold for 3455 fr.

* Edition la plua recherahée et 1'une dez plus rarea de ¢ joli roman,"— Briret,

The authorship of the story is aseribed to Antoine de la Salle ; and the incidenta
are believed to be based upon fack It was written (and is dated) at Geneppe in
Brabant in 1459, when the Danphin (afterwards Louis XI) was holding his court in
banishment there. The events of the tale belong professedly to the time of Hing
John, that is between 1350 and 1356, and at the end a Latin epitaph on ihe hero
gives the date of his death as 1363 (printed 1468), Buot it is evident that the conrt
and time of Charles VI were :inl.-t:n-lilbs. and that the occorrences of the story shonld
be referred to the decade between 1385 and 1895, The hero was a real personage,
son of Jehan de Sainteh, Sénéchal d'Anjou, who is better known to history. The
nameless lndy, who felt the weight of his love and his vengeance, was closely related
to Isabean de Bavidre, the Queen of Charles VI; o circumstance which accounts for
the retesure of Antoine de ln Salle in & book intended for the diversion of Louis the
Danphin and Charles de Charalois.

348 Hisromme er Croxicque du petit Jehan de Saintré . . collationnée sur les
MSS. de la Bibliothéque Royale, large Bvo. printed on papier parche-
miné, with the intibulation, and all the initials and fleurons throughout
the book (big end Litlle) beantifully coloured and illumingled in gold :
red moroeco by Thouvenin, UNCUT Pariz, Didof, 1830 10 0 0

Printed in Gothie letter in imitation of the sixteenth century editions.—Onl
four copics were produced in this folly-illuminated state. The illuminations an
borders make the volome an exeeedingly pretty book.

349 LEPOLEMO. [Title-page: Libro primero del Cauallero
de la Cruz. (B a large woodcut of the knight on
horseback.) El libro del inuencible canallero Lepolemo,
hijo del Emperador de Alamafia, y de los hechos que hizo,



66

BERNARD QUARITCH'S CATALOGUE OF

llamando se el Cauallero de la Cruz . . . sm. folio, gothic
letter, 100 leaves (numbered xcix), double columns, the title
printed in ved and black; red morocco extra, gili edyes, by
Chambolle-Durw ; lined with blue moroceo, magnificently
tooled after an Eve pattern, by Marivs-Mickel ; preserved
1 @ case . . Toledo, Luys Perez . 1563

SourroseED To BE UNIQUE. This is the copy which was formerly in
the Sapienza library at Rome; afterwards in the possession of Sala-
maneca the banker, and lately from the collection of Baron Seillibre.

Antonie Salazar or Juan de Molina wrote this romance between
1510 and 1520. Tt was firsk printed m 1521, with the name of Antomio
Salazar as anthor. We have no right to assume that it was a psen-
donym, althongh Don Pascnal de Goayangos aseribes the book to Juan
de Molina. Tt is a book in the style of the Amadis and Esplandian.

350 MELUSINA. Das apexrtelnricn BucH heweiset vns vo

einer frawen genant Melusina . die do ein merfeyn vn
darezu ein geborne kiinigin . vn ausz dé berg Awalon
kome ist. der selb berg leyt in franckreich. Vn ward dise
Merfein alle samstag v dié nabel hin vnd' ein grosser
langer wurm. dafi sy ein halb gespenst ws . . . sm. folio,
Gothic letter, the above intitulation printed in ved, 100 leaves
(the first of which s entively occupied by a large woodcut),
27 lines per page, with over 710 rude woodcuts which illus-
trate the story, alinost in the style of the old block-books;

fine copy in erimson moroceo extra, with broad borders of

gold and gilt edges, from the libraries of Utterson and Didot
Getruclkt wvnd vollendt von Johanni bidmler zu
Augspurg . . . M.CCCC.LXXX, jar. (1480)

ExcEssIVELY RARE: apparently no other copy of this edition being
known. The book was translated in the fifteenth century by Thiring
von Hingeltingen of Bern from the French text of the romance atiri-
buted to Jean 4" Arras.

The old traditions, or written stories, from which Jean d’Arras
composed his French prose work in 1387, cannot be traced, but we
may be confilent that 1110 was not the inventor of the Woman with the
Tadd, whom he took for the foundress of the house of Lusignan. His
reference to the boolk, which had belonged to the Earl of Saligbury, is
only an echo of what he had read in the Arthurian stories, but the
name of Melusine was probably from the Breton (Merlusee, Merhlostek
= The Woman with the Tail) and bronght into a fancied connexion
with an lustorieal peraonage, Meliszende de Lusigu:m, who married
Raimond de Poitiers in the early part of the twelfth century.

351 PARIS ET VIENNE. Histoire du Chevalier Paris et de la belle

Vienne, d’apris les MSS. de la Bibliothique Hoyale, Bvo. with biblio-
graplical preface, hf. morocco, uncut Paris, 1835
Only 120 copies printed.

352 Pivus (Joannes). Divi Rochi vita ; Allobrogicss narrationis libellns,

2 vols. in 1, sm. 4to. fine copy in brown moroeco, by Gruel, with the
Seilliére arms on the sides Venetits, Alexander de Bindonis, 1516
The narratic Allobrogica is & translation into Latin of the romance of Paris et

Vienne. The life of 8t Hoch iz dedicated to Anteine Dupré the French Chaneellor,
gnd the somance 1o his children. :

120 0 0

120 0 0

310 0

it
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353 PARIS AND VIENNA. Vigssa. Noe Art can cure this hart Where in
is storied, y* yalorons atchienements, famons trinmphs, constant loue,
greate mmtlrxeﬂ, & finall happines, nfthe well-deserning, traly noble and
most valiant kb, 37 Paris of Vienna, and y° most admired amiabls
Princess the faire Vienna, sm. 4to. engraved fitle by Gifford ; sumptuously
bound in crimson movocco extra, lned with blue moroceo richly gilt, gilt
edges, arnie on sides Willizm Leake, 1650 18 18 0

First printed in 1630. A metrical dedication ' to hig worthy brother in law, My,
Richard Minshull " is signed with the initials ** M. M." Sixof the commendatory
pieces in verse af the beginning are signed by membera of the Mainwaring family ; and
a litile escutcheon on the ditle iz referred to in the letter-press explanation on a fore-
Eoin 'Il::fu Ythe coat would show who did this story write.” It iz a Mainwaring
hie .g,;:n! two bars gules, witha mullet (?) in chief. The translator’s name was
per}mps Matthew Mainwaring, and his work seems to be entircly new, not in any
sense a republication of Caxton’s edition.

This plensing fietion of love and adventure dates from the latter part of the thir.
teenth eentury, and was written in Provencal, It is supposed to have boen eompoaed
on the transfer of the Dauphinate to the La Tour line, and to symbolize ag it wera
the eonjunction of France and the Viennois in the perzon of the Jknight Paria and the
lady Vienmna. Anna, sister of the last Danphin of the Burgondian line, married
Humbert de la Tour Du Pin, who assumed the erown in her right, and whose grm:u:lsnn
bestowed his states and title wpon the French king Philip of Valois.

3534 POLICISNE, SID‘E"& {Jua-.rl. de) Historia Famosa del Principe don
Policisne de Boecia, hijo y wnico heredero de los Beyes de Boecin
Minandro, ¥ Gromedels, ¥y de sus ilostres hechos, y memorables
hazafias, y altaseanallevias.  Ahora nvevaments sacado a lnz por Don
Tuan de gilua, ¥ de Toledo, sm. folio, the fitle reproduced in focsiniile
bt omtting the woodeut, brown moroeeo extra, gilt edges, by Delz-Niedrée,
with the Seillidre arms on sides
Vallodolid afio de MDCIT por los herederos de
Tuan ¥niguez de Leguerica (1602) 2 16 0
the same, sm. folio, perfeet, a very large and fine capy in Spam’sh
calf 1602 710 0O
The last Romance of Chivalry produced in Bpain.  Three years alter its date Don
ned o new world of fietion,
356 PEIHTUS UND SIDONIA. Das prcH V8D LOBLICHE HISTORI ¥0 dem
adel-an]mmgsﬂunausz Gﬂhmagena.nt Pontus, Anchvo dﬁrache:nas_', donia
kiinigin ausz pritania. weche (sic) histori gar lustig vnd gar kurezwey-
Ilg czn heren ist, sm. folio, Goffie lefter, B8 loves, the last one Mank, 35
lines to a full page, with 47 large woodouts, fine copy, hf. bd.
durch Hannsen Sehinsperger in . . Augspurg . .
Meeces . . . lzrest . . {1491} 60 0 0
Emnnm- kuu: no other copy than this (formerly in the library of T, Kloss)

355

Emib prm in 1!.3& " 1t was translated into German from the French, between
1468 and 1480, by Eleancr, Archduchess of Austria (daughter of James I of Swtland:l,
probably before the date st which the French text was printed :Inhuut 1478).

It 8 a remarkabl pmtl.ya , told in qunint and simple language, and iz sop-
posed to derive from Lu Rimenhild of & much carlier time. However that
may be, the names of r.hr.: l.-uh:m and the seenery in which the plot ia developed
bring it into associntion with the British oycle.

357 DDH RODERICE. LaCrowicapen Rey nd Roonico con la destrnyeion
de Espaiia, y como los moroslaganaron. Nuewamente corregida ...
sm. folio, Trothic letter, double columns; the tiile printed in black and red
under a larae woodewd which represents Don Foderick opening the tower of
Hercules at Toledo ; very fine copy in blue morocco extra, broad lace
Forders of guﬂd,;mﬂ#a‘, gilt edges, by Charles Lewis

Toledo, Juan Ferver, 1549 50 0 0

A romance of chivalry—not a chivalric Chronicle—written by Medro :lcl Corral
towards the middle of the fifteenth century. It is a quite different work from the
other romance of Don Boderick which was published under the name of Abuleasim

358 TIRANT THE WHITE. Tmawte 1 niaxco valoresissimo Cavaliere
de lingna E;_ﬂgm}la. nello idiomsa nostro per Messer Lelio di Manfredi
tradotto . . sm. 4to, red morocco exéra, gilt edges
Vinegia, Pietro di Nicolini da Sabbie, 1538 & 8 0
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350 Tirante 1L B1aNco, small 4to. ofd olive maoroces, tn De Home le jeune’s best
ghyle 1588 1515 O

Tirante is one of the most original and ingenious of the chivalric romanees. The

Catalan text and the Bpanish tranzlations are so rare ag to be prastisally non-existent.

Ea;l;ﬁan wersion is the only accessible form in which this rather warm story can
read.

KXI. ALLEGORICAL AND SPIRITUAL ROMANCES,
AND MYSTERIES.

460 BARLAAM AND JOSAPHAT. Ful. 1: (C) Vm cepissent monasteria
constroi . . . A¢ end: Explicit Liber Barlaam et Josaphat, sm. folio,
Gothic letter, 77 printed leaves, 36 lines per page; French red morocco
catra, gilt edges, by Derome, from the Crevenna and Wodlhull libraries

| Hon (eire.1473) 9 0 0
This extremely rare book iz assigned by the biblingraphers to Speyer, I know not
why. Itcanscarcely be anterior to 1478, as the sheets have printed signatures (a—k).
The Greek original had been in currency since the eighth or ninth century, and is
usually ascribed to St. John of Damascus. A Latin franslation was corrent in the
west, probably before the eleventh century. It was rendered into French in the
foarteenth century by an English trouvére named Chardry. e

361 ROMAN DE LA ROSE par GUILLAUME DE LORRIS ET
JEANDE MEeuxng, et TESTAMENT de Jeax de Meuxg,
in 1 vol. sm. 4to. 189 leaves.

Magnificent MS. on Vellum w#i 70 Miniatures of
isife execution, in the rare Camaieu-gris style; wit
tluminated borders and initials; vichly bound in moroceo
extra, lined with morocco and finely tooled, by Duru, i o

case About 1380 480 0 0

Thought by some to bave been formerly in the possession of Jean
Marot, as the antograph signature of *“Johannes Marous™ (about 1500)
appears on the first page of the Testament.

An extremely beantiful and chaste specimen of French avt. The
miniatures are distinguished by their elegunt and correct designs, and
the gober simplieity of their eolouring. The execution is marvellously
fine, considering the minuteness of the illustrations. There is nothing
whatever oufrd or ill-drawn ; the forms, faces, attitudes, and gronping
of the figures, are depicted with the graceful ease of an accomplished
artist,—far superior to the workmen who, in most of the MS. of the
period, disgnised their defective powers of delineation by the lavish nse
of gu]d and bright colours. The Roman ends on the obverse of folio
156 with these words :

Ainsi oi la rose vermeille
Atant fu iour § ie mesneille.
Explicit.
On the reverse of the same leaf there are two pleces of verse
inst women, written in the same hand as the text; with marks
;ﬁch show that they were intended for intercalation at certain
passages of ﬂ;t;imcm.

At the head of the Testament (which begins en folio 158) there is
a large and fine miniature representing the Trinity surronnded by the
emblems of the four Evangelists. This poem ends with an invocation
to the Virgin, in twenty lines—a piece of verse which is not found in
other MSS. It commences thus:

Marie Vierge fille et mere
Ancille du sgunerain pere.
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362 ROMMANT DE LA ROSE, et OeuvkeEs DIVERSEs de
maitre JEax pE MEevxe, folio, superb illuminated MS.
on vellum, with 76 Miniatures, fwo of which are very
large, all splendidly destgned, painted and gilt, with nume-
vous decorated initials and ecapitals, and fine floreated
borders; bound in green velvel, with brass clasps and corner-
pieces, the title ““ Le Roman de la Rose” engraved on an old
stlver plate fastened on the side, beneath ¢ the monogram of

a former owner wrought in silver gilt, and forming a centre-
prece About 1470 850 0 0

A grand volome, snited rather to royal than to private ownership,
being probably the finest illominated MS. of the Roman de la Rose
existing outside the Paris Bibliothéque. It has passed during the lasé
hundred years, through the hands successively of Prince Galitzin,
Mr. Henry Perkins, and Mr. Benzon. Its next resting-place will
probably be a permanent one, as books of this kind are being gradually
taken out of the public market by incorporation in Mosenms, where
they remain to attest the extraordinary magnificence of illuminated
books prodnced for the pleasure of princes in the fifteenth century.—
Besides the Roman de Ia Rose, the MS. comprises likewise the

¢ Testament, the Songe, and Codicille of Jean de Meun, works of very

infrequent ocenrrence in MSS.

Une-fifth of the book was written by Guillaume de Leorris, who
left it unfinished about 1240 ; Jean de Menn wrote the other four-
fifths and completed the poem abount 1280,

363 ROMAN DE LA ROSE.
(Iol. 1, sign. a 2:) Ci commence le romant de la rose
O tout lart damours est enclose

Aintes gens dient
BT BODZeS

Ne sot q fables

eb mMensonges

Mais on peult telz
BONZES SOnEler
Qui ne gont mie mensongier . . . .
small folio, Editio Princeps, lettres ngutﬁiqum 149 leaves (signafures a-t
in eights, cocepd @ swhich has seven and t which las siz leaves), printed
" in double columns, with 92 wosdculs, and o woodeul border on the first
page, colowred !ry ¢ confemporary hand ; o smell wornchole in the lower
margin of eleven leaves; otherwise a fine copy in old French red moroceo
extra, qilf edges, by Derome, UNIQUE S. n. (Lyon, vers 1480y D6 0 0O
Unique as & perfest copy ; there is, however, a second eopy known, now in the
Liyons library, which wants the last leaf. Beyond the two copies spesified, thers is
no other extant to our present knowledge. The type is not the same as that of tha
edition assigned to Guillawme Leroy, and described by Brunet az * une des ples
anciennes que, jusqu’ici, nous connaissions de ce livee " ; but the woodeuts in each of
the two editions are identical and from the same blocks, the impressions here being
however clearly earlier than in the other edition, in which the engravings show some
breakages in the blocks —The Gothie type is totally different in siyle and character
from that in the recognised Leroy edition. One of the points to be remarked is the
frequent pee of the upright Gothie d instead of . —Brunet gives hngxnrngmph to
this edition, but he knew nothing of it except from a private lebtor addressed from
Lyons to Van Praet, describing the imperfect copy in the Lyons library.

364 Le roMMANT DE LA ROSE imprime a Paris, sm. folio, lettres gothiques, with
nunierous woodcwls, very fine copy, red movocco extra, with broad dentelle
borders on the sides, gilt edjges
Im_pr{ma nounellement a Parts [pd.r Anfoine Verayd, vers 14007 &0 G 0
First edition printed by Verard of this famous book, It accords exactly with
the d-eurifl:im given by Brunet. It has, as he describos, 142 leaves, printed in two
golurnns of 43 lines each, withont pagination or entehwords, but with signatures, and
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the last leal bearing on the recto o large woodeut of ** Maistre Jehan de menn ™ in his
library, with the reverse blank. Brunet does not, however, seem to have known of
this particular issue, which differs from that which he deseribes in not having the
printer's mark on the title or last leaf of fext, and is therefore probably the carier
IMPpressiomn.

The woedents are identical with thoze in the Lyons editicn and from the same
blocks, which must consequently have been bought by Verard. Some of them,
however, had apparently been lost and were not reproduced by him. The large final
cut was added by him.

366 LE ROMANT DE LA ROSE. CopicitLe & TESTAMENT DE MAISTRE
Ieni pe mEUN: Nouuellement Imprime a Paris, sm. dto. lettres
gothiques, woodeuls, red morocco extra, gilt edges, by Derome

With the mark of Anthoine Véirard (vers 1408)
The intitulation as far s * aEvx " is xylographic.

366 Cr Est L& Rowmawr pE La Roze..sm. folio, lettres gothiques, with wood-
ewts, and woodeut border fo title; old French calf, with the bookplate
ingide, and the arms stamped in gold outside, of Lowis Odzar de Crémeaus,
Marguis d' Entragues Paris, Galiot du prd, 1531

367 L romumaxt pE LA Rose nonnellement renen et corrige onltre les prece-
dentes Impressions, thick sm. 8vo. lettres gothiques, with woodeuls, olive
moroceo exbra, qilt edges

On les vent a Paris au Palays en lo garllerie des marciers par ou on
va voir les prisonniers a la boulique de Jehan longis.
[t end, 1538]

368 LE ROMAN DE LA ROSE par Guillanme de Lorris et Jehan de Meung,
nonvelle édition revoe eb corri sur les meillenrs et plus anciens
MSS, par Méom, 4 vols, 8vo. tes, beautiful copy in brown morocco
siper-celra, gilt edges, the sides splendidly milt with a large rose-tree, by
% Petit gueer. de Simier.” Paris, 1814

369 SOLFERNUS. Ziwor Apaxow, a neh ginak od Staredawna Solfernus,
Knijha welmi kratochwijlna a viiessena . ee: sm. folio, gothic letter,
fitle within woodent border, and numerows fine woodeuts throughout the
text, some of them signed 1552 M O ; fine copy in brown morocco, lined
with red moroceo, by Chambolle-Durn (Praze) MDLIIT (1553)

An excessively rare book, remarkable as a volume of wosdeuts by an unknown
master, and also as an old Bohemian text. It wos published by Syxt Ottersdor! and
Jan Kosorsky, who sign the preface, from an old hﬁ which had long been admired
among the Czeghs ; the book having been in fact a olar medieval romance. It
profeszes to have been written originally in Arvabic by & tor Frigonius of Jernsalem,
and translated into Latin ot the request of (Gui) de Valence, Bishop of Tripoli, in
the thirteenth century ; and thenee rendered into Ozech.

37 BEL1AL. THERAMO (Jacobi de) Bewmrn, . . . Compendid pbrene
Consolatio peccatorum nuncupatum: Et apud nonnullos Belial vocitatum
- ad papd Vrbani sextum conscriptum : Incipit feliter (siz), sm. folio,
mothic [E:in. 115 leaves with 35 lines per page; fine copy in brown moreceo
exira, qilf edges, by Bedford
Per Ioh. Schiiszle’ ciud dug.' impssus . . Mo.cecelxxij . . (1472)

371 ——— the same, a large and fine copy in old red morocco extra, gilt edges 1472

372 a very large copy in the original boards, half-covered with pigskin 1472

Fmsr Evrriox of a famens and extraordinary book, which was put in the Index
]ib:ﬁrum prohibitorum notwithsianding the eminence and favour enjoyed by its
author,

As a specimen of the legal ments of Belial, & few words are translated @
It Bin was destroyed by the death of Jesus, whevefore is it that the penalties
which attnch to Sin wers not cancelled? If the principal be removed, is not the
nccessory also taken away (Jur. book wi, 16, q. 7)7 Here we have said that the

alty of Bin is the aeeeggory: with the termination of Sin, its effect must azsuredly
mn terminated. Bince Jesus himeelf by his death restored mercy, the penalty
should eerfainly be remitted with the erime; for if the penaliy endures the crime
cannot hove been remitbed, as in the rule Peceatum de re (Jur. book vi, de usu:
cam tu; and xiii, q. 6,6 2)". .Mﬁa:; Mnysechﬁ::mum clilmu'ﬁ"h“%:l-?gm
Belial appears first before the i ,and prays Him respectfully to
ihe eause to another judge, in order io avoid the suspicien n\!_putia.]i? on the beneh,
and Bolomon is appointed as & man whoge nentrality is admitted on aided.
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378 BELIAL. Hie hebt sich an ein gut niiczlich buch von d' rechtlichen
tiberwindung xpi wider Sathan den firsten der helle vii des siinders
betrostilg, sm. folio, Gathic lefter, 93 loaves, 33 or 34 lines per page, with
9B lnrge and curious woeodewds; from the Pirckheimer and Norfoll
lilraries, ved moroeco extra, gilt edges, by Bedjord

Aunthonius sorg in . . wrbe Augustenst . . Anno dnd lewie . (1479) 20 0 0

This extraordinary romange was very pepular in the Sfteenth century. The
enrly illnstrated editions are excessively rare,

The good bishop—Jacobus de Pallading de Theramo—who wrote this singular
book towards the end of the fourteenth century, waz probably quite unconscious that
he was piving such an opportunity for grotesque illustration as has seldom becn
enjoyed by anti-Christians.

374 DER TEUTSECH BELIAL. ¥l 2: Hie hebt sich an 'ein gut nitzlich
buch von d rechtlichen iiberwindung Christi wider S8athan den firsten
der hell . . sm. 4to. Gothicletter, 123 leaves, 26 lines per fﬂy&,xy!agmpﬂ-in
tifle and numerous curions woodeuls ; the exfreme snargin of the first four
leaves a Little wormed ; calf gilt  Auwgspurg, Hanns Schingperqer, 1500 6 10 0

Belial zu tentsch. Ein gerichtz handel zwischen Beleal hellischem
verweser als kleger einem teil, vnd Jesn Cristo, hymmelischem got,
antwurier, anderm teile . . . small dto. with 33 woodewts closely copied
from thoee in the 1500 edition, vellum  Strassburg, Johannes Prugz, 1508 5 10 O

The translator's preface assures us that this legal contest had never really
taken place.

876 WELSCHER GAST. Der Werscue Gast von Tromas
vox Cirgrere [Zirclaria], sm, folio, illuminated MS.
on vellum, w:th 116 Miniatures rickly coloured, many
of them in the French style on diapered backgrounds: blue
moroceo extra, qilt edges About A.p. 1400 450 0 0

A remarkable allegorical poem in German, by a native of Friuli,
which is suofficiently deseribed in the sixteenth-century inscription—
* Plusienrs moralitex en haunt alemand comment on se doit gouverner
en ce monde,”

Presented to the library of the Dukes of Bovgundy by the
Archdoke Mazimilian on the oceasion of his marripge with Mm'}r of
Burgundy in 1477. Their joint arms, with two angels for snpporters,
are inserted in the first initinl by a Burgundian artist of masterly
gkill, whose work offers a singular contrast to the German art of the
original illaminator, although this is conceived and executed in a
magnificent manner.

The decorative value of the illnmination is considerable, and full of
variety ; the figure-drawing very poor. But there is such a quantity
of illustration that this hook is ?inumt]y important for the history of
eostume and armour in Western Germany at the beginning of the
fifteenth century.

The poem, which is somewhat of the nature of many French
allegorical romances, has been printed a couple of times recently in
Germany, but without a collation of the present text.

375

377 CAVALLERO DETERMINADO. [LA MARCHE (Olivier de)]

Ern CAvALLERO DETERMINADO, traduzido de lengua Francesa en Castellana,

por Don Hezvawpo pE Acvia, sm. 4to. 20 copperplate engravings, blue

morgceo, gilt edges En Aunveres, en Uoficina Plantindane, 1591 6 0 0
Mot in the Salvh collection.
The last plate vepresents the encounter between **La Muerte ™ and the * Auctor,”

& knight cn herseback armed with o lance against whom Death brandishes a spear in

his right hand, while he bears o coffin-lid in the manner of a buckler on his left arm.

—It is generally supposed that Charles V himself rendered the French original inte

Castilian proze and employed Acufia to put his translation into verse.
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378 DIE MOERIN. SACHSENHEYM (Herman von) Die Mirm, Eyn
schine kurtzweilipe vii liebliche Histord, small folio, numerous large
woodeuts, fine copy in brown moroccs, gilt edges, by Pebit

Wormbs, Seb. Waguer, 1539

The engravings are by a Strasshurg artist, and were first produced in 1512 in

that city. They are the finest artistic work which the Strassburg school had pro-

dueed.—The poem itself is a Meirical Romance of great rarily, apparently sted

by the old TannhSuser legend, and written in the allegorical fashion whish been

set by the Roman de la Hose.—The headling of each page is * Historl von herr
Herman von Sachsenheym Ritter.”

379 ESPINETTE DU PRINCE. [BOUGOUYNC (Symon)] LESPINETTE
pU IEUNE PRINCE . Conguerant le royaunlme de bonne renommee . . .
sm. folio, lettres gothiques, with wumerous woodents ; fine copy in old
red morocee, from the Hbrary of Crofts, Monre, and Wodhull

Paris, Michel le noir, 1514
An all told in the form of a metrical romanee of Chivalry. It is very rare.
Isolda mpﬁrlﬁﬁ for £38, g i
The author’s name, as above, appears in an acrostic at the end of the book. It
is usually written Bourgoing. He had been secretary to Eing Lounis XIT.

380 DER WEISS KUNIG : eine ersehlung von den Thaten Kaiser
Maximilian des Ersten, von Marx Treitszsanrwein, nebst den von Hann-
sen Burgmair dazo verfertigten Holzechnitten, sm. folio, Fine Paper,
with 237 woodeuts from the original blocks engraved after Burgmair's

designs ; russia exira, gilt edges Wien, 1775

341 the same, Fine Paper, a large copy in Bf. vellum 1775
382 the same, a very fine copy in red moroceo extra, gill edges, by Bedford
1775

The Supplement is insorted in this copy. It was printed in 1869 at Paris, and
contains B plates reproduced from copies of the unique impressions extant in Vienna ;
the blocks of which had been lost before the edition of 1775 was prepared.

According to the piciures, the book ought to be a chronicle or romance of
chivalry: according to its text it iz an allegory.

383 THEUERDANK: DIiE GEUERLICHEITEN . VND EINS
TEILS DER GESCHICHTEN des loblichen streytparen wvnd
hochberumbten helds vnd Ritters herr TeEwrDANNCKHS,
folio, First Edition, w:ih fine dmpressions of the 118
beautiful woodeuts by Hans Burgmair ; title inlaid ; splendid
copy in citron moroceo extra, qilt edges, by Padeloup

18 18
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Niirnberg durch den Eltern Hannsen Schinsperger, 1517 125 0 0

This first edition is only two years older than the second, which
was bromght ont in Augsburg ; but iz very superior, as well as much
raver. Without actual eomparison, the 1519 volume seems as grand an
illustrated book as could have been produced, but when the two are
put side by side, it iz seen at once that the impressions arve far finer in
the Niirnberg book, which is printed on thiek white paper of the best
kind, From the fact that the Pri\'ilﬂgr}, to Hans Euhﬁnapergar unlJr
appeared in the Angshurg edition, we may assume that the earlier
impression of Nirnberg was privately printed.

384 Tueverpaxe. Die generlicherten . wvnd eins teils der geschichten des
loblicha streitharen vod hochberumbten helds vod Ritters Tewrdannckhs,
folio, with the same woodeuts and printed in the same type as the ing
edition, bf. bd.  Augspurg durch den Eltern Hansen Sehimsperger, 1519

FREYDAL. (Mazimilian's unpublished work of Tournays and Pageants)
—see No. 76.

385 Recoein pe Farces, MoraviTés, Bermons joyenx, ete. publié d'aprés le MS.
de la Bibliothtque Hoyale, par Leroux de Lincy et Francisque Michel,
4 vols. Bvo. gRaND PAPIER DE HOLLANDE, kf. green moroces, wneuf
Paris, 1837
‘The entire impression was limited o seventy-six copies, of which only ten wore
produced on this paper.

0

0
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486 Jupiwan (Achille) Mystirves inédits du quinzitme sidele, d'apris le MS.
'lll:l.'[qua, 2 yols. in 1, Hvo. facgmiles, calf gilt FParis, 1887 0 7 6

386#Miscellanea. Miracle de Nostre Dame, de Robert le Dyable, Bouen, 1236
—Histoire de Gilion de Trasignyes, Paris, 1839—Réalité de la Magie
et des apparitions, Pariz, 1819—Essal sur les Enervés de Jumié
guivi du Miracle de Ste. Bautheuch, plates, Rouen, 1838—4 vols. in 1, 8vo.
Rf. bed. 1819-39 0O

487 MYSTERE DES ACTES DES APOSTRES. Le Premier (et le second)
volume dn triumphant Mystere des Actes des Apostres . . . illustre
des legendes antentiques ot vies de Sainetz reecnes par leglise, tout
ordonme par personnages, dernierement ivue a Bourges . . 2 vols. in 1,
small 4to. gothic letter, @ ferw leaves slightly cut in the headline, red
moreceo extra, qilt edges
(Paris) Araoul et Charles Tes angelicrs freves, 1540 7 0 0

Thiz bock iz not only very rare, buk also excessively curions, and belongs to &
elazs of early literature now much sought affer. It containg the Acts of the Apostles
dramatized as a mystery, with a nomber of singular characters and grotesque
gtories added to heighten the effect. When it was played at Bourges, as the title
gtates, it must have been divided into parts, as cach representation would have
gccupied several days. The printer’s device is a punning one: two angels ticd, with
the motio les anges lids,

388 [MYSTERE DES ACTES DES APOSTRES]. Le premier (et le
gecond) volume des Catholicques oeuvres et Actes des Apostres . .
Anecques plusienrs Hgs!oims en icelluy inserez des gestes des Cesars.
Et les demonstrances des figures de Lapocalipse ione par personnages a
Paris on lhostel de Flandres Lan Mil Cing cens. xli, 3 vols. in 1, sm.
folio, lettees gothiques, woodeuts, slightly worned, but on the whole a very
fine copy in old French red morocco extra, gili edges
(i Partz) Arnonl § Charlas les angeliers freves (1041) 50 0 0
Thiz volume formed part of Girardot de Prefond’s first collection, and has his

paper bookplate.
Excessivery pagg. The third part has the following title : Lapecalypse Sained

s |
L]

Jehan gebedes, o sont compringes les wisions of reuelations que deelluy sainct Jehan eut
en Iylle de Patmoz . . . Ensemble lez cruaulies de Domicien Cesar [eomposd par
Maistre Loys Choegquet].

389 (DESTRUCTION DE TROYE LA GRANT, mise par personnages et
diviséde en quatre journées par Jacgues Miiner) sm. folio, letires
Hnﬂ}iqum, Pn'::#e‘i in donble columws, with numerous .Em'ye woodents,
some [eaves defieient as deseribed below ; vellwm, UXIQUE
(Lapon, envivon 1479-80) 12 0 0O
Urnknown edition, in large type, with 37 lines per column. This unigue copy
containg signatures h—j, B—4F in cights, wanting two leaves (b1 and 1), It algo wants
the shest of signature g, and so many leaves at the end as should follow shest _-_F'
Thiz immense miracle-play or * Mystere " is based upon the old Roman de Troie
of the twelfth century.

XII. POPULAR BALLADS AND TRADITIONS.

390 DAS HELDEN BUCH mit synen figuren. Folio 2: Die vorrede disses
buchs, Hye fahet an der helden buch das man nennet den Wolf-
dietherich. Vnd sagt . . . von herr keiser Otnit vond dé kleinen
Elberich, vnd von jr morfart in die heidéschafft dem kiinig syn tochter
ab zongewynnen, sm. folio, @othic Ietier, the ¢itle neatly mended ;
numerous woodends, dneluding the excessively rare large one af the

beginning ; dark morocco exfra, qilt edges, by BEDFORD

Hagenaw, Henrich Gran, 1509 25 0 0
One of the rarcst books printed at Hagenau, When copies do occur, they are
always imperfect and in very bad condition.
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391 Das Herpessven Welehs anffs new Corrigiert vnd gebessert ist, mit
echinen Figuren geziert, sm. folio, numerous woodewds; red moroceo
eebra, gulf edges, by Mackenzie

Franckfurdt am Mays, Weygand Han und Sygmund

Feyerabend, 1560

With the book label of Vernon Utterson, —The name of  H. G. v. Werbenstein,
1565 * is writben on the title as the owner.—The text of the old Heldenbuch of 1609 is
here elightly modernized o as to be suitablefor popular reading. Feyerabend was at

once the cditor and the designer of the woodeuts, which, although they bear no mark,
seem fram the style to be his,

392 HELDENBUCH darinn viel seltzamer Geschichten vnd kurtzweilige
Historien, sm, 4to. many elegant woodeuts within arabesque borders (afier
the designs of Virgil Solis), fine copy in green morocco extra, gilt edges,
by Thibaron, with the Seilliére arms on the sides

Franchfort am Mayn, Sigmund Feyrabend, 1590

The text is the same 03 in the edition of 1560 ; only the preface being slightly

altered to indicate the great varity of preceding editions. Napgler styles this sehr

seltenes Dnch, and ageribes the illustrations to Virgil Sclis. They might have been
by Amman a8 well as by the elder masicr,

393 Der Nisewosces Lagp zom ersten Mal in der filtesten Gestalt heraus-

gogoben dorch Fr. H. von der Hagen, 8vo. Af. bd. Breslau, 1820
394 Der Nipervxoe Nora und die Klage nach der dltesten Ueherliefernng
heransgegeben von Lachmanm, Bvo. sd. Ferlin, 1851

305 WiLkisa Sach, eller Historien om EKonung Thiderich af Bern och hans
Limpar; sampt Niflunga Sagan, Islandice Suneciee of Latine opera
Johannis Peringskeold ; sm. folio, bd. Stockholmis, 1715

306 NiBELUNGENLIED . . bearbeitet von Emil Engelmann, roy. 8vo. siz photo-
graphic pictures, 56 woodeuts designed by Schnorr and ofhers, and 9
facsimiles of M[SS., qilt cloth Stultgard, 1885

The old heroic ballads of the Tentons, combining pre-historic myths and tradi.
tions with the historic record of their wars and wanderings in the fourth and fifth
centuries, are first alluded to by Eginhart as the barbara ef antiguissime carminag
which Carl the Great collected and committed to writing towards the close of the
eighth century. Weolfram von Eschenbach and Heinrich von Ofterdingen are
believed to have been the anthors of & re.compilation er re-arrangement of the same
in the languaze of their own time, which come into existence in the early part of the
thirteenth cenfury. This redastion was modernised in the fifteenth eantury in the
Heldenbuch as we have it. The early mythology of the North wns the basis of the
Sigirid =tory, Gothic and Burgondian history supplied the Dietrich ¢pie and the
Hiebelungen Lied, which are the chief elements of the Teutonie cycle. he Wilkina
Saga gives the medieval Scandinavian form of the legends.—In the Lombardic
contribution tothe substance of the Heldenbuch, King Otnit and the dwarf Elberich
are identical with the hero of © Hueen de Bordeaux," and his magical dwarf Auberon
(Oberon of the Midsommer Kight's Dream). The Huo in Hoon show that the French
name reprezents an older form than the German one of the Heldenboeh,

397 Leapmar ¥a Frixxe: Heroie Gaelic Ballads collected in Seotland chiefly
from 1512 to 1871, copied from old MESE. by J. F. Campbell, vol. 1:

Gaclic texts, sm. folio, eloth 1872

A long English introduetion, and English summaries of the contents of each M3,

give this volume a considerabla valoe even to those who know no Gaelic. Thnf-nem.i

ware collected for the purpose of solving the Ossian Emhlr-‘m which is now settled for

ever, but the result was of far proater importance in the produstion of an unparalleled

corpus of ancient Gadelic Folk-lore.

398 Hisewy (J. J.) Recherches critiques sur I'histoire de Guillanme Tell, 8vo.
kf. of. qilt Lausanne, 1843

390 ROMANCERO GENERAL, en qve se contienen todos los Romances que
andan impressos.  Aora nvevamente afiadido, y enmendado; (First com-
plete edition of the Primera Parte) Mudrid, Tuan de le Cuesta, 1604
SEGVNDA PARTE DEL ROMANCERO GENERAL, v Flor de dinersa
Poesia. Recopilados por Miguel de Madrigal (only edition of the
Begunda Parte) Valladalid, Laris Sanckez, 1605

—— together, 2 wvols. sm. 4to. the last leaf of the fable of wol. I in
faesimile ; red moroceo extra, gill edges, by Eaehnsdorf 1604-5

the same, 2 vols. sm. 4to. quite perfect, sound copies in russia, blind-
tooled, gilt edges, by Hayday 1604-5
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401 Rouaxcero GENERAL . .. em. 4to. (Arst complete edition of the Primera
Parte), the first and the last leaf’ of the fable in facsimile; red morocen
extra, gilt edges, by Zaeknsdorf Madrid, Tuan do la Cuesta, 1604

402 ROMANCERO GENERAL.. . nvevamente anadido, ¥ emendado por
Petro Floves, sm. 4to. (second complete edition of the Primera Parte),
the title and some leaves of the Table mended, ollerwise a fine copy in red
moroceo extra, gilt edges, by Bedford  Madrid, Juan de [a Cuesta, 1614

403 ——— the same, sm. 4to. old calf, the finest and largest copy in the world,
with many wneut leaves 1614
The 1614 Romaneero is 8 verbal reprint, page for page, of the 1604 volome,
Only the four preliminary leaves show any difference, and the name of Pedro Flores
added cn the fitle is fo be noted. :
Bome of the finest, most musical, and most stirming of the ballads of the world—
historieal and romantic—are enshrined in the Romaneers General. Of such popular
compositions, the authors are unknown—at least of all that appeared in Spain during
the thirtecnth and foarteenth centuries,

404 Lockmarr (J. G.}) Ancient Spanish Ballads, historical and romantie,
translated, 4to. portrail, woodeuls, ornamental borders, and five
tllmninated titles by Owen Jones and others, kf. morocco 1859

24 0

20 0

XIII. CHIVALRIC AND ROMANTIC CHRONICLES.

405 LE ROMAN DE BRUT par Wace podte du xir Sibele, publié ponr la
premidre fois par Le Ronx de Lincy, 3 vols. Bvo. facsimiles, hf. green
moroces, gilt fops, uncué Rowen, 1836-37-38

406 another copy, sewed 1836-37-38

407 ——— the same, LARGE PAFER, buf without the third part, which is the
Description des MES. 2 vols. roy. Bvo. sd. 1836-38

Uenally ealled o translation of Geoffrey of Monmouoth, bot renlly o new work
upon it, and comprising several things not in the oripinal. Waese, or Gasse,
was a Jersey man, who finished this poem in ap. 1155. He iz usually called Bobert
Wace, but erronecusly. Wace, or Gasse, was his Christian name: he had no other.
This is the first French chironicle of Britain now existing. Gaimar's, written about
the same fime, has perished, so far as the British pericd is concerned.
403 LI EDJ]'-[.&H DE ROU et des Duoes de Normandie, par Hobert Wace,
Euhhé pour la premibre fois d'apris les MSS. par Frédéric Plu?uet-.
vols. Bvo. facsimile, half green morocco, gilt top, uncut  Rouen, 1827
the same, LARGE PAPER, 2 vols. roy. Svo. sewed 1827

This Chranicle of the Normans was written by Waee about 1180, Tf was used to
n eongiderable extent in the compilation of the thirteenth century prose Chronicle,
which follows below,

410 LAGAMONS BRUT, or Chronicle of Britain, a poetical semi-Saxon
gamphmﬂ of the Brut of Wace, now first published [in both texts]

rom the MBS. with a literal translation, notes, and glossary, by Sir
Frederic Madden, 3 vols. 8vo. facsimiles, bds. 1847

The poct was 4 priest at Ernley, or Arley, on the SBevern, and he is belioved to
have written this book about the year 1200,

411 CHRONIQUES DES DUCS DE NORMANDIE (depuis
Rou jusqu'a Henri 1. d’Angleterre), Magmiricent Maxu-
scripT ON VELLUM (275 leaves), written én beautiful and
large Gothic characlers, similar o those of the celebrated
Manuscript of Froissart's Chronicles in the National
Library. It ¥s exquisitely ornamented with 15 large and
suvpers Miniatures and several hundred INiTIAL LETTERS
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tluminated chiefly in camaien in the finest style of French
Art, vellun, in half red morocco case
Thig truly admirable Chronicle by an anonymous Author, who
concludes hiz History with the Peace of 1217 between Henry III of
England and Philip-Angustue of France, must have been written after
1250, as towards the end, when deseribing the death of Richard Ceenr
de Lion and the enshrining of his heart at Ronen in a silver casket, he
mentions incidentally that the silver was afterwards converted into
money to form part of the ransom of Saint Lonis. Tn Vols. X1 and
XIII of the Benedictine Collection of the Historiens des Gaules
there are extracts from this mannseript, then in the PD:SEEBEiD‘Il of
Charles Antoine de Bernard Marguois d'Avernes. After his death it
was inherited by M. Vanquelin d'Ailly, whose autograph is on the
vellum binding. From the arms e¢mblazoned on folios 1 and 151 we
learn that this Enpﬂrh manuseript was execnted for Marshal Philip‘pe e
Crevecceur [one of the characters in Sir Walter Scott’s Quentin
Durward], who was honoured with the eollar of the Toison d'Or in
1468, conquered Abbeville and Beanvais, was prasent at the battles of
Grangon and Morat, and also at Naney, where Charles the Bold was
killed in 1476, Subsequently he entered the service of Lemiz XI, by
whom he was highly esteemed, and who, when dying, strengly
recommended Creveeour to his son Charles VIIL a8 a man whom he
should always retain near his person and employ in his wars. He
became Marshal of France in 1483, Grand Chamberlain in 1492, and
died in Lyons in 1494, whilst accompanying the King in his Voyage to
Naples. Manuseripts of the Cronigues de Normandie more or less
perfect are extremely rare, and only to be found in public libraries
with the exception of the present copy. The walue of this manunseript
eongists in the fact that it is more complete than any other now
extant, and is enhanced by the exqguisite beanty of its illominations.
The miniatures rank among the most beauntiful specimens of
Burgundian Art in the XVth eentury, and furnish precious details of
Costome, Farniture, Architecture, Naval Constroetion, Arms, Armonr,
Religions Ceremonies, ele. The several hundred Initial Letters, each
present an ornamenvtal subject delicionsly painted in Camaien or in
white on a colourcd gronnd displaying resl and fantastic animals,
h&mlﬂry, flowers, contests, tournaments, Dance of Death, ete. The List
of Knights who took part in the Conquest of England (folios 163-66)
iz more ample than usnal, and iz bordered with preat ostentation,
every line commencing with a beauntifully painted initial letter having
a ﬂiapare:l hfphen at the end. On the death of M. de Va.uquﬂlin in
1850 this magnificent Chronigue de Normandie became the property of
Ambroise Firmin Didot, who considered it the gem of his rn?:l]flnctiun.,
and after the deeease of that famous bibliophile was on the 15th of
June, 1878, when sold by anetion, purchased by a French firm for 53,000
francs, at which price, plus the commission, it passed into the hands
of the late owner. A full aceount of this very valuable and impertant
manuscript was printed at Bayeux in 1881 by the Comte de Toustain,

412 LES CRONICQUES DE NORMENDIE, sm. folio, First Edition, lettres

gothiques, printed in double columns, slightly wormed but generally a fine
copy ttln old calf, from the Bucclench collection
FRonen, Guillawme le Tallenr, 1487
Ramizsnae,  This copy wants the five leaves of Table, but 17 coNTAINS THE EIORT
EXTIA LEAVES (not merely siz, ag in the Bunderland copy). Of these exirs leaves,
six are placed between &, lxxxxvi and Ixxxxzvii, with t{m signature m m, and are
headed * Cy apres ensuit vog petit traetie lequel parle de la poerre otinuse enmtre
fricois & Eglois . . . iusgs o lance . . mil quatre cons. xlifii” The other two leaves
have neither signature nor numerntion, nnd are placed at the end of the book, They
begin with the following heading : ' De la secdde cdqueste de bordeanlx & mort de
talbot,” and occupy five columns of the two leaves, the remunmﬁ):llﬂgﬂ of three
;ult_nmm being blank, These iwo leaves are not in the copy in Biblisthéque

About 1480 1500 0 0

0
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413 LEs cRONIQUER DE XORMENDIE nouuecllement Imprimees a Rouen, sm. folio,
lettres gothiques, fitle in red and black, fins copy in blue moroceo extra,
gilt edges Rouen, Pierre Regnault (about 1500) 32 0 0
With a slight alteration of the preliminary address and the suppression of the
words © Je Guillanme le Talleur ™ in it, this is an exact reprint of II'I;:OHET edition,
just as it stands.

414 CRONICA GENEBRAL. Las quatro partes enteras de la Cromica de
Espaiia, que mando componer el Serenissimo rey don Alonso llamado el
sabio . . . Vista y emendada . . por el maestro Florian Docieo, sm.
folip, calf, VERY RARE

Zamora: . . Augustin de paz y Juan Picardo . . mill

¥ quinienfos yn‘?l:mﬁﬂy ant ... (1541) 10 O O

The nareative ends with a.p. 1252,  Most of it (indeed, substantially, the whole)

was written before 1250, and it appears nearly certain that Alfonso the Wise was him.

gelf the actual anthor of & great portion of the work. It iz a precious storehounse out

of which stories, legends, ballads, and chronicles were evolved during the two

centuries suceceding its composition. Hardly any country but Spain can exhibit &
vernagular historical work of sp much importanes in its litevary history.

415 MOUSKES. Chroniqne riméa de Philippe Monskes, publide par le Baron
de Reiffenberg (d'aprés un MS, unigue), 2 vols. 4to. facsimiles from
MSS. bf. calf Bruxelles, 1836.38 1 0 0
This poet was Bishop of Tournai when he died in 1282, His work is a Chronicla
of the Franks from the Siepe of Troy down to a.p. 1242, Thronghout the greater
part, his text was based on the chanzons de geste and the current fictions of his
time; but the portion which narrates the events of the twelith and thirdeenth
cenfuries is purely historical. —Only a =single M8, is extant, which secems to be of the
beginning of the fourteenth century.

416 THE BRUT CHRONICLE. Crowscues peNoLeTere' (depuis Braot
jusgues le Roy Edward de Carnarfan), 4to. M8, on vellum, with orne-
mental capitals and a couple of decorative borders, old calf; from the
Legh and Brudenel collections

Nomen seriptoris Johannes Plenus Amoris (Sec. XV) 36 0 0

‘The original (from which this was transeribed about the beginning of the fifteent
eentory by John Fullalove) ended with the year 1334 and an account of the batile of
Halidoun Hill. The French text, which we may safely assume to have becn anterior
to the English one, is more ample in its details, and must more nearly represent the
Epuluh:hmn:iebwi Entizh history at the close of the thirteenth contury than does the

glish text which was repeated in so many varying MBS, before Caxton printed it.

At the end of the Brut, we find added in this \I'lfkumu the following pisces :—

Evanone pe Niewoveuus (beginning * Il auient ¢n la quzime an q Tybye Cesar
aucit eate empour du Rome ot ol disnouime an q Herodes le fits Herode auolt esta
Roy de Galile "}y 15 leaves, unfinished.

LE ROMANE DEL YMAGE Dow sosne (a poem, beginning ** Quoi bien viaut entendve
cest linre | B savcir coment il dodt wivere,"’ 50 feaves, with diagrams.

This is & valuable M3., copies of which are very rarve even in public librarics, It
wig originally written in ap. 1245 ; and its =cientific value may be measured by the
citation of o single statement. The author ealenlates the diameter of the glu{e at
G300 miles {of S000 feet) and its circumference at 20,428 miles.

The signatures of three early owners are found in this volume. The first iz Sir
John Legh, of Stockwell, Cambeth, about 1490 ;—from whose library it passed into
the hands of Sir Thomas Brodenell of Dene (1531), and Sir Bdmuond Brodenell {M‘Jﬂi

A fow specimens of the ]mgmqn of the Brut show that it was written in Englan
Vadlet =varlet, ieofnie==jeune, maisons —macons, meason — maison, busoignous=

ux, ews de elear fontaigne, vowe = voe, eto,

417 THE BRUT CHRONICLE. Here secvssern Brute in Englysshe the
whiche declareth and treteth of all the Kinges and of all the notable
actes and dedes the whiche hath bene done in this lande sithe the furste
begynnynge . . ., sm. 4to. English M, on vellum, with rubricafed
headings and painted inifials; blae moroceo extra, gilt edges, by Halthoeber,
Jrom the Dule of Buccleush's library About 1420 15 0 0
This M8, agrecs generally with the Brote text printed by Caxton, bol iz con
Eiderably varied in language and oecasionally in more important particulars. Aboug
1530-40 it belonged to © rd Ferns,” in whose writing there ia on one of the
marg%ga. * To my welbeloued frond John Peryne of Bykellynd ** or ** Rykellyue.”

. e text ends with the surrender of Honon—* And thanne the king enterd the
eite and the castell and rested him thore and seite the cite in godnaunce and rale’ —
in January 1417-18.

9
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418 FROISSART, first edition. Le premier [le second, le tiers, et le quart]
volume de froissart Des croniques de France . Dangleterre . Descoce .
Despaigne . De bretaigne . De gascongne . De flandres . Et lienx
cireanuoising . 4 vols. in 3, folio, Pramiére Edition, having a few leaves
at the baginning slightly wormed, but on the whole a very fine large copy
in blue morocco extra, gill edges, by Charles Lewis; from the Rennie and
Perkins libraries  Anthoine Verard demowrant a Paris sur le pont nostre

dame a lymaige Seint dehan . . (1499-1500) 65 ¢ 0

Exzcessrvery mare, The first edition of this delightful shronicle must always
remain n book of the highest value, both in England and in France. I paid 5770
francs for the Didot copy eleven years ago.

As Jehan Froissart was born in Valenciennes and used the langusge of the
French court, his marvellous chronicle, the finest pietore which has ever inted
of the days of chivalry, is one of the chief glores of French litermture. He was;
however, a Walloon, a moember of that highly interesting border people who oceupy
French Flanders, Hainaut, part of Erabant, and all the frontier as far as Lo mmbwrg
between two gread states, Their speech is ridiculed as o barbarous is by bot
French and German neighbours, but it is the oldest living example of the Romanic
tongue out of which grew medern Fronch, and the people are the descendants (largely
mixed of course) of the Belgian Gauls by whom Southern Britain was peopled, and
who still remain to mark the limit of the flosd-tide of Germanie invasion westward.

Froissart lived at the time when chivalry had renched its highest magnificence ;
Berirand do Gueselin, Edward IIT, ithe Black Prinee, Guaton de Foix, and Sir Jobhn
Chandos, were to him familiar figurez of his daily life, and he seems not to have
survived the eentury to which belong the most typical and splendid developments of
Hnighthood.

419 ILLUMINATED ILLUSTRATIONS OF FROISSART, selected from
the MS. in the British Museum, by H. N. Humphreys, 1844—TI1lumi-
nated 1llnstrations. . . from the M3.in the Bih]iﬂthéq:m Eu_vrala,, Paris,
and from other sources, 1845—together 2 vols. roy. Bvo, 72 beautiful
plates in gold and colowrs; hf. hd. W. Smith, 1844-45 12 15 0

This i3 one of the early copies of the work, and bas original coleuring. It is
superior o those which were afterwards issued as Vol, Iand Vol, IT of & single book
(— here, each volume was » separate and distinet work).

420 LE BEL (Jehan) Chancine de SE Loambert de Ligge, Vreayes Chronigues
{de France, d"Angleterve, ot de Flandre) retrouvées et publiées par
M. L. Polain, roy Bvo. printed on thick paper in Gothic characters, orna-
mental engraved title with figures ; vellum, gilé edges

Pn"m.!a}%gprinfcd, Mons, 1850 015 O

Only 125 copies printed. This is the text of n noble Walloon chronicler whose
m}! 1::1 been considered losf. It embraces the years 1325.40, nnd woa nsed by

isgart.

421 THWROCZ, Huxcariax CHroxicte. Fol. 2: Ad egegiii dim Thoma de
drag psonalis psentie serenissimi principis dii Mathie: higarie:
bohemie &c regis Austrieqs ducis cancellarivy Prefatio magistri
Iohanis de thwroez: in primd libri Chronice hungaror' foeliciter
incipit. . . sm. folio, gothic letter, 43 large and well designed woodeuts in
the style of Augsburg art; having the first and the last leaf sounted, but
on the whole a very fine copy in old red moroceo, leather joints, gilt edges

Colophon : Tllustrisséimor’ hungarie reqd chronica ITn inclila terre
prauie ciuilale Brundsi lucubratissime dimpressa finid felicius,
Anno salutis. M.OOCC Lzzz vis). die. zx. Martij. . (1488) 63 0 0

A volumo of excessive rarity and of great histonical valoe. It was the second
book printed ot Briinn, the first havin n & liturgical work that :Epeueﬂ two
years earlier. The typographical hnﬁnnr of the above Chronicle, and the grand
and striking woodeuts that embellish it, seom to show that it wos intended to make
it o fitting associate for the fnmons M58, of Matthins Corvinns® Iihmr{. 3 t

Joannes of Turoez, who wrole about 1480, was no Froissart, but his subject
comprises some of the most adventurons and warlike episodes of medieval history,
and the illustrations in his text give it the appearance of & romance of chivalry.

422 THWROCZ. Fol. 3 a: Ad egregit dim Thoma de drngopemmli!
presentie serenissimi principis dni Mathie : hungarie: bohemie ze.
regis cancellaria. Prefatio magistri ichannis de thwroesz : in primi
librii Chronice hungaror’ foeliciter incipit . . 4to. gothic letter, a great
number of fine woodeuts, colowred ; oak boards covered in stamped leather ;

_——
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an exlracrdinarily large and fine copy, with many uncut leaves

another copy, sm. dto. slightly water-stained, the woodents uncolowred ;
vellum . . Tmpressa erhardi rabdoll vird solerbissimi eximia industria
ef mira dmprimendi arfe . . . Auguste . . Impengis siguidem
Theabaldi feger conciuis Budenss . . millesimo gdringentesine
oclogesimonclano . . (1488)
A very mare and valuable book, ﬁhr.inl-:sﬂ almost simultaneoualy with the fivst
edition which had been completed at Brinn on the 20th March, just eighteen days
before this. On the first blank page of the above copy, in boards, some inseripiions
are written—** Empins est liber anno dni cfe. 1491, ef attinet monasterio in Tegernses
saneti Quirini " ete
424 Der Usaerx Curoxica inhaltend wie sie anfenglich ins land kommen sind
.. von irem Kdnig Athila . . bisz anff Konig Ludwig so im 1526 jar
bey Mohatz vom Tircken vmbkomen ist, sm. folio, numerous fine wood-
culs, some of which are signed by P. F. (Peter Flitner 7) ; copy ik

423

the ariginal stamped Leather bindyi Wien, Hans Malzler, 1534
slated (and continued) from the Latin Chronicle of Thwrocs by Hans Haug
zum Freystein,

425 [BOUCHARD (Alain)] Les 6rADES cRONIQUES DE BRETAIGNE, nouuellement
Imprimes a Paris: tant de la grande Bretaigne de pais le roy Brotuos qui
Ia nr.mquﬁ;b . . inagues an temps de cadualadros . . Que aussi de nostre
bretaigne de present de puis la conqueste du roy conan meriadec
breton . . small folio, gothic Ietter, with fine woodeuts, the fifle in fac-
sinile, @ very fine copy, in confemporary slamped ealf binding, with o
neper back Paris par Jehan de la roche pour Galliof du pre . . 1514

Fresr Eprrion, EXCRSavELY §amE. The last leaf, immediatoly following tha
eolophon, containg on the cbverss o woodent of * Les sept Saints de Bretaigne,” and
on the reverse, the woodeut mark of Galliot Dopré. The large woodeat of St Yves,
ceoupying & full page (the reverse blank), is given in facsimile from one of the only
:iwn mp:i.ahaawhich ares known to have it. This woodent is unmentioned by the

I8,

As the title makes manifest, portion of this chronicle may be locked upon as
o filting supplement to Geoffrey of Monmounth.

426 BOURDIGNE (Jehan de) Hystoire agregative des ANNALES ET CRONICQUES
Daxiov . . reuenes et additionnees par te ViATEUR, sm. folio, fitle within
woodeut border, very fine and large copy in calf gilt

On title: On les vend o Angiers . . . At end: Paris par Ant
coufean . . pour Charles de Boigne ef Qlement Alezandre, 1529
. With Galliot Dopré's name and device.—O0n account of the connexion of Anjon
with England as well as France, the chronicler felt it his duty to incorporate the two
legendary histories, of Arthor, and of Charlemagne.

427 CHAMPIER (Simphorien) Les grans croniques des gestes et vertuenx
faictz des tresexcellens catholicques illustres et victorienx duesz ot princes
des pays de Banoye et piemot, sm. folio, lettees gothiques, numerous
wmdma, seuie of them very lavge; vellum, with the Hardwicke bookplate

Paris, Jehan de ln Garde, 1516

Very mang. The Giraud copy feiched 545 fr.; the Yemeniz, 600 fr. Ik is a

narrative tald in | age fitting the subject, and is dedicated to Louise d4' Angouléme,

mother of Franais I, The maq substance of the chronicle ends with a.p. 1397, but
the annals of the fiftecnth century are rapidly summed up in the last four leaves,

428 CHAMPIER (Symphorien). ILe recueil on croniques des hystoives des
mj'aqlmes daustrasie, on france orientale dite a present LORRAYNE
De hiernsalem, de Cicile. Et de la duche de bar. Ensemble des sainets
contes et cuesques de toulx contenant sept liures tant en latin que en
francoys . . . Ad lectorem . . . Champier, small folio, gothic Ietter,
with fine woodeuts, a beautifil large copy, red morocco extra, gilt marbled
edges, by Trautz-Bauzonne!, RARE

Lug:iuﬂum +n officing Fincentiy de puhﬁmtm}s e friding {151{!}
This “ﬁ: eopy has belanged in succession to various distinguizhed owners
Eg;::l. the ce d'Egsling, the Dus d'Aumale, B, Double, and Ambroise Firmin
(] '
It has the moroaco label of M, Double, and the name of J. Qoppinger is stamped
on the portion of the cover which is folded back inside.
The history of Lorraine from 4680 to 1509 oconpies the first three books; the
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quart livee contains the Fleur des Sainstz et Sainctes de Lorraine; le cinquissme
livre, Gestes et prouesses des roys de Hiernsalem despuis Godeffroy de Bouloigne ;
le siziesme, les Contes ef Duoez de Bar; (7) Sensuit ]Fa Catalogue des Sainclz et
Evesques de Toulx; (8) Livre intitule Lordre de Chevalerie. Nearly every chapter
ihrooghont the velume 13 followed by a Latin translation.

430 COMMINES (Philippe de) Cronique & hystoire . . . contenit les choses
aduenunes duriit le regne dn roy Loys vaziesme . . . sm. folio, lettres
gothiques, title within woodcut border; beautiful copy in red morocce
coeered with ﬁsurs-d'e-li'a il bearing the esoufcheon of an Eﬂﬁzﬂ# de
France (le Due d' Aumale?) by Loriic Lyon, Clande Naurry, 1526 45 0 0O
This pictaresque chronicle is really more oceupied with the history of Charles the
Bold than of Louis X.
431 COMMINES. Croxiques v Roy Cuares wuyrigsMe de ce nd que Dien
absoille . . . Copile et mis par eseript en forme de memoires par
Messire Phelippes de Comines . . sm. folio, gothic letter, with many
woodent illusirations and initials, an extremely fine copy, large and clean,
with gome leaves uncut, green moroceo super extra, covered on back and
sides wilh flewrs-de-lis, gilt edges, by Capé, VERT RARE
Enguillebert de Marnef, libraye dure lnninersile de Paris. 1628 40 0 0

432 Costertoe (Dudley) Tour through the Valley of the Meunse, sm. Svo. frond-
ispieces and numerons woodents, clolh 1846) 1 1 O
A delightful book on the Walloon country ; full of extracts from the chronicles of
the fourteenth and fifteenth centuries. The spint of chivalry pervades the text, and
is united with acute ethnologieal and linguistic observation.

433 TOMICH. Historias e conquestas dels excellentissims e Catholics Reys de
Arago: e de lurs antecessors los Comtes de Barcelona: compilades per
lo honorable historic mossen Pere Tomich caualler, sm. folio, fifle
printed in red and black within a border, numerous wood-engravings
throughout the text, and fine woodeut initials; brown meroceo extra, gilk
edges, by Bedford Barcelona, Carles Amoros, 1534 48 0 0
An excessively rare Catalan chronicle written in the fifteenth century. There
was no eopy in the Salvi collection.
434 Croxiques cuevaLeresques de 'Espagne et du Portugal, suivies du
Tiszerand de Ségovie, drame dn % Sitcle, pablides par Ferdinand

Denig, 2 vols. in 1, 8vo. Lf. bd. Pans, 18380 0 7 G
: .lhn intercsting autograph letter from Ferd. Denis to Ock. Delepierre inserted
oasely.

435 FERNAN GONZALEZ. CroXICA DEL NOBLE CAUALLERD EL CONDE
Ferwax Goxcanez. Con la muerte de los siete infantes de Lara, sm.
dto. gothic letter, with fwo woodowls; jine eopy in orange morocco, gold
tooling, gill leaves, bul all the lower edges uncut, by Wright
Seuilla, Dominico de Robertis, 1542 15 0 0
Tae osLy cory Exows, Ii is cited by Salva asthen in Mr., Turner’s library, There
is nothing rarer in Spanish literature than old popular story-books in their early issuss.

436 Historis del noble cavallero el Coxpe Ferwiy Goxcarnez : con la Mverte

de los giete IxFantes pE Lugs, 12mo. woodend on tifle, red morccco super

extra, gill edin:;alry Bedford B‘r‘mﬂ%_lﬁﬂs 4 0 0
Buﬂ\ of t editions contain the ular little ehronicle eurrent in the

fificenth eentory and first printed in 1509 e text which it eontains of the pathelic

story of the Infantes de Lava, and the Bastardo Mudarra, was redused to wniting by

Garcin de Moreno in 1482, :
The Count Fernan Gonzalez died in ., 340, after many wars against the Moors

and others :—The seven Infantes of Lara were slain treachery in 975; and

avenged afterwards by their half-brother, the Bastard Mudarea Gonzalez.

437 CID. ComoXIcA DEL MUY ESFORCADO T INUENCIBLE CAUALLERD EL CID RUY
DIAZ CAMPEADOR DE LA Espafiaz, sm. 4to. black Tetter, woodont on fitle and
Jull-page wood-engraving of a battle on last lsaf; fine copy in red moroceo
extra, gold fooling, gilt edges, by Trautz-Bauzonnet
Taledo, Miguel de Hguia, 1526 31 10 0
_ This copy, which is the only one known, fetehed 625 fr. at Solar's sale nearly
thirty years ago.
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438 CID. Cronica del mvy esforgado cavallero el Cid Rvy Diaz Campeador,
16mo. woodeuts, red morocco super extra, gilt edges, by Bedford

Brueellas, 1588

Both these editions contain the little Chirondele of the Cid, a book first printed in

1498, and quite distinet from the %ﬁ'ﬂl‘l. Chronigle first printed in 1512, Thiz iz the

story of the hero as it was ul grrent in Spain throoghoat the fourteenth and
fifteenth centuries.—The éwdE i:i-e extends over the greater part of the eleventh
eentury.

439 CID. Crosica peL ¥auoso Cavarrero Cm Ruy piez
CAMPEADOR, sm. folio, Editio Princeps, large and very
fine copy in “eloth boards

Burgos, por arte & industria de Fadrigue Aleman
de basilea, 1512

another copy, sm. folio, last leaf in facsimile; ved wmovecco exlra,
gilt ﬁ:!'ges, by Bedford 1512

Fnsr Eprrron of the unabridged Chronicls of the Cid, A noox oF EXTnioRnesiny
RARITY. There is no copy in the wonderfully rich Salva -l:ullmtl.ou and Huber, when
reprinting the Chronicles of the Oid, was unable to sce cither this edition or that of
1593,

441 CID. CnoXigh DEL FAMOS) & INUENCIBLE CcAUALLERO Oip Rov Diaz
CAMPEADOR . . sm. folio, gothic letler, large woodeut on biitle, fine copy in
red morocco extra, gilt edges, by F. Bedford

B Medina del Campo, por Juan Maria de Terrancua, y

Jacome de Tinreari, 1552
This splendid edition is quite as rare as the first ona (of 1612).

442 Cnmowwa peEL Famoso CavaLieko Cip Rvy Diez Campeador, sm. folio,
title mended, calf, gilt edges, arms on sides
Burgos, Philippe de Tunla 3y Tuan Baptiste Varesio, 1593

the same, a fine copy i ved moroeco extra, gill edges, by Hardy 1505
it Esta edicion, & pesar de ser la mas moederna que existe de esta Cronica es mui
rara."—Salvd.

The statement in the preface that this book n-uulgrintul fin 1512} under the
editorial care of Joan de Velorado, Abbot of San Pedro de Cardenas (the monastery
in which the Cid was entombed), from the actual original written at the time of the
hero’s death, may be underst to mean that the M3. was of considerable antiquity,
probably nok later than s, 1300. The exact relation in whish the work a.iu:}]
the Cromica general of 1541,—a book undoubtedly compiled in the l.h:.ﬂ-:nuth
century,—has not been cloarly mnda ont. The portion of the latter which relates to
the eleventh century agrees pretiy closely with the Croniea del Cid.

444 FREDERICK BARBAROSSA. Apewenvs (Joanmes). BARBA-
ROSBA . Ein warhafftive beschreibig des lebens vnd der geschichte
Keiser friderichs des ersté, geniit Barbarossa. Durch Iohanné adelffum
Btatartzt zn Schaffhausen. FErstmal in latin versamlet . . . aber ietzo
in tische szn:: trillich bracht, sm. folio, 24 tur:lﬂrl'cufb attribuled (see
Fracsse) fo s Baldung Griin et ses éldves ;" jlne copy, unbound

ﬂ!rﬁs:ﬁufg, Johann G feniger, 1020

First edition of o noteworlhy book. The Schaffhansen edition of 1520 is purely
suppositious. The eretpial @ faliie versamlet does nob mean any move than that the
industrious Adelphos had conzulted a number of Latin authorities.

“ The Hammer of Italy and the Terror of the Turks" is the name given to
Frederick Red-beard, who died of a bath in the Cydnuos (as Alexander had almost
done fourteen centuries before) in Asia Minor in 1190: just about the time when
Coour e Lion was marshalling s Crusaders from the West.

FIRST CRUSADE. Rorert tHE Moxg's Chronicle—see anfe under
Romanees of the Crusades, p. 49,

445 J.H.IME I, OF ARAGON. CHRONICA, O COMMENTARI del
unmtmm, e invictissim Rey Kn Incme per la gracia de Dens Hey de
'ru , de Mallorques, e de Valencia . . . feyta e scrita aquell en
nataral . . sm. folio, First Ediﬁau, title a little ;e
um‘y good copy in old m!f Jrom the library of Stuarl de Rothesay
: Valencia, 1557
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446 Jarne or Awacon. Chroniele of James I, King of Aragon, surnamed the
Congueror (written by himself), translated from the Catalan by the
late John Forster, with an historieal introduction by Don Pascnal de
Gayangos, 2 vols. large Bvo. eloth 883

A pictare of the thirteenth contury in Spain., which it would be difficult to mateh

anywhere.

<47 MUNTANER (Ramon) Chroniea, o descripcio dels fets, e hazanyes del
inclyt Hey Don Iavme primer Rey Damago . . . sm. folio, First
Edition, very fine copy in bds. almost uncut Valensia, 1558

Muntaner, who was no clerio, but a hardy warrior renowned throngh Aragon,
tells the story with the simplicity, animation, and direetness of a book of Chivaley.

Hp finished it about 1328, some fifty years before the date at which Froissart came to
witch the world with his book of Chronicles,

448 LOUIS IX., JOINVILLE. Memoires de Messire Iean, Sire de Ionville,
Seneschal de Champagne . . . 12mo. old calf Paris, 1666

410 CHARLES VII, OF FRANCE. Les vIGILLES DE LA MORT DU ROI
Coarnes sepTiesME a neuf pseanlmes et neuf lecons, Contenans la
cronique & les faictz aduenuz durant la vie duo dit fen Roy Composees
par maistre MarcIAL pE Paris dit Davverexe . . small folio, gothic letter,
with woodeuts, o remarkably fine copy, beautifully bound in purple
morocen, covered on back and sides with gold flewrs-de-lis, wilh & DOUBLURE
af red moroeco which 45 gilt with a rich dentelle border and the arms and
monogram of the Marguis de Codsling, leather joints, gilt marbled edges,
within a case lined with soft leather, VERY BARE

Paris, Robert Bouchier [about 1500]

LES VIGILLES DU RCY CHARLES ou est citenn cOment il conguist
Frice sur les angloys . . . sm. 4to. lettres gothiques, a couple of wood-
cuts ; red morocco super-extra, silk linings and qilt edges

Paris, Veufue fex Jehan Trepperel, et Jehan tehannot (about 1520)
m&l‘lﬂr deseribing the battle of Castillon and the defeat and death of Talbot, be adds

De Talbot =i fut dommage
Car avoit bien servy son maistre
Et estoit couraigenx et saige
Pour la faict de guerre conpnoistre
Aussy estoyt avanturenx
Fort renomme en Angleterre
Tres vaillant et chevalleorens
Faisant grant honneur & sa terre.

He did great honour to his conntry, and his country honoured him no less—in
the old days, even down to Shakspeare's time. Now, his country and his kin have so
little reverence that they are willing to see the most intevesting relio of * th&ﬁ;’ﬁ
Talbot™ at the mercy of a foreign purchaser. That relic iz his r '
containing Enghsh poetry in his own handwriting ; picked uwp on the where he
fell, preserved in Brittany for four centuries, bought by me in 1879, in my hands £l
February, 1890, and now in the library of & French collector.

451 SCANDERBEG, [Barierivs (Marinns)] Des aller streytparsten wn
theuresten Fiirsten vnd Herrn Georgen Castrioten genaiit Scanderbeg,
Hertzogen zu Epiro vnd Albanien etc. Ritterliche thaten . . in Latein
beschriben vii yetz dureh Joanné Piniciand newlich vertentscht, folio,
Jine porirait on fitle, and numerous woodeculs representing warlike and
chivalrous incidents ; hogskin binding Augspurg, Heinrich Steiner, 1533

The last incident in his life is the terrible struggle to rise from his death-bed

and to meet the Turk again in arms.  The effort exhausted all hia strength, and he
ﬂ%ié.-thr: snme night, after the retreat of the terrified Mohammedans, in January,

Bound up with Egesippus won der zerstorung Hierusalem, Strassburg, 1582,

452 LOUIS XI. (CHRONIQUE SCANDALEUSE.) Title: Les crowigs
DU TRESCHRESTIEN & TRES VIeTORIEUX LoOYs DE vanovs fem roy de frice
q dieu absolue vnziesme de ce nd auecqs plusienrs aultres aduétures
. » « depnis lan mil quatre cens. lx. insques en lan mil quatre cés
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53

gquatre-vingtz & trois Inclusinemét, small folio, letives mothiques, very
Jine eleaw copy, red moroceo exlra, qilt edges, by Bedford, VERY BARE
Sane lien ni data, Lajon, vers l‘iBB]
The first edition of the celobrated * Chronigue Scandalense.”
The author dwells =0 much npon the erimes and punishments which took place
ik!rll]hin tizne, that this probably pave rise to the curicus title by which the work is
owh.

—— gee ante Cousives, No. 430,

433 SIEGE OF RHODES, 1480. CAOURSIN. Fol.1: obverse blank,
o reverse a large woodenwf. Fol. 2: Guillelmi Caoursin Rhediornm
Viceeancellarij: obsidionizs Rhodie Vrbizs descriptio, sm. folio, gothic
letter, with ornemental woodent initials, while on o Wack ground ; 36 full-
page woodeuds representing incidents during and after the famous siege in
1480 ; very fine and large cop, with rough leaves, in red mioracco emfra,
qilt edges, by Olarke Fline p iognnd Reger . . Mececxenj . . (1498)

Venr mune. It is aleo a work of intrinsic historical value, and of considerable
importanee as an cxample of early Gorman wood-engraving.

454 (CAOURSIN.) Histonma Vox Ruopis Wie ritterlich sie sich gebaltd
mit dem Tyrannischen keiser Machomet vsz Tiirekyé lustig via lieplich
zu lesen, sm. folio, portrait of the Grand Master Pierve IV Aubusson on
the title and 33 other woodents in the fext, all but two being of large size;
Jine copy in brown merocco exfra, qilt edges, by Thibaren, with the
Seilliere arms on the sides ; 4 a ease

. straszburg durch . . Mortinum Flach . . Tousent fiinff

fiundert vnnd dreyzelin (1513)

The preface is addressed to Mazimyn von Banonm'n by * Johannes Adelphus

Argentinensis Fhysicus,” who translated the work from the Latin narrative of
“Wilhelm Cacnersyn.'

456 BAYARD. La tresioyense plaisaate & recreatine hystoire composee par
le loyal sernitenr, des faiz, gestes, triumphes et prouesses du bon
chenalier sans paour et sans reprouche le gentil seignenr de Bayart

- . small folio, gothic letter, old calf, cover loose
[A¢ end ;] Nowuellement imprimee a Paris par Nicolas contean
pour Galliol du pre . . . Le aviil. four de Seplembre Lan
mil cing cens vingt ef sept. (1527)
‘Fiesr eoorios, and wery scavce, The Yemoniz copy sold for 1540 fr. and
the Potier (imperfect) for 1000 fr.

the very joyous, pleasant, and refreshing History . . . . set forth

in Engh’sﬁy ward Cockburn Kindersley, 8vo. froniispicce, cloth
1848

456

XIV. MEDIEVAL SCIENCE.

IMAGE DOU MONDE, See. XII[—8See ante No. 416.

457 MANDEVILLE. Fol. 1 recto blank, verso a full-
ﬁ‘ﬂf woodcut of the author with the inscription lo-

ies de Montevilla, Fol. 2: (C) E liure est appelle
mandeuille et fust fait & compose par messiere lehan

de mandeville cheualier natif digleterre de la ville de
sainct alein. Kt parle de la terre de promission cest
assauoir de iherusalem et de plusieurs aultres Isles de

mer & les diuerses & estriiges choses qui sont esdictes isles,

sm. folio, lettres gothiques, 71 leaves (sign u-l, the first two
quires in eights, the lost in seven leaves, ang the rest in sixes),

with 108 curious woodcuts tn contemporary colowring ; maroon

0 0

16 16

0 10



&4 BERNARD QUARITCH'S CAT. OF MEDIEVAL LITERATURE.

maroceo extra, leather joints, qilt edges (by Kalthoeber),
with the Hamilton and Beckford crests as corner-ornaments
Cly finist ce tresplaisant liure nomme Mandeuille . .
[Lyon, vers 1485] 125 0 0
Excessively rare. The type of the book, although much larger, 1s
very like that which was used by Topie and Heremberk in 1488.
458 MANDEVILLE. Tonasxes MOXTEUILLA DER WITFARENDE RITTER, sm. folio,
141 enrious woodents ; fine copy of a very rave edition, red moroceo super-
exira, Leather joints, gilt edges, by Belz-Niedrie
Mathis hiifuff, Strassburg, 1501 40 0 0
The German translator mentions himself at the head of the list of books ; thnz—
“Ich Otto vi Demerings Thumberre 2o Mez in Lothringen han dises Buch vez latin
vd welscher sproche in tentsch gebracht.”
The difference between the French and the German iz so great as to make them
seem two distinet works. Either the French is abridged in facis and amplified in
verbiage from its true original form, or the German is made compendious in
language and augmented in items of information. In faci the German appears to be
o new eompilement made on the basis of the original.  Ofto von Demeringen states at i
the end that he executed his transiation * from Latin and French ™' at the request of
many merchants from all parls who had vizited Broges for trade purposes.
459 MANDEVILLE. Tractato de le pin maranegliose cose e pin notabile che
gi trouino 1le parti del monde (tradatto in Italiane), sm. 4fo. effron
woroces gilk, gilt edges
Biom. p. Ugond Rugeris dno dnd. Meceelzrzoriy {1453'} 10 16 O
This Italian translation agrees elosely with the French text described above.
The latest theory developsd from o stady of Bir John Mandeville's Travels, and
supported by Sir Henry Yule, Mr. E. B. Nicholson, and others, is destructive of the
interesting personality of the Knight of 56 Alban's. Just as Haspe compiled the
adventares of Minchhausen, s0 a certain Canon of Bruges is considercd to have
congcocted thess wonderful travels and invented the traveller, It s, however, at least 5
proboble that he met a real Englishman whose career suggested the work.

460 NATURE DE TOUTES CHOSES, ENSEIGNEMENT DE LA
Pavsique, £T Livee o’ HyrocraTE, sm. folio, Manuseript
on Vellum, ornamented with 151 Miniatures, rickly
illuminated in gold and colours, representing the Creation,
Surgical Operations, numerous Plants, Preparation of
Beverages, beasts, Birds, ete. oal: boards covered in stamped
leather, with 10 brass bosses and clasps  About A.p. 1460 100 0 0
A highly valuable and apparently unknown work, which was |
compiled by some French doctor of the fifteenth century ns a treatise
on the conzervation of health, but which {mms almost all forms of
gcientific knowledge under review. It includes a complete Flora and
Fauna, an exposition of the practical nses of plants and herbs, on the
making of wines, etc. and on Physiognomy, in four parts; and ends
with the Lettre d'Hippocraie & Cesar. The pictures are extremely
valuable as they are actual and faithful representations dome for
scientific and practical purposes; not mere fancy illustrations.
I cannot trace the existence of any other MB. of this work. It
may be unique. The first words of the text are—* Dien qui par sa
grant puissance tout le monde estably, qui premierement fist le ciel.”

461 EALENDRIER DES BERGIERS. Le grit Kalédrier Dles bergiers
nounellemét imprime a Lyon. Ordonne a la verite an quel sot plusienrs
angmétatios & corrections nounellemét adigustecs aultrement guil i
nestoit par auant, smallest folio, gothic letter, with a greal number of
fine bold woodents and initials, fine clean copy, calf exira, gilt edges, VERY
EARE om, 15100 16 16 0O

This is the eriginal French of the ¢ Bhepherd's Calendar,"” of which so mar
editions were brought out by our early printers, It is in prose and verse, intermixed.

The letters I B on the fitle, engraved in white on a black nd, with 9
decorative additions, must be meant o indicate the printer's name. These initials
wire borne in 1610 by two printers of Lyons, Jodosus Badins and Jean Bachelier.
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